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என்னுரை 

அனைத்திந்தியப் பல்கலைக்கழகத் தமிழாசிரியர் மன்றத்தின் ஒன் 

பதாவது கருத்தரங்கன்௧கண் வீரசோழியம் பற்றிய திறனாய்வுக் 

கட்டுரை படிக்க வேண்டிய நற்பேறு ஏற்பட்டமையால் இச்சிறு 

நூல் உங்கள் அனைவரின் கரங்களில் தவழ்கின்றது. 

இந்நாலில் முதற்பகுதி திறனாய்வாகவும் இரண்டாம் பகுதி 
மூலமும் கருத்துமாக அமைந்துள்ளது. வீரசோழிய நாற்பாக்களைப் 
பிரித்துப் படிப்பதே எளிதன்று என்பதனை உணர்ந்து அதன் 

பொருட்டு அனைத்து நூற்பாக்களையும் பிரித்துத் தெளிவாக அனை 

வருக்கும் புரிகின்ற வகையில் தரப்பட்டுள்ளது. 

ரூபாய் பன்னிரண்டு கொடுத்தால்தான் வீரசோழிய நூற்பிரதி 
ஒன்று இடைக்கும் என்பது இன்றைய நிலை. இலக்கண நூற்களும் 

மலிவுப் பதிப்பில் வெளிவந்தால்தான் தமிழினைப் பற்றித் தமிழ்ப் 

பெருங்குடி மக்கள் அனைவரும் அறிந்துகொள்ள பயனாக இருக்கும் 

என்ற, ஆர்வ நோக்கின் Mears இவ்விலக்கண நூல். கற்றோர் 

அனைவரும் படிக்கும் நிலையில் பொதுப் பதிப்பாக, (Popular Edition) 

அத்துடன் மலிவுப் பதிப்பாகவும் (ரோகு 80111௦) வெளியிடப் 
படுகின்றது. 

எண்பது பைசா முதல் ஐந்து ரூபாய் வரை விலையிடப்பட்டுத் 

தற்கால இலக்கியமாகியப் புதினங்கள் ஒரு இலட்சம் பிரதிக்கு மேல் 
விற்கப்படுகின்ற சூழ்நிலை நிலவிவரும் இந்நிலையில், இம்மலிவுப் பதிப்பு 

இலக்கண நூலைத் தமிழாசிரியர்கள். ஆய்வாளர்கள்: முதுகலை: இளங் 

கலை மாணுக்கார் வாங்கப் பயன் பெறுவார்கள் என நம்புகின்றேன். 

இந்நூல் வெளிவர முழுநிலையில் துணை புரிந்த என் மாணவி 

. டாக்டர். அன்னி தாமசு அவர்கட்கு என் மனமார்ந்த ஆ. 

அச்சுப் படிவங்களை ஓப்பிட்டு நோக்கி உதவி புரிந்த திரு. இரா.. 

சினிவாசன். எம். ஏ., எம். பில். அவர்கட்கு என் உளங்கனிந்த 

வாழ்த்துக்கள். 

மிகக் குறுகிய காலத்திற்குள் அச்சுப் பணியினைச் செவ்வனே 

விரைவுடன் முடித்துத் தந்த இரு. கே. கிருட்டிணன் அவர்கட்கும் 
என் நன்றி உரித்து. 

சென்னை-20, அன்பன், 

25—5—1977. ௪. வே. கப்பிரமணியண்
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வீரசோழியம் 

அறிமுகம் 

காலத்தின் மாறுபாட்டால் புதிய நாகரிக வெள்ளங்கள் 

தமிழ் நாட்டில் புகுந்ததின் பயனாகத் தமிழ் மொழியில், 
குறிப்பாக இலக்கணத்தில் பல மாற்றங்கள் நிகழ்ந்தன. 
வடமொழி இலக்கணத்திற்கு ஏற்பத் தமிழ் இலக்கணத் 

தையும் மாற்ற முயற்சிகள் நடைபெற்றன. அரசினரும் 

அகுற்குக் துணை செய்திருப்பர் போலும். அங்ஙனம் 
எழுந்த நூலே புத்தமித்திரனின் வீரசோழியம். பதி 

னொன்றாம் நூற்றாண்டில் தமிழ் இலக்கணப் பாதை எந் 
நெறிச் சென்றது என்பதை இது காட்டும். (பக்கம் ௫, 
இலக்கணத் கொகை-- எழுக்து) 

குமிழ்மொழி வரலாற்றில் வீரசோழியத்துக்குக் தனிச் 
சிறப்பான இடமும், பங்கும் உண்டு, ஐந்து இலக்கண 

. நெறியைத் தோற்றுவித்து முழுமையாகப் பின்பற்றிய 
முதல் நூல் வீரசோழியம். வடநூல் மரபும் தமிழ் இலக் 

கணத்துடன் இணைந்து நினைந்து இயற்றிய முதல் முயற் 
சியும் இதுவே. 

இயற்றுவித்தோன் ஆகிய வீரராசேந்திர சோழன் 

பெயரால் இந்நூல் வீரசோழியம் எனப் பெயர் பெற் 
றுள்ளது. காரிகை எனப்படும் கட்டளைக்கலித்துறை 
யாப்பில் இந்நூல் அமைந்தமையாலும், பல காரிகைகளில் 
பெண்ணை முன்னிலைப்படுத்திய மகடூஉ மூன்னிலைத் 
தொடர்களுடன் அமைவதாலும் இந்நூல் வீரசோழியக்
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காரிகை எனவும் வழங்கப்படுகின்றது. பாயிரம் உட்பட 

நூரலின்௧ண் 184 (34181) காரிகைகள் உள. பாயிரம்-3 

எழுத்ததிகாரம்-28 சொல்லதிகாரம்-55 பொருளதி 

காரம்-21 யாப்பதிகாரம்-36 அலங்காரம்-41 என இது 

பகுபடுகின்றது. 

பெளத்த மதத்தைச் சேர்ந்த புத்தமித்திரனார் இந் 
நூலின் ஆரியர். பொன்பற்றி எனும் ஊருக்குத் தலைவ 

ராக, வீரசோழியன் ஆட்சியில் அமைந்திருத்தார் என்பது 

பாயிரத்தால் தெரிகின்றது. இவர் வடமொழியும் தமிழ் 
மொழியும் ஆகிய இரு மொழியிலும் புலமை உடையவர் 

என்பது நூலை நோக்கத் தெள்ளிதின் புலப்படும். 

வீரராசேந்திர சோமனின் ஆட்சிக் காலமான பதினே 

ராம் நாற்றாண்டே (1063-1070) இந்நூல் எழுந்த காலம், 

இந்நூலுக்குப் பெருந்தேவனார் இயற்றிய உரை, 
கற்போருக்குத் துணையாகி ஓரளவு தெளிவினையும் வழங்கு. 

தின்றது. உரையாளரும் நூலாசிரியரைப் போன்றே புத்த 

மதச்சார்பும் இருமொழிப் புலமையும் உடையவர். இவர் 

காலம் விக்கிரம சோழன் காலமாட௫ய பன்னிரண்டாம் 
நூற்றாண்டு (1120-1133) என்பர் (பக்கம் 128, தமிழ் 

இலக்யெ வரலாறு: பதிஞனாராம் நூற்றாண்டு-- 

மு. அருணாசலம்), 
வீரசோழியத்தை எளிதாக ஏதேனும் நூன்மரபில் 

அடக்க இயலவில்லை. ஐந்திலக்கணம் கூறும் தன்மையில் 

அது முதல் நூல் ஆனபோதும், இலக்கணம் கூறும் நிலையில் . 
வழிநாலே. பஞ்ச அதிகாரமாம் பரப்பைச் சுருக்கித் 

குரலால் வழிநூலின் வகையாகிய தொகுத்தல் பண்பைச் 

சார்கின்றது. தண்டியின் கருத்துக்களைத் தருதலாலும் 

வடமொழி மரபுகளைக் கூறலாலும் மொழி பெயர்ப்புப் 

பண்பும் பொருந்துவதாகத் தெரிகின்றது (தமிழ்த், 
கண்டிக்கு முன் எழுந்த வடமொழி காவ்யாதர்சமே,; 

நூலாிரியர் பெயரால் தண்டி எனச். சுட்டப்பெற்றது 

என்பார்).
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வீரசோழியத்திற்கு முன் தமிழில் பல இலக்கணங்கள்: 
வழங்கி வந்துள்ளன. முப்பகுப்பில் இலக்கணத்தைக் கூறும்' 
தொல்காப்பியம், யாப்பிலக்கணத்தை மட்டும் ஆராயும் 
யாப்பருங்கலம், யாப்பருங்கலக்காரிகை ஆகியன குறிப் 

பிடத்தக்கன. தமிழ் மொழிபற்றிய நேரடி, அறிவும் முன் 
இலக்கணக் கருத்துக்களும் வீரசோழிய ஆக்கத்திற்குத் 

துணைநின்றன போலும். 

திறனாய்வு 

இறை வணக்கம், ஆக்கியோன் பெயர், அவையடக்கம், 

துவல் பொருள், நூற்பெயர் ஆகிய கூறுகள் வீரசோழியப் 
பாயிரத்தில் அமைந்துள்ளன. தொரல்காப்பியப்பாயிரம் 
இறைவணக்கம், அவையடக்கம் போன்ற கூறுகளைப் 
பெறாதிருந்தும், கலம், கரரிகை ஆகிய நூற்களில் இக் 
கூறுகள் உள்ளமை புத்தமித்திரனாருக்கு இவ் அமைப்பை 

அளித்திருக்கலாம். 

நேரடிப்பெயர் சுட்டல் இன்றிப் பண்புகளைப் புகன்றே 
புத்ததேவனுக்கு வணக்கம் கூறப்படுகின்றது. “தமிழு 

ரைக்க் (1) “தண்டமிழ் ஈங்குரைக்க”: (2) ஆகிய பாயிரத் 
தொடர்கள் தமிழ் என்ற சொல்லால் மொழியின் இலக் 
கணத்தையும் குறித்ததைத் தருகின்றன. அவலோகிதன் 
பக்கல் அகத்தியன் கேட்ட தமிழ் என்று புராண நம்பிக்கை 
எடுத்து இயம்பப்படுதலாலூம், தமிழ் உரைக்கப் புக்கவன் 
என்பதாலும் புத்தமித்திரரின் தாய்மொழி தமிழன்று 

என்பதும், அவரும் தமிழைக் கற்றுப் பின் இப்பணியில் 
ஈடுபடப் புகுந்தார் என்பதும் தெளிகின்றன. பஞ்ச ௮தி 

காரமாம் பரப்பைச் சுருக்கிக் கூறல், வடநூல் மரபுகளைப் 
புகலல் ஆகிய தன்மைகளால், ஏற்கெனவே சுட்டியபடி 
இது வழிநாலாம். ஆக்குவித்தோன் பெயரால் சுட்டப் 
பெரும் முதல் நூலும் இதுவே போலும். 

, பழந்தமிழ் இலக்கணமான தொல்காப்பியத்தில் வட. 
மொழி இலக்கணம் கூறப்பட்டதாகத் : தெரியவில்லை.
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யாப்பருங்கலத்தின் இறுதி நூற்பா, மிறைக் கவிகளைச் 
சுட்டும்போது வடநூல் கடலுள் இடந்த கருத்துக்களையும் 

இணைத்துக் கொண்டதைச் சுட்டுகின்றது. அதன் பின் 

வீரசோழியமே தமிழிலக்கண நூலில் வடமொழி மரபு 

கட்கு இத்துணை முதன்மை அளிக்கின்றது. காவ்யாதரிச 

மொழி பெயர்ப்பான தண்டியலங்காரத்தில் இந்நிலை 
இன்னும் பரந்து வளர்ந்தது. பிற்காலத்து எழுந்து சுப்பிர 
மணிய தீட்சிதரின் பிரயோக விவேகமும் சுவாமிநாகு 

தேசிகரின் இலக்கணக் கொத்தும் இச்செல்வாக்கைக் 
காட்டும் பிறநாூல்கள் ஆகும். 

எழுத்ததிகாரம். சந்திப்படலம் 

வீரசோழிய எழுத்ததிகாரம் சந்திப்படலம் என்ற 

ஓரே படலத்தால் ஆகியது. தொல்காப்பியம் ஒவ்வொரு 

அதிகாரத்திற்கும் ஒன்பது இயல் பகுப்புக்களுடன் அமை 
கின்றது. எழுத்ததிகாரததல் புணரியலும் மயங்கியலும் 

எனக் கூறியவற்றை வீரசோழியம் “சந்து எனவே அடக்கு 

இன்றது. எழுத்துப் பற்றிய அடிப்படைக் கருத்துக்களும் 

மிகுதியாகச் சந்தி பற்றிய செய்திகளும் அமைவதால் 

சந்திப்படலம் என்ற பெயர் தரப்படுகின்றது போலும். 

உயிர் எழுத்துக்கு ஆவி என்ற பெயரை வீரசோமியம் 

துருசன்றது. (யாப்பருங்கலக் காரிகையில் இவ்வழக்கு 
உண்டு). உயிருக்கும் மெய்க்கும் இடையே ஆய்தம் நெடுங் 
கணக்கில் வைக்கப்படவில்லை. வீரசோழியமே முதலில் 

தெளிவாக “நடுவாய்தம்' எனக் குறித்தது, “இறுதிமெய் 

நீங்கிய ஈராறு” எனக் கூறும் போதும், நெடுங்கணக்கில் 

எழுத்து வைப்பு முறை பற்றிய தெளிவான எண்ணம் 

ஆரியருக்கு இருப்பது தெரிகின்றது. ஒவ்வொரு மெய்கச்கும் 

உரிய பன்னிரு உயிர் மெய்யை அமைத்த பின்பே அவ்வம் 

மெய்யை அமைக்கும் நிலை இது. 

குமிழ் எழுத்துக்களைக் கூறும்போதே வர்க்கம்பற்றிய 
எண்ணங்கள் தரப்படுகின்றன. வல்லினமும் மெல்லினமும்.
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"இணைக்கும் நிலையில் இடையில் வர்க்க எழுத்துக்கள் அமை 

வது தமிழுக்கு அயலான, வடமொழிக்கு உரிய கருத்து. 

ஒலிப்பு நிலையில் இவ்வர்க்க ஒலிகள் தமிழில் வழங்குவதை 
முதலில் இவர் எடுத்து மொழிகின்றார் எனலாம். 

அகர இகரம் ஐகாரமாகும் எனவும் அகர உகரம் 

ஒளகாரம் ஆகும் எனவும் தொல்காப்பியம் கூறுகின்றது. 
அகர யகரம் ஐகாரம் ஆகும் என்பதும் அதன் சருத்து. 

வீ.சோ., அகர யகரம் ஐகாரமாகும் எனவும் அகர வகரம் 
ஒளகாரமாகும் எனவும் பழையன நீக்கிப் புதியனவும் 

கூறியது. 

சார்பு எழுத்து எனும் எண்ணம் வீரசோழியத்தில் 
வெளிப்படையாக இல்லை. ஆய்தம், அளபு, குற்றுகரம், 

குற்றிகரம், மகரக்குறுக்கம் (மகர ஓற்றீற்றின் முன் வ வர 
மகரம் கால் மாத்திரையாகும் என்ற 19-ஆம் காரிகைக் 
கருத்து) பற்றிய செய்தி உண்டு. “ஐ, ஓள ஒன்றரை” என்ற 

மாத்திரை பற்றிய எண்ணத்தால் அந்நெடில்கள் குறுகும் 

என அவற்றையும் இணைப்பது உண்டு. 

வினா எழுத்தாகத் தொல்காப்பியர் ஆ ஏ ஓ என்ற 
மூன்றையே தந்தார். ஆயின் ௭, யா என்பனவற்றையும் 
வினா அடியாகக் கொண்டகதைச் Genoa Barr 
நூற்பா (31, 32) உணர்த்தும். வீ.சோ., வினா அந்தமாக 
ஆ ஏஓ வையும் வினா முதலாக ஏயா எ என்பனவற்றை 
யும் தருகின்றது. 

குற்றியலிகரத்தில், மியா எனும் முன்னிலை அசைச் 
சொல்லின் இகரம் குறுகுவது பற்றி வீ.சோ. பேசவில்லை. 

மெய் எழுத்துக்களின் பிறப்பைப் பற்றி, “எடுத்தல் 

படுத்தல் நலிதல் ஓயாது உரப்பல் என நால்வகையில் 
பிறக்கும் மெய்கள்” (4) எனக் கூறுவது வீரசோழியத்திற் 
குரிய புதுமை, 

மெய்ம்மயக்கம் பற்றி எளிமையாகக் கூறுகின்றது 
வீ.சோ. தம்முன்னர் பிறவும் தாமும் வந்து மயங்கும் 
எனவும் இரண்டும் மூன்றும் ஒற்றுவரும் எனவும் சுட்டு 
கின்றது (4). தொல்காப்பியத்திலுள்ள விரிவு இங்கு இல்லை,



ஐகார ஒளகாரங்களைப் பிற நெடிலிலிருந்து வேறு 
படுத்து, மாத்திரை ஒன்றரைக் கூறுவது வீரசோழியத்தின் 
புதுமை. 

இலக்கணிகள் எழுத்துக்களின் பிறப்பிற்குரிய நிலைகளை 

இரண்டாகப் பகுத்துக்கொள்கின்றனர். தொல்காப்பியம், 

பிறத்தற்குரிய இடமாக தலை, மிடறு, நெஞ்சு என்பன 
வற்றையும் பிறத்தற்குத் தொழில்படுகன்ற உறுப்பாகப் 

பல், இதழ், நா, மூக்கு, அண்ணம் என்பனவற்றையும் 
குருகின்றது. வீ.சோ, உரம், சிரம், கண்டம், மூக்கு என்பன 
வற்றை ஒரு நிலையிலும் அண்ணம், பல், இதழ், நா,என்பன 
வற்றை அடுத்த நிலையிலும் அமைக்கின்றது. சிரம், கண்டம் 

எனக் கூறுவதில் வடமொழித் தாக்கம் வெளிப்படுகின்றது. 
எழுத்துப் பிறப்புப் பற்றிய விரிவு வீரசோழியத்தில் இல்லை. 

மொழி முதல் எழுத்துப்பற்றிய கருத்தில் வீ.சோ, 

தொல்காப்பியத்திலிருந்து (தொல்) வேறுபடுகின்றது. 
சகரத்தகோடு ஒன்பது உயிரையே தொல் கூற, வீ.சோ. 
பன்னிரண்டையும் தரு&ன்றது. யகரத்திற்குக் தொல் 

் ஓன்றும் வீ.சோ. ஆறும் கூறுகன்றன. ஞகரத்திற்கும் 
இரண்டும் முறையே மூன்றும் நான்கும் அமைகன்றன. 
குற்றியலுகரம் நுந்தை என மொழி முதலான தொல். 
கருத்து, வீரசோழியத்தில் விடப்பட்டது. எனவே தொல். 

குருவது 94, வீ.சோ. கூறுவது 102. 

மொழி ஈற்றெழுத்துக்களிலும் தொல்காப்பியத்திலி 
ருந்து வீ.சோ. மாறுபடுகின்றது.ஒளகாரம் ஒழித்த உயிரும், 
ஞணநமன யரலவழள எனும் பதினொரு ஒற்றும் 
மொழி ஈறு என்று கூறுகிறது தொல். பத்து உயிரும் 

ன, ம,ண வும் வகரம் ஓழிந்த ஐந்து இடையும் ஈறாக 
வீரசோழியத்தில் கூறப்படுகின்றன. நகர ஞகர வகரங் 
களைக் தம் கால வழக்கு இன்மைபற்றி விட்டிருக்க 
வேண்டும்... ் ்



7 

... புணர்ச்சியில் வடமொழீயோடு தொடர்புற்ற செய் 

.இகள் முதலில் தரப்படுகின்றன. மூன்று விகாரமும் இயல் 
பும் புணர்ச்சி நிலைகள் (9), உலோபம் (கெடுதல்), ஆகமம் 
(தோன்றல்), அசேசம் (உறழ்ச்சி, இரிதல்) என்பன ஆரி 
யத்தில் எழுத்திலும் சொல்லிலும் முதல், நடு, ஈறு ஆகிய 

இடங்களில் வருகின்றன. இவை தவிர, குண சந்தியும் 
விருத்தி சந்தியும் (12) எதிர்மறை நகரம் மொழிமூன் 

புணரலும் ஏகார ஓகாரத் இரிபு முதலியனவும் (11) வட 

மொழிக்கு உரியன. 

வடமொழி இலக்கணம் தமிழுக்குத் தேவையா? 
என்பது வினாவாக அமைகின்றது. தாது, தத்திதம் போன்ற 

கலைச்சொற்களும், தமிழ்வாணர் அடிப்படை அறிவின்றிப் 

புரிந்து கொள்ளும் பான்மைய அல்ல, எனவே இவை 

அமைக்கப்பட்டதற்கு ஏதேனும் காரணம் இருத்தல் 

வேண்டும். தமிழர்க்குத் தமிம்மொழி இலக்கணம் உணர்த் 
தும் நோக்கம் இன்றி, வடமொழி வல்லோரின் பிறமொழி 

விருப்பத்தைக் தமிழ்மொழியறிவு பெறும் விருப்பை 

நிறைவு செய்யும் பொருட்டு புத்தமித்திரனார் இதனை 
நோக்சு நிறைவேற்றமாகப் படைத்துத் தந்தாரோ என 
எண்ண வேண்டியுள்ளது. உடம்படுமெய்த்தோற்றத்தை 

“அகமம்” எனும் கலைச் சொல்லால் சுட்டலும், தமிழ் 

எழுத்துப் புணர்ச்சி பற்றிப் பேசும் பலவிடங்களில் நேரடி 

யாக எழுத்தைக் கூறாது எண்ணிக்கையால் சுட்டலும் இக் 

கருத்திற்கு அரண் செய்யும். 

வடநூல் மரபுகளைக் கூற, அவர்காலத் தமிழ் மொழி 

அமைப்பும் காரணமாகலாம். வடசொல் தமிழில் பயின்று 

வந்தமையால் அதற்குரிய புணர்ச்சி விதிகளைத் தெரிந்து 

கொள்ளவும் பொருளைத் தெரிந்து கொள்ளவும் உதவியாக 
அமைத்திருக்கலாம். 

தொல்காப்பியத்தில் மிக விரிவாக அமைந்த 

புணர்ச்சிச் செய்தி வீரசோழியத்தில் சுருக்கமாகவே தரப் 
பட்டுள்ளது.
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உடம்படுமெய் தொல்காப்பியத்தில் குறிக்கப்பட, 

வீ.சோ., அசனை இன்ளவீடத்து இன்ன உடம்படுமெய் 
வரும் என விரித்தது (13). 

இனமென்மையை வீ.சோ., வர்க்கத்தொற்று என வட. 

மரபின்படி குறிக்கின்றது. 

இ, ஈ, ஐ என்னும் ஈற்றுடன் நகரம் புணர அந்நகரம் 

ஞகரமாகும் என்பதும் யகர ஒஓற்றீற்று முன் நகரம் ஞகர 
மாகும் என்பதும் தேவாரம் போன்ற இலக்கியங்களில் 

அமைந்து வீ. சோ, புதியனவாகக் கூறியன. 

ஏறத்தாழ ளகர ஈறு போன்றே மகரமும் புணரும் 

நிலையை வீ. சோ. காட்டுவது காலக் கருத்துப் போலும், 
இடைக்காலத்தில் ழகர ளகரம் வேறுபாடின்றி உச்சரிக்கப் 

பட்டதால் ஒன்றன் விதி இன்னொன்றிற்கும் ஆயிற்றோ 
என்ற எண்ணம் எழுகின்றது. வடமொழியில் இல்லாத, 
குமிழுக்கே சிறப்பான இவ்வெழுத்துக்களைப் பற்றி நினைந்து 
புத்தமித்திரனார் விதிகளைப் படைத்தாரா? என்ற ஐயம் 

எழாமல் இல்லை. 

மகரமெய், ளகரம் போன்றே வருமொழியில் தகரம் 
வர டகரம் ஆகும் (பாழ் கமை- பாட்டீமை); ழகரம் 

கெடுவதும் உண்டு (பாழ்--தீமை-பாட்டீமை) (15) ழகரம் 

வருமொழியில் வல்லினம் வர ணகரமாகவும் டகரமாகவூம் 
திரியும் (பாழ் செய் -பாண்செய்; தமிழ் 4 சொல்- 

குமிட்சொல்). நகரம் வரின் நகரம் ழகரம் அழிந்து ணகர 
மாகவும், மகரம் வரின் ழகரம் ணகரமாகவும் மாறும் 
(வாழ் -- நாள் - வாணாள்; பாழ் -- நன்று - பாணன்று; 

uit Lb + மேலது- பாண்மேலது) (18). இவை வீரசோழியத்- 
இற்கே உரிய சிறப்பு விதிகளாம். ் 

லகர ஈற்று முன் ய வர இகரம் தோன்றும் என்பது 
(18)--நல்-யாரழ்- நல்லியாம், மென்றொடர்க் குற்றுகரம் 

(பின் உயிர், மெய் வர) வலியாகும் என்பது (21)—
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கன்று-- ஆ கற்றா, கரும்பு வில்- கருப்புவில், வன்மை 

ஆவதுடன் வல்லொற்று மிகும் என்பது (21)--மருந்து-- 
பை மருத்துப்பை போன்ற கருத்துக்கள் இந்நூலிற்கு 
உரியனவாம். மரடஅடி-மராடி என ஆதல் போன்ற 

செய்திகளும் (25) சுட்டின் புணர்ச்்9 நிலையும் (26) புதியன 

புகுதலாம். 

சாரியைப் புணர்ச்சிக்குப் பொதுவிதி கூறப்படுகின் றதே 

ஒழிய (27) தொல்காப்பியத்தில் காணப்பட்ட தெளிவும் 

விரிவும் இல்லை. 

சொல்லதிகாரம 

வீரசோழியச் சொல்லதிகாரம் ஆறுபடலங்களை உடை. 
யது. வேற்றுமைப்படலம், உபகாரகப்படலம், தொகைப் 

படலம், தத்திதப்படலம், தாதுப்படலம், கிரியாபதப் 

படலம் என்பன அவை. தொல்காப்பியம் பிற அதிகாரங் 

களைப் போல் சொல்லிலும் ஒன்பது இயல் தந்தது. தமிழ் 
மரபின்படி, சொற்களாகிய பெயர், வினை, இடை, உரி 

என்பனவும் வேற்றுமை, மயக்கம், விளி, எச்சம் என்பன 

வும் ஆக அமைத்தது. 

வேற்றுமைப்படலம், வேற்றுமை (தமிழ்), காரகம் 
(வடமொழி) ஆூய இருவகைச் செய்திகளைத் தருகின்றது. 
நூலாூரியர், இரண்டன் ஒப்புமையும், இயைபும் 
தொடர்பும் பற்றியே இரண்டையும் ஒருங்கே வைத்து 

நினைக்கின்றார் எனலாம். இப்பொருண்மையைத் தொல் 

காப்பியார் தரும் முறையில் இவர் தரவில்லை. இவரது 
அணுகுமுறை வேறுபடுகின்றது. 

வேற்றுமை எட்டு எனவும் காரகம் ஆறு எனவும் 
கூறுவகாலேயே இரண்டும் ஒன்றன்று, வேறுபட்டன எனத் 
தெரிகின்றது. கருத்தா, கருமம், கரணம், கோளி, அவது, 

ஆதாரம் என்பன காரகம். பின் தரப்படும் கருத்துக்களை 

நோக்க, இவற்றை முறையே எழுவாய், இரண்டாம்
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, வேற்றுமை, மூன்றாம் வேற்றுமை, நான்காம் வேற்றுமை, 

ஐந்தாம் வேற்றுமை, ஏழாம் வேற்றுமைகளோடு ஏறக் 

தாழ ஓப்ப வைத்து எண்ணலாம். 

கிளவியாக்கம் பற்றிய தனிக்கருத்து இல்லாததால் 

வேற்றுமையைப் பேசும்போதே, அடிப்படைப் பெயர் 

களாக ஒருவன், ஒருத்தி, ஒன்று, இவற்றின் சிறப்பு, 
பல்லோர், பல என ஆறினை அமைத்துக் கொள்கிருர். 

முதல் வேற்றுமைக்கு இவரே உருபு கூறுகிறார். வட 
மொழி இயல்பின்படிப் போலும் சு உருபு நின்று அழியும் 

என்கிறார். 

வடமொழி மரபிற்கு ஒப்பாகப் போலும் தமிழுக்கும் 
காரக பதங்கள் வகுக்கின்றார். தமிழுக்கு64; வடமொழிக்கு 

63. அடிப்படைப் பெயர் உருபு எட்டுடன் எட்டு வேற்று 

மையும் உறழ்ந்து அறுபத்துநான்கு. ஆண், பெண், அலி 
யுடன் ஏழு வேற்றுமையும் ஒருமை, இருமை, பலவும் 

உறழ்ந்து அறுபத்துமூன்று. 

எழுவாயில் ஒருவன் ஒருத்தி ஒன்றுக்கு சு வந்து கெடும். 

பலவில் சு வும் கள்ளும் வந்து அழியும் -- போன்ற கருத் 
துக்கள் புதுமை.
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உருபுகள் பற்றிய கருத்தில் தொல்காப்பியமும் வீர 
சோழியமும் வேறுபடுகின்றன. (பக்கம் 75, இலக்கணத் 
தொகை -- சொல்) 

  

  

தொல்காப்பியம் வீரசோழியம் 

ஐ முதல்- எழுவாய்சு, அர், ஆர், 
ஆர்கள், அர்கள், 
கள், மார் 

2-வது [ஐ இரண்டாவது--|ஐ 
கருமம் 

3-வது ஓடு மூன்றாவது-- ஓடு, ஓடு, ஆல் 
கருத்தா,கரணம் 

4-வது கு நான்காவது-- (கு, பொருட்டு 
கோளி 

5-வது (இன் ஐந்து-அவதி நின்று 
6-வது |அது ஆராவது உடை (கு) 
7-வது (கண் ஏழாவது-- கே, உழை, 

கண்,கால்,புறம், ஆதாரம்வயின், பக்கல், 
அகம், உள், உழி, இல், கண், 
உழை,க&ம்,மேல், சார் 
பின்,சார்,அயல், 
புடை, தேவகை, 
முன், இடை 
கடை, குலை, 

வலம், இடம் 
எட்டாவது-- |ஆய், ஆள், ஈ, 

விளிஏ, ௮, ஆ, ஆன், 
ஓல், ஓய், எர், 
அளபு, காள்           

€ ச ஆறாம் வேற்றுமைக்கு உடை, கூறும் போசு 
"தொடர்ந்து வரும் விகுதிகளையும் கூறுவது புதுமை-- 

ஆன், ஆள், ஆர், ஆர்கள், அது, இன என. இவற்றில் 
- அஃஇணைப் பன்மைக்கு இன (உடையின) எனக் கூறுவது 
தனித்தன்மை. விளி வேறுபாடுகளைத் தொல்காப்பியர் 
.நினைக்க, இவர் உருபுகளே அமைத்து விடுகிறார்.
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மொழியின் அடிப்படை ஆக்க எண்ணங்களை மனத்தில் 

கொள்ளாது எளிமையொன்றையே கருத்தில் கொண்டு, 

கற்பிக்கும் நோக்கோடு அமைந்ததால் இத்தன்மைகள் 

அமைந்தன போலும். 

விளி முன்னிலையில் வரும் என வீரசோழியம் கூறப் 
படர்க்கையோரைகத் தன்முகமாக விளிப்பது எனப் பிற் 

கால நன்னூல் நவில்கின்றது. 

வேற்றுமையில் வரும் புணர்ச்சியைப் பேசும் போதும் 

(37) சுப்பிரத்தியம் பற்றிக் கூறுகின்றது வீ.சோ. 

வேற்றுமைப் படலத்தில் கூறப்பட்ட காரகத்திற்குத் 
துணையாக (ஸம் - heading) அமைகின்றது உபகாரகப் 
படலம். இதில் நூலாசிரியரின் அணுகுமுறைக் கோணம் 

வேற்றுமைக்கும் காரகத்துக்கும் இடையே உள்ள 

தொடர்பு, தொடர்பின்மைகளை நாம் புரிந்து கொள்ளும் 

வண்ணம் அமைகின்றது. இவை வீரசோழியத்துக்கே 

உரியன. 

தொழில் செய்பவன் கருத்தா; கருவியே கரணம்; 

செய்யப்பட்டது கருமம்; நீங்கியது அவதி; இடம் 
ஆதாரம்; கொள்பவன் கோளி. இவ் ஆறிற்கும் வகைகள் 

அமைந்து, மொத்தம் காரக பதம் இருபத்து மூன்று. 

[இவை முன் (32) கூறிய அறுபத்து மூன்றினின்று 
(வேறானவை. 

காரக பதத்தில் வேற்றுமை (உருபு) களைப் பொருத்திக் 
காட்டுவது ஈண்டு நோக்கத் தக்கது.
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வகை வேற்றுமை 
  

எண் காரகம் 

a கருத்தா-5 

2 1|கருமம்-7 

3 (கரணம்-2 

4 கோளி-3 

5 (அவதி-2 

6 |ஆதாரம்-4     

காரணக் சருக்தா 
தான்தெரிகருத்தா 
தான்தெரியாக் 

கருத்தா 
கருமக் கருத்தா 

துலைமைக் கருத்தா 
பற்றுக் கருமம் 

வீட்டுக் கருமம் 

இருபுறக் கருமம் 
தான்தெரி கருமம் 
கதான்தெரியாக் 

கருமம் 
கருத்தாக் கருமம் 

இபகக் கருமம் 
புறக் காணம் 
அகக் கரணம் 

ஆர்வக் கோளி 

இடப்புக் கோளி 
இரப்புக் கோளி 
அசலம் அவது 
சலம் அவதி 
சோர்வாதாரம் 
கலப்பாதாரம் 

புலனாதாரம். 
அயலாதாரம்   

  

ஆதி, மூன்று, ஆறு 
ஆதியது 
ஆதி, மூன்று, ஆறு 

ஆதி, மூன்று, ஆறு 
ஆதி, மூன்று, ஆறு 
இரண்டு, மூன்று, 

நான்கு, ஆறு 

ஆதி 

இரண்டு, மூன்று, 
நான்கு, ஆறு 

மூன்று, ஐந்து, ஆறு 
மூன்று, ஐந்து, ஆறு 
மூன்று, நான்கு, 

ஆறு 

ஐந்து 
ஐந்து 
ஏழு 

a4 

இவை வடமொழிக்கருத்து என்பது தெளிவு. 

தொகைகளைப் பற்றிக் கூறும் போதும் வடமொழிச் 
செய்திகளே முன்னிட்டு நிற்கின்றன. வேற்றுமை பற்றிப் 
பேசிய போது இருமொழி இயல்பையும் இணைத்து நினைத் 
தீது போன்றே இங்கும் நினைக்கன்றுர். 

அடிப்படைகள். தொகையின் 

முதன்மை பெறுகின்றது. 

பெயர்களே 

வேற்றுமைத் தொகை
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சமாசம் என வடமொழித் தொகைகள் குறிக்கப் 
படுகின்றன (49). தற்புருடன், பலநெல், கன்மதராயம், 
துவிகு, துவந்தவம், அவ்விய பாவம் என்பன ஆறும் 

சமாசம். தற்புருடன் எண் வகைப்படும். இதனை வேற் 
றுமைத் தொகையோடு சார்த்தலாம். பலநெல் எழுவகை 
உடையது; அன்மொழித் தொகையை ஒப்பது என்பார். 

கன்மதராயம் ஆறு; பண்புத் தொகை போன்றது. துவிகு, 
எண்தொகை எனவும் இருவகையினது எனவும் தெரிசன் 
றது. துவந்துவம் இரு வகைப்படும்; இது உம்மைத் 

தொகை போலும். அவ்வியமும் இரு வகையினது; இடைச் 

சொல் தொக்கு வருவது இது. 

குமிழ் மரபுத் தொகைகள் ஆறினையும் கூறுவதால் 

சமாசமும் தொகையும் முழுமையாக ஒன்றுக்கொன்று 
இணையாக அமையும் இயல்பின அல்ல என்பது தெளிவு. 

பண்பு, உம்மைத் கதொகைகட்கு முறையே நான்கும் 

ஆறும் நிலைக்களன்௧கள் தொல்காப்பியத்தை ஒட்டியே 
(தொல். சொல் 416, 417) இங்கு வருகின்றன. 

தொகையில் எந்தச் சொல்லுக்குப் பொருட் சிறப்பு 
(முக்யத்துவம்) என்பது பற்றிய எண்ணமும் வீரசோழியத் 

தில் அமைகின்றது (51). முன் சொல், பின் சொல், இரு 
சொற்கள் அல்லது பிறிதொரு சொல்லில் பொருட் சிறப்பு 
அமைகின்றது. ் 

கதுத்திதங்கள் பெயர்ச் சொற்களை ஆக்கும் ஒட்டுக்கள். 
பெயர் ஓட்டுச்கலாப் பற்றிய விரி கல்வியே தத்திதப் பட 

லத்தில் அமைகின்றது. இக்கருத்துக்கள் தமிம் மொழியை 
வடமொழி உணர்வோடு அணுகிய கண்ணோட்டமே எனல் 

வேண்டும். வடமொழிக்கு உரிய இயல்புகளைத் தமிழின் 
மேல் ஏற்றிப் பார்க்கும் முயற்சி தென்படுகின்றது. 

குக்திசப் பிரத்தியங்களாக அன் முதல் அகன் வரை 

யும் சுவும் தரப்படுகின்றன. இவற்றில், சு வேற்றுமையில்
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Curd அழிந்தே வரும். பொருளற்ற பொருளன் (280 

morpheme) என நினைக்கலாம். தத்திதப் பிரத்தியங்கள்” 
பயிலும் இடமாகச் சோழியம் கூறுவன காரணப் பெயர் 
ASH அடிப்படைனய நினைப்பனவாக உள்ளன . 

வலி. நெடு அகியவற்றின் பின் வந்து பண்புப் 
பெயர்களை அமைக்கும் பிரத்தியங்கள் (55), பெண்மைப் 

பெயர்களை ஆக்கும் ஓட்டுக்களான' விகுதிகள் (56) என்பன 

வும் இங்கு அமைகின்றன. இவையும் மேல் நினைந்த கண் 

ணோட்டத்தையே பிரஇபலிக்கன் றன. 

பிரத்திய ஈறுகள் ஆகாரம் ஐகாரமாகத் திரிந்தும் 
ஈகாரம் இகரமாகக் குறுகியும் (56) வழங்குவதைக் கூறி 
யதைத் தொடர்ந்து, வடமொழிச் சொற்கள் தமிழில் 

மாறிவரும் நிலையை ஓரளவு ஆழமாக வெளியிடுகின்றது 
வி.சோ. காப்பியத்தில் அமையாத இக்கூறு சோழியத்தின் 

பிற்கால இலக்கணங்களில் விரிந்துள்ளது. 

1) வல்லெழுத்திற்கும் மெல்லெழுத்திற்கும் இடையே 
அமையும் வர்க்க எழுத்துக்கள், தமிழ் வழக்கில் முதல் 
எழுத்தில் அடக்கப்படுகின்றன [ககர வர்க்கம் %, 0, இ. 
gh, ந என அமையின் இடை மேன்றும் முதல் ககரத்தில் 
அடக்கப்படும். இவ்வாறே பிற]. 

2) யகர லகர ரகர மொழி முதல் தமிழில் மாறும் 

போது, முன்னொட்டாக மூறையே இ; இ,௨; ௮, இ, 
௨ என்பன வரும். 

3) முப்பத்தோராம் எழுத்து (ஷ) வரின் முன் அல்லது” 

பின் வரும் கர ஒற்று இரட்டி, ஷ அழியும். 

(தக்ஷன் - தக்கன்; பரிஷ்கரம்-- பரிக்காரம்). தனித்து 

இடையே வரின் டகரமாகும் (புருஷன் - புருடன்) 

முப்பதாம் எழுத்து (ல) சகரமாகும் (லங்கு சங்கு; 

ல்கலம்- சகலம்),



16 

முப்பத்திரண்டாவதான ஸ, தகரமாம் (தாஸன் - 

தாதன். 

முப்பத்து மூன்றாம் எழுத்து (ஹ) கெடுதலும், யகரமும் 
ககரமும் ஆதலும் உண்டு (ஹரீ--அரி; மஹிதலம்-- 
மயிதலம், மகிதலம்) 

4) கூட்டெழுத்தின்பின் ய ர ல ஒற்று வரும்போது 
இடையே இகரமும், வகர ஒற்று வரின் உரமும் 
தோன்றித் தமிழில் வழங்கும். 

இவையொழியப் புறநடையால் இத்தகு பிற தற்பவத் 
குற்சமக் கருத்துக்களும் வீரசோழிய காலத்துத் தேவைப் 

பட்டன என அறியமுடிகின்றது. 

காது வேர்ச்சொல் அல்லது அடிச் சொல்லைக் குறிக் 
கின்றது. சொல்லதிகாரத்தின் பொதுமைப் பண்பிற்கேற்ப 
இப்பகுதியும் வடமொழி உணர்வோடு தமிழை அணுகு 
கின்றது. ் 

சர, பச என இரு அடிப்படைக் தாதுக்களைக் கூறுவது - 

நட, அடு போல் முறையே செயப்படுபொருள் குன்றிய 
alér (intransitive), செயப்படுபொருள் குன்றாவினை 
(transitive) 4Au Q@pevsdr wor SH கொண்டே 
அமைகின்றன. இவற்றை மாதிரியாக வைத்துப் படைக்கும் 
காரதுக்கள் எண்ணிறந்தன. முன்னிலை ஏவல் ஓருமை 
காதுவின் அடிப்படை வடிவு. 

தாதுவோடு இணையும் பிரத்தியங்கள் எனச் இலை 

குரப்படுகின்றன. இவை இணைந்து வினைக்குறிப்பு, காரகங் 

களை ஆக்கும் என்பது தொழிற் பெயர்கள் பிற ஆக்கப் 
பெயர்களையே குறிக்கின்றது எனத் தோன்றுகின்றது (62). 

வடமொழியின் வினைக்குறிப்புக்கும் காரகத்திற்கும் 
இவ்வாறே தாதுப் பிரத்தியங்கள் கூறுகின்றார். மொழியியல் 
வளர்ச்சியில் அடிச்சொல், ஓட்டு எனப் பிரித்துப் பார்க்கும்
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எண்ணம் புத்தமித்திரனாருக்கே ஏற்பட்டு விட்டது என 
லாமா? பொருள் அடிப்படையோடு தான் இலக்கணம் 

அமைதல் வேண்டும். தமிழில் பகுதி விகுதி போன்ற 
பகுப்புக்கள் வரன் முறையோடு அமைகின்றன. வட 

மொழியில் அவ்வாறு அமைய வில்லையோ என்ற எண்ணம் 
சோழியக் காரிகைகளை நோக்க ஏற்படுகின்றது. பூ--தம், 
காமம், நீஇ, மத$*௨- மாது போன்றன இவ் 
எண்ணத்தைத் தோற்றுவிக்கின்றன. பெயருக்கும் விகுதி 
பிரிக்கும் அமைப்பு இங்குக் காணப்படுகின்றது. 

பிறவினை பற்றிய குறிப்புத் தொல்காப்பிய த்திலேயே 
உண்டு என்பர். வீ. சோ, காரித தாதுக்களைக் கூறும் போது 

பிறவினை எண்ணம் அமைகின்றது (65). ஆட்டு, ஆற்று, 
இற்று முதலியன காரிதம் (ஆடு போன்றன கேவலத் 

தாது). வி, பி இணையும் போது காரிதக் காரிதமாம் 
(double transitive or cansative)— ஆட்டுவி. இக்காரிதக் 

காரிதத்தின் மேலும் வி, பி வரின் அது காரிதக்காரிதக் 

காரிதமாம் -- ஆட்டுவிப்பி. 

கால இடை நிலைகளை வெளிப்படையாகக் காப்பியம் 
வரையறுத்து மொழிந்திலது, வீ. சோ, த, ன, ய இறப்பு 

எனவும், இற, ௬, ஆநின்று, நிகழ்ச்சி எனவும், கும்,, 

உம், ம் எதிர்வு எனவும் மொழிகின்றது. சந்திராந்தம் 

பற்றிய கருத்தைத் தெளிய இயலவில்லை. 

வடமொழித் தாதுவில் வருவனவே WBS, 
துவாந்தப் பிரத்தியங்கள் போலும் (67, 68). இரண்டும் 

தொழில் தாதுவின் பின் வருகின்றன எனத் தெரிகின்றது. 

இல்லை, உண்டு, ஆல், இல் போன்ற இடைச் சொற் 

களையும், எதிர்மறை விகுதிகளையும் வீரசோழியம் தரும் 
போது, மீண்டும் தமிழிலக்கணம். உணர்த்துகின்றது என 
லாம். எதிர்மறையை உணர்த்தும் கூறு எது எனச் கண்டு 

சுட்டாது, விகுதிகளையும் ஒட்டுக்களையும் தருவது தெஸி 
வின்மை. வினை விகுதிகளையே இங்கும் சுட்டுவதே தெளி
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வின்மையைக் காட்டுகின்றது. ஆதொழி என்பதையும் 
எதிர்மறைக் கூறு எனக் காட்டுகின்றார் (உரையாளர் 
எதிர்மறையில் காலத்தையும் இணைத்தல் முற்றிலும் 

பொருத்தம் இன்றாம்) 
கிரியா பதப்படலம் வினைச்சொல் பற்றிப் பேசுகின் 

றது. தொழிற்பதம் (710) என இதனையே குறிக்கின்றார் 
போலும். 

மூவிடத்தும் சேர முப்பத்தாறு கிரியா பதம் கூறப்படு 
கின்றன (71, 72). இவை கருத்தாப் பொருண் மேல் 

மன்னும் என்பதனால், சொற்றொடரில் எழுவாய்க்கு இவை 
இவை பயனிலையாம் என்பது வரையறுக்கப் படுகின்றது 

எனலாம். மூவிடத்தும் முக்காலத்தும் ஒருமை பன்மை 

நிலைகட்குரிய பிரத்தியங்களும் இவ்வாறே தொகுக்கப் 
படுகின்றன (73-78). இப்பிரத்தியங்கள் கால இடை நிலை 
யையும், எண், இடம் போன்றவற்றையும் இணைத்தே 

குருவது தமிழ் இலக்கண நெறிக்குப் பொருந்துவது அன்று- 
கான், கிறான், வான்... 

முன்னிலை ஏவல் ஒருமைக்கு, நின்று அழியும் சுவ்வும், 

சிறப்புக்கு ஆமே, உம், மின், கவ்வும், பன்மைக்கு மின்கள், 

உம், கள்ளும் பிரத்தியம் என்கின்றது. தொல்காப்பியம் 
முன்னிலையில் ஈயும் ஏயும் ஏற்ற மெய்கள் ஊர்ந்து வரும் 
(தொ. சொ. 451) எனக் கூறுவதும் மியாவைச் சுட்டுவதும் 
(தொ. சொ. 224) இங்கு வளர்ந்து விரிந்துள்ளது. இசைவுப் 

பொருண்மையில் கவ்வும், ஐயப் பொருண்மையில் 

போலும் ஆமும் வருவதும் புதியன (79). 

மூவிடத்திற்கும் துணிவுப் பொருண்மேல் வரும் 

பிரத்தியங்கள் வீரசோழியம் கூறுவது (80) இந்தனைக்கு 

உரியது. ஆங்கிலத்தில் “ஈமி1* என்பதால் குறிபெறும் 
பொருண்மையே இங்குள்ள பிரத்தியங்களால் உணர்த்தப் 

படுகின்றது. இந்நிலையை, இந்நிலை வேறுபாட்டை இவரே 
துமிழில் நினைத்தார் போலும்.
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வடமொழி அறிஞர் ஆயினும் தமிழ் மொழியின் 

துரய்மை கெடாது எழுத்து மாறி ஒலிக்காது அமைதல் 
வேண்டும் என்ற நல்லெண்ணம் புத்தமித்திரர் தருகின்றார். 
சொற்களில் எழுத்துப்பிழை, உச்சரிப்புப்பிழை இவர் 

காலத்தில் கோன்றி விட்டமையை இக்காரிகை (82) 
உணர்த்துகின்றது. மகர ளகரமும் றகர சகரமும் மாறி 
ஒலித்ததைச் சரி செய்து மொழியமைப்புக் காக்கப்பட 
வேண்டலின் இத்தேவை, வெறும் இலக்கணம் கூறல் 

மட்டுமன்றி மொழிநோக்கும் உடைய மனத்தின் வெளிப் 
பாடு எனலாம். படலத்தின் இறுதிக் காரிகை, அவலோகி 
குனுக்கும் தமிழ்க்கும் உரிய தொடர்பைப் பாயிர த்துக்குப் 

பின் மீண்டும் நினைப்பூட்டுகின்றது. 

பொருளதிகாரம் -- 0பாருட் படலம் 

தொல்காப்பியம் பொருளதிகாரத்திலும் ஒன்பது 
இயல்கள் அமைத்தது. செய்யுள், உவமை பற்றிய செய்தி 
களும் அங்கேயே அடக்கப்பட்டன. வீ. சோ, பொருளதி 

காரத்தில் பொருட்படலம் மட்டுமே அமைூன்றது. அகத் 

இணைப் புறத்தணைச் செய்திகளை இங்குக் கூறி, யாப்பு 

அணிகட்குத் தனி அதிகாரங்கள் வகுத்து ஐந்திலக்கண 
நெறியை நிறுவியது. 

௪மய உணர்வு வளர்ந்த காலத்தில் வீ.சோ. தோன்றிய 
காரணக்கால் அகம், புறம் என்ற பகுப்புக்களோடு அமை 

யாது மாறுபட்டு அகப்புறம் புறப்புறம் என்ற இரு நிலை 

களும் தோன்றின எனலாம். இவை நமக்கு அகச் சமயம்டர 
புறச் சமயம், அகப்புறச் சமயம், புறப்புறச் சமயம் 

போன்றவற்றை நினைப்பூட்டுகின்றன. 

பொருள் இலக்கணம் பொதுநிலையில் தமிழரின் 
உன்னத வாழ்க்கையைப் பிரஇபலிப்பதாகக் கூறுவதுண்டு. 

பொருள் இலக்கணத்தைப் பெருஞ்செல்வமாகவும் தேவை 
யாகவும் கருதினமையால் தான் இலக்கணிகள் தனிப்
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பொருளிலக்கண நாூற்களும் வகுக்கத் தலைப்பட்டனர். 
வீ.சோ.. இப்பணியை முழுமையாகச் செய்யவில்லை. 

தொல்காப்பியம், அகத்திணை, புறத்திணை, களவு, 
கற்பு, பொருளியல் என விரித்ததில், முதல் இரு இயல் 
சுளின் ல செய்தி சொல்லிப் பிறவற்றை விட்டது வீ.சோ., 
புத்தமதச் சார்பாலும் ஒருவேளை, துறவியாக இருந்தமை 
யாலும் கற்பு, களவு பற்றிய செய்தியைத் தவிர்த்தாரோ 
என்பது ஐயமே. 

பொருளை அகம் முதலிய நான்காக அன்றி அளப்பான், 
அளவை, பிரமேயம் எனவும் வகுப்பர் என்பது ஆசிரியா் 

காலத்தில் வளர்ந்துவிட்ட தத்துவ, அளவை இயல் (1௦210) 
சஇந்தனைகளைச் சுட்டுகின்றது எனலாம். 

சுருக்கி மொழிதல்பற்றி அகப்புறக் துறைகளை இருபத் 
தேழு (25--2) முதலியன என அடக்குகின்றார். பின்னால் 

அகம் முதலிய நான்கை விளக்கும்போது இவற்றினைப் 

பகுத்துக் தருகின்றார்.



i 

 
 

ப
ம
 ப 

9 
L
E
E
 
ue 

ST 

5
4
2
௦
 

6 
1௦ 

vl 

ச
ப
 

Q 
g
e
n
u
s
 

EI 

g
i
u
f
h
e
 

21 
n
i
u
g
h
e
 

ZI 

a
e
p
a
o
d
i
)
 

i909 reco 0o(B 
¢ 

மரம) 
மடமமுமு௫ 

| 
17 

ர
ர
 

7 
n
e
e
 

01 

மியா 
முய 

6 

UQBEEEED 
(YT 

மரு 
PE #

9
 

8 

O
G
 
G8 

y 
109G 

fie 
L 

ய
 

ட 
(
g
u
e
 

9 

W
E
N
G
E
 

¢ 
w
E
M
I
D
 
| 

¢ 
ய
ா
ச
ி
ர
்

 

ர 
w
p
u
r
i
e
 
A) 

* 

ர
ா
ச
ா
 

¢ 
ர
ா
ச
௰
ர
 

| 
2 

2
1
௫
 

5 
ர
ு
ர
ு
 
| 

Z 
e
g
o
 

| 
ஜ
ம
 

| 
ர 

ராய 
ராம் 

ர
ம
்
ப
 

e
k
e
 

      
  

  
  

  
 



22 
 
 

ம
ழ
ு
 (கீ.யாடு 

2 

ஹ
ப
 
ரப 

6 

P
O
U
T
 

|   

(
9
1
7
7
-
2
 

௦ 

BFLUI® 
9 

P
w
d
 
iv 

7 

(
6
9
 6 

த
ு
ம
 

ர   

(140 
ம
ல
ய
 

2 

ஏமாடு 
TT 

அ
ம
ீ
ர
ா
 

6 

(
ச
ங
1
0
ஓ
 

/ 
  

  

ம
ா
ற
ி
 
பாறு 

1009 
T
U
 

Go) oti 

ர
ம
 

ம
ு
ழ
ு
ச
ா
 

BFUIO) 

ப
ட
க
ு
 

க
ி
ம
ு
.
 

POO L
M
 

£
O
T
C
®
O
D
 

g
r
e
 

G
e
e
)
 

G92 
m
G
 
2   

Le 

9¢ 

60 

1௦ 

26 1₹ 0₹ 61 81 LI 9[



23 

அகத்திற்கு உரையெனச் சட்டகம் மூதல் இருபத் 
தேழு கூறப்படுவன விளக்கம் பெறவில்லை. உரையாிரியரே” 
விளக்குகின்றார். இப்பகுப்புக்களின் தேவை தெளிவில்லை. 

சட்டகம் யாப்பாம். இணை பின்பு விளக்கப்படும் 
நிலநிலைகளாம். கைகோள் களவு கற்பென்பன. நடை 
இணையொமுக்கம். சுட்டு மூவிடத்து ஒன்று. இடன் நிகழும் 
இடம். களவி கேள்வி என்பன கூற்றும் கேட்போரும். 
மொழி என்பது பயிலும் சொல்நிலை. பொருட்கோள் 
என்பது தெளிவாக உள்ளது.உட்பெறு பொருள் உள்ளுறை, 
சொற்பொருள், இயல்பாகப் பாடற்கு உரிய பொருள். 
எச்சம், குறிப்பாக எஞ்ச நிற்கும் பொருண்மை. இறைச்சி, 
பயன், குறிப்பு, மெய்ப்பாடு என்பன தெளிவு. காரணம் 
பாடலெழக் காரணம். காலம் முக்காலத்து ஒன்று; அல்லது 
பொழுது. கருத்து, இயல்பு, விளைவு, உவமம், இலக்கணம் 
என்பன தெளிவு. புடைஉரையும் பாட்டிற்குப் புறத்தே 
வரும் பொருண்மையாம் மொழிசேர் தன்மை சொற்றொடர் 
அமைப்பு (ரகப் போலும். பொருளடைவு கருத்து 
முடிவு எனலரம். 

தொல். செய்யுளியலில் கூறும் இணை, கைகோள் 
முதலிய பன்னிரு உறுப்புக்களின் சாயலுடன் இவற்றில் 
சில அமைகின்றன. செய்யுளுறுப்புக்களில் பாட்டு, எச்சம், 
போன்றவற்றை ஓத்து அமைவனவும் உள. எனினும் 
இத்தகு பகுப்பு எவ்வடிப்படையில் புத்தமித்திரனாரால் 
தரப்பட்டது என்பது தெரியவில்லை, 

தொல். நான்கு தணைகட்கு நிலமும், பொழுதும், 
தெய்வமும், கரியும் கூறுகின்றது. பிற கருவைப் பொது 
வாகச் சுட்டியது வீரசோழியம். இவற்றையும் தனித்தனித் 
திணைக்கு ஏற்பப் பகுக்கன்றது. இறையனார் அகப்பொருள் 
உரை போன்ற நூற்கள் இதற்கு உதவியனவோ என்பது 
கெளிவின்று (தொல்காப்பிய உரையாூிரியர்கள் பிற் 
பட்டவரே). கருப்பொருட்களில் தெய்வம், உணவு, மா, 
மரம், புள், செய்தி, யாழ், தலைமகன், மக்கள், மலர், 
நீர் போன்ற செய்திகள் ஓரளவு ஐந்இணைக்கும் முழுமை 
யாகக் காணப்படுகின்றன.
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புறத்தின் வகைகளாகக் கூறப்படுவன வெட்சி, கரந்தை, 

வஞ்சி, காஞ்சி, உழிஞை, நொச்சி, தும்பை எனும் ஏழு 
மாம். ஆயின் இவற்றில் வெட்டு, கரந்தை, வஞ்சி, 

காஞ்சி, உழிஞையும் (அவற்றின் பின் வாகையும் பின்), 
தும்பையுமே துறைப்பிரிவில் நினைக்கப்படுகின்றன (இறுதி 

“யில் பாடாண் பேசப்படுகின்றது). இதன் காரணம் தெளி 
வின்று. (வாகையும், பாடாணும் புறப்புறம்) 

தொல்காப்பியம், வெட்சி, வஞ்சி, உழிஞை, தும்பை, 

வாகை, காஞ்சி, பாடாண் என ஏழு கூற, இதில் வளர்ச்சி 
காணப்படல் குறிப்பிடத்தக்கது. 

வீரசோழியம் வெட்சிக்குப் பஇனான்கு துறை கூறு 
கின்றது. தொல்காப்பியம் அடிப்படையாகக் கூறும் பதி 
னான்கினொடு இது பெரிதும் ஒப்புமை பெறுகின்றது. 
  

  

  

தொல்காப்பியம் வீரசோழியம் 

1. புடையியங்கு அரவம் | ஒருப்பாடு 
2. பாக்கத்து விரிச்சி நற்சோல் 
3. செலவு செலவு 
4. வேய் ஒற்றுரைப்பு 

5. புறத்திறை புகல் 
6. கஊளர்க்கொலை பொருதல் 
7. ஆகோள் நிரை கொள்ளல் 

8. பூசல் மாற்று ட தடுத்தல் 
9. நோயின்று உய்த்தல் நெறி செலுத்தல் 

10. நுவலுழித் தோற்றம் | செருப்பாடு 
11. தந்துநிறை ஊர்பகல் 
12. un SO கூறிடுதல் 
13. உண்டாட்டு பருப்பாடு . 
14. கொடை அளித்தல் 

  

கரந்தைக்கு, வெட்சியிலேயே துறைகளைத் தொல். 
அமைக்கின்றது. வீரசோழியம் அவற்றில் சிலவற்றை 
மட்டுமே தருதல் சுருக்கம் கருதி அமைக்கப்பட்டிருக்கலாம்.,
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ஒடாப்படையாண்மை, உன்னம், நிரைமீட்டல், மன்னார் 

இறங்கூறல், தன் இறம் கூறல், தார் சூடிப் பொலிதல், 

ஆரமரோட்டல், கல்தேடாப்பொறித்தல் முதலியன 
என்கின்ளுர். 

வஞ்சிக்குப் பதின்மான்று துறை தொல். அமைக்கின்றது. 

நிகழ்ச்சித் கதொடர்வும் துறைகளும் ஏறத்தாழ அதே 
போன்று வீரசோழியத்தில் பின்பற்றப்படுகின்றது. முழு 
இணைவு காண இயலவில்லை, 
  

    
தொல்காப்பியம் வீரசோழியம் 

1. இயங்குபடை அரவம் 1. அரவம் 
2. எரி பரந்தெடுத்தல் 2. எடுத்தல் 
3. வயங்கல் எய்திய 3. வயங்கியல் 

பெருமை 
4. கொடை 4. ஈகை 
5. அடுத்தூர்ந்து அட்ட 3. விலக்கருமை 

கொற்றம் | 
6. நெடுமொழி | 
7. பேராண் பக்கம் 
8. ஒருவன் தாங்கிய 6. தனிச் சேவகம் 

பெருமை 
9. பெருஞ்சோற்று நிலை /10. சோற்று நிலை 

10. வென்றோர் விளக்கம் 8. வென்றார் விளக்கம் 
1. தோற்றோர் தேய்வு 11. கொற்றவர் மெலிவு 
12. கொற்ற வள்ளை 
13. தமிஞ்சி 12. தழிஞ்சி 

7. வென்றி கூறல் 

9. நிரவும் வமிவு     
... காஞ்சித்திணைக்குத் தொல்லில் அமையும் விரிவு வீர 
சோழியத்தில் காணப்படவில்லை. முறை வைப்பில் அங்குக் 
காஞ்சி ஆறாவதாக வர, இங்கு நான்காக அமைூன்றது. 

நிலையாமை, வாழ்த்து, மயக்கம், முதுமை, நிலை, மூழ்ச்௪, 
பெருமை, இப்பாய்தல், சுரத்திடைக் கணவனை இழத்தல், 

தனியே இரங்கல், மனைவி சூளுறவு என்பன துறைகளாகத் 
தேர்ந்து கொள்ளப்படுவன. புத்தமித்திரனார் ஆழமாக 
ளைறி உணர்ந்து இவற்றைக் கூறினார் என்பதற்கில்லை.
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உழிஞுக்கு, வேந்தன் சிறப்பு, மதில் ஏறுதல்,வென்றி, 
வாட்சிறப்பு, படைமிகை,நாட்கோள், காவல், முடிகோள்,, 

தொகைநிலை, கொற்றம், நீர்ப்போர், செல்வம், ஊர்ச்செரு, 
முதிர்வு, குறுமை என வீரசோழியம் கூறுவன (101) தொல் 
காப்பியக்கருத்திலிருந்து தேர்ந்து கொண்டனவேயாம். 

தும்பைத் துறைகளை மிகச் சுருக்கி விடுகின்றது வீ. 
சோ, நிலை, பாழிகோள், வாளாட்டு, உடைபடை களிற்றின் 

மலைவு என்பனவே அவை. தொல் கூறும் பன்னிரு துறையில் 
சிலவே இவை. 

புறப்புறத்திற்கு உரிய வாகையும் பாடாணும் இவ் 
வாறே வகைப்படுத்தப்பட்டுள்ளன. இவையும் தொல் 
காப்பியச் சாயல் காட்டிச் சுருங்கி நிற்கின்றனவேயன்றி,, 
முழுமையும் தெளிவும் குறைந்தே அமைகின்றன. 

நாற்குலப் பக்கம், காலம், களவமி, குரவை, ஆற்றல், 

வல்லாண், வேட்கையாம் பக்கம், மேன்மை, பொருள், 

காவல், துறவு, கொடை, படையாளர் பக்கம், ஒற்றுமை 

முதலியன வாகைக்குரியன. புகழ்ச்சி, பரவல் குறிப்பு, 

கொடிநிலை, கந்தழி, வள்ளி எனும் ஆறும் பிறவும் 
பாடாணாம். 

யாப்பதிகாரம் -- யாப்புப் படலம் 

தொல்காப்பியமும், பத்தாம் நூற்றாண்டில் எழுந்த 

யாப்பருங்கலமும், காரிகையும் இவற்றிற்கு முன் தோன்றிப் 
பின் வழக்கொழிந்த காக்கைபாடினி௰ம், அவிநயம் 
போன்ற நூற்களும் புத்தமித்திரனார்க்கு யாப்புப் பற்றிய 

தெளிந்த அறிவு வழங்கியிருக்கவேண்டும். வடமொழி 

யாப்புக் கருத்து வளர்ச்சியால் போலும், தமிழ் மரபு 

எத்துணை கூறுகின்றாரோ ஏறக்குறைய அதே நிலையில 
வடமொழி யாப்புச் செய்திகளும் தருன்றார். வட 

மொழிச் செய்யுள் பற்றிய பகுதி செறிவு பற்றி விளக்கம் 
குன்று அமைகின்றது.
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Gene. gra us 34 (2648) உறுப்புப் பற்றிய எண்ணம் 
சிறிதேனும் இவருக்கு இருந்ததாகத் தெரியவில்லை. ஆயின் 
வடமொழியில் தளையின்மை பற்றியோ தொல். தளையை 

உறுப்பாகக் கருமையைப் பின்பற்றியோ இவர் தளை 
கூறினாரிலர். 

ஈரசைக்கு முற்சீர், முதற்சீர் எனவும் நேரிறும் 

மூவசைச் சீருக்கு இடைச்சீர் எனவும் நிரையிறுவதற்குப் 
பிற்சீர், கடைச்சீர் எனவும் பெயர் வழங்குகிறார். சீர்களா 
லான அடிக்குக் குறள் முதலிய பெயர்களைப் பிறமதமாகச் 
சுட்டினார். ஐம்பூதங்களின் பெயரை அவற்றிற்கு இவர் 

வழங்குவது புதுமை. இதன் காரணம் தெளிவில்லை. 

மோனை எழுத்துக்கள் மயங்கிவருவதை இவரே முதலில் 

காரிகையில் அமைத்தார். உரையா௫ரியர் இவர் காலத் 

. திற்குப் பிற்பட்டவரானமையால் அவர்கள் இவரையே 

பின்பற்றியிருக்கலாம். இலக்கியம் கண்டே இத்துணை தெளி 

வாக இவர் கூறியிருக்க இயலும். 

எதுகையின் வகையாக மூன்றாம் எழுத்து ஒன்றல், 

இரண்டடி, முழுவதும் ஒன்றல், அயிர், ஆசிடை. என 

இவர் கலம், காரிகைக் கருத்தை விரித்துக் கொண்டுள் 
ளார். 

பத்தியம் கத்தியம் என்ற செய்யுட் பகுப்பு இவருக்கே 
கரியது. பிற்காலத்தில் தொன்னூரல் விளக்கம் இதே 
செய்தியைக் கூறுகின்றது. 

வெண்பாவிலேயே கலிவெண்பாவை இவர் அடக்குவது 

புதுமை. கலிப்பா உறுப்புக்கள் ஆறினையும் தனியாக 
எடுத்து மொழிதல் இங்குத்தான் உண்டு. உறுப்பு எண்ணிக் 

கையை வைத்தே கலி வகைகளைச் சுட்டும் எளிமை இங்குக் 
காணப்படுகின்றது. வஞ்சிப்பா தனிச் சொல்லும் ஆரியச் 

சுரிதகமும் பெற்று முடியும் என வீ. சோ. புதியன கூறு 
கின்றது.
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பாவினங்களில் கலித்துறைக்கு இரு இலக்கணம் கூறு 

இன்றார். கட்டளைக் கலித்துறை எனும் பெயர் இன்றியே 

அதனை உணர்த்தினார் (122). 

குமிழ் இலக்கண மரபுப்படி அமையும் பா, வகை, 

இனங்களைப் பேசியபின் தனியாகக் குறள் முதலியன ஏழு 
(124) கூறலின் அடிப்படை இன்னும் சிந்தனைக்கு உரியது. 

வடமொழி உணர்வுடன் அணுகினர் என முழுமையாகக் 

கூறுகுற்கில்ல. பொதுவாக அவர் காலத் தமிழ் இலக் 

இியங்களை நோக்கி அவர் பெற்ற வடிவுகளே எனக் கூற 
லாமா என்பதும் ஐயமே. தமிழ் யாப்பு வடிவுகளை இந்த 

ஏழில் அடக்கலாம் என நினைந்து கூறினாரோ என்பதும் 

தெளிவில்லை, 

இவ் ஏழில் குறள், இந்து, திரிபாதி, வெண்பா, 

இலதம் என்பனவற்றின் விளக்கம் நமக்கு முறையே 

குறள் வெண்பா, சிந்தியல் வெண்பா, இன்னிசை 

வெண்பா, நேரிசை வெண்பா, சுட்டளைக் கலித்துறை 

களையே நிளைவூட்டுகின்றன. இவ்ஐந்தும் ஓழிய நிற்கும் 
இரண்டில், விருத்தம் அளவொத்த நான்கு அடியுடைய 

செய்யுளையும், சவலை முதல், இடை, கடை குறைந்து 
வரும் செய்யுளையும் குறித்தன. 

கொடர்ந்து வரும் பகுதியில் வீரசோழியம் வடமொழி 
விருத்தங்களையும் கண்டகத்தையும் விளக்குகின்றது. இச் 

செய்திகள் முன்மொழிந்த ஏழு பாப்பற்றிய கருத்துப் 
போன்றே முன் இலக்கணங்களில் இல்லாதன. தம் காலச் 

செய்யுள் நிலைகண்டோ, அன்றி வடஇயல்புகள் தமிழிற்குப் 

பொருந்தும் என நினைந்தோ இவற்றைக் கூறியிருக்கலாம். 

விருத்தத்தில் குறைந்தது ஒரு எழுத்து வரும் எனவும் 
நான்கு எழுத்து வரும் எனவும் உள்ள இருமதங்களையும் 
சுட்டுகின்றார். இசைமை பற்றிப் பின்னதை ஏற்கிறார்.
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வடமொழிவிருத்தங்கட்குத் தெளிவு என ஆறு இயல்பு 
கூறுவது போதிய தெளிவின்றிப் புரிதற்குக் கடினமாக 

உள்ளது (131-137). தண்டகம் பற்றிய கருத்தும்(138, 
139) இத்தகையதே. 

வண்ணங்கள் இருபதே தொல், போன்று இங்கும் 

  

  

அமைந்தன. 

தொல்காப்பியம் வீரசோழியம் 

1 பாது 8 cir 
2 5TH 14 gray 
3 வல்லிசை 17 வல்லிசை 
4 மெல்லிசை 1 மெல்லிசை 
5 இயைபு 12 இயைபு 
6 அளபெடை, 16 அளபெடை. 
7 நெடுஞ்சர் 19 நெடுஞ்சீர் 
8 குறுஞ்சர் 20 குறுஞ்சிர் 
9 சித்திரம் 13 சித்திரம் 

10 நலிபு 10 நலிவு 
11 அகப்பாட்டு 9 அதப்பாட்டு 
12 புறப்பாட்டு 15 புறப்பாட்டு 

13 ஒழுகு 3 ஒழுகு 
14 ஒரூஉ 6 ஒருவு 
15 எண்ணு 5 எண் 
16 அகைப்பு 11 அகைப்பு 
17 தாங்கல் 18 தூங்கல் 
18 ஏந்தல் 2 ஏந்தல் 
19 உருட்டு 4 உருட்டு 
20 முடுகு 7 முடுகு   
 



3) 

அலங்காரம் -- அலங்காரப் படலம் 

அலங்காரம் எனும் அதிகாரமும் வீரசோழியத்தின் 
பெரும்பான்மைப் பகுதியைப் போன்று ஒரு படலமே 
பெறுகின்றது. வீ. சோ. இப்படலத்தில் மட்டுமே “இன் 
னாரைப் பின்பற்றுகின்றேன்” என்ற தன் வழிநூல் தன் 
மையை வெளிப்படையாக நிறுவுகன்றது. தண்டியை 

இவ்வாறு முழுமையாகப் பின்பற்றக் காரணம் வடமொழி 
விருப்பு எனவோ, அலங்காரங்களை விரிவாக, ஆழமாகத் 

குந்த நால் தண்டியினுடையது (காவ்யா தரிதசம்) என் 
பதோ ஆகலாம். தமிழினையும் மனத்திற்கொண்டே தண்டி 

இலக்கணம் வகுத்தார் எனின், ஒரு துறை முன்னோடியான 
அவரை இவர் பின்பற்றினார் எனல் மிகப் பொருத்த 
மாகவே அமைந்துவிடும். 

செய்யுளுக்கு மனித உடலை ஓஒப்பாக்கி இலக்கணம் 
சொன்னது இவர் புதுமை. இதுவே பிற்காலத்து நன்னூல், 
தொன்னூல் விளக்கங்களால் பின்பற்றப்பட்டது போலும். 

சொல் செய்யுட்கு உடல் என்றமையால், குற்றமற்ற 
உறுப்பு, பழித்த உறுப்பு எனத் தொடர்ந்து இவர் செய் 
யுளில் வரவேண்டியனவும் நீக்கப்பட வேண்டியனவும் ஆன 
சொற்களைப் பற்றிப் பேசுகின்றார் . 

வடமொழி அறிஞரும், விருப்பினரும் ஆனபோதும் 
வடஎழுத்துக்கள் தமிழ்ச் செய்யுளில் வரக்கூடாது என்ற 
இவர் எண்ணம் பாராட்டத்தக்கது. பழித்த உறுப்பு 
என்பதில் வடஎழுத்து வருகையைச் சுட்டுகின்றார். சொல் 

லதிகாரத்தில் வடஎழுத்துக்கள் தமிழில் மாறிவரும் பான் 
மையைக் கூறிவிட்டமையால், இவர் வரி வடிவுகளை விலக்க 

வழி வகுத்து நெறிப்படுத்தவும் தவறவில்லை. 

பொருள் செய்யுளுக்கு உயிர் என இவ் அதிகார 
முதற்காரிகையில் கூறினமையால், சொல் போன்றே 

பொருளிலும் சிறப்பு எவை சிறப்பின்மை எவை என
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விளக்குகின்றார். இத்தகு எண்ணங்கள் வெளிப்படையாக 
மூன் நூற்களில் அமைந்ததாகத் தெரியவில்லை. 

விதர்ப்ப நெரியாக வீரசோழியம் கூறும் பத்து அவியும் 
கண்டியில் (ஒப்புமைக்குத் தண்டியலங்காரம் இவ்அதிகாரத் 
இறனாய்வு முழுமையிலும் கைக்கொள்ளப்படுகின்றது.) 

உயிர் பத்து எனச் சல பெயர் வேறுபாட்டுடன் தரப் 
படுகின் றன. 

  

  

குண்டி வீரசோழியம் 

1 செறிவு 1 திலீட்டம் 

2 தெளிவு 7 பொருட்டெளிவு 
3 சமதிலை 5 சமதை 
4 இன்பம் 10 இன்பம் 
5 ஓழுகிசை 9 சகுமாரதை 
6 உதாரம் 2 உதாரதை 

7 உய்த்தலில்பொருண்மை 4 புலன் 
8 காந்தம் ் காந்தி 
9 வலி 8 ஓகம் 

10 சமாதி 6 சமாதி     
நடையே செலவு என்ற அதிகார முதற் காரிகைத் 

தொடருக்கு விளக்கமாகவே வைதருப்பக் கெளட நெறி 
களும், இப்பத்து அவிகளும் கூறப்பட்டனவோ என. 
எஏண்ணவேண்டியுள்ளது. வண்ணம் யாப்்.பதிகார இறுதிக் 
காரிகையில் கூறப்பட்டதால் மாட்டேற்றான் கொளப்படும் 

பாங்கனதாம்,. 

பொருள் உயிராகவும், சொல் உடலாகவும் அமைய 

அவற்றின் அடிப்படையிலேயே பொருள் அலங்காரம், 

சொல் அலங்காரம் உருவாயினமையால் (147) உயிருக்கு 
முதன்மை அளித்துப் பொருள் அணிகள் முதலில் கூறப் 

படுகின்றன போலும்.
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தண்டியைப் பின்பற்றி முப்பத்தைந்து அணிகள் கூறு 

கின்றது வீரசோழியம். பெயர் நிலை வேறுபாடுகள் உண்டு. 

மூலநூல் ஒன்றேயாயினும் பெயர்ப்புத் தன்மையால் இது 

ஏற்பட்டது எனலாம். 
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குண்டி வீரசோழியம் 

தன்மை 1 தன்மை 
உவமை 2 உவமை 
உருவகம் 3 உருவகம் 

இவகம் 4 விளக்கு 
பின்வருநிலை 5 மீட்சி 
முன்ன விலக்கு 7 தடைமொழி 
வேற்றுப்போருள்வைப்பு 6 பிற பொருள் வைப்பு 
வேற்றுமை 8 விதிரேகம் 
விபாவனை 9 விபாவனை 

ஒட்டு 10 சுருக்கு 
அதிசயம் 11 பெருக்கு (அதிசயம்-165) 
குற்குறிப்பேற்றம் 12 தோக்கம் (நோக்கு-165) 
ஏது 13 ஏது! 
நுட்பம் 14 நுணுக்கம் 
இலேசம் 15 இலேசு (இலேசம்--167) 

நிரனிறை 16 அடைவு (திரனிறை- 168) 
ஆர்வமொழி 17 மகிழ்ச்சி 
சுவை [6 சுவை 
குன் மேம்பாட்டுரை 19 ஊக்கம் 

பரியாயம் 20 பரியாய மொழி (பரியா 
யம்-168) 

சமாயிதம் 21 துணைப்பேறு (சமாயிதம்- 
169) 

உதாத்தம் 22 உதாத்தம் (உதாரதை- 
169) 

2100 515) 23 அவதுதி (அவனுதி- 169) 
திலேடை 24 சிலேடை 

விசேடம் 25 சிறப்பு 
ஒப்புமைக் கூட்டம் 26 உடனிலைச் சொல் 

ரோதம் 27 முரண் 

மாறுபடு புகழ்நிலை 28 நுவலாச் சொல்
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-29 புகழாப் புகழ்ச்சி 29 புரிவில் புகழ்ச்சி 
(தெரிவில் புகழ்ச்சி- 172) 

30' நிகரிசனம் | 30 சுட்டு 
31 புணர்நிலை 31 ஒருங்கியல் 
32 பரிவருத்தனை 32 பரிமாற்றம் 
33 வாழ்த்து 33 ஆசி . 
34 சங்ரேணம் | 34 விரா (விராவு-174) 
35 பாவிகம் | 35 பாவிகம் 
  

உவமைகளின் வகைகளை வீரசோழியம் இரண்டாகக் 

கூறுகின்றது. முப்பத்து மூன்று விகற்பம் முதலும் 
(154-154) ஒப்பில் உவமை போன்ற பின்னும் (157) 
கூறப்படுகின்றன. கண்டி தொடர்ந்து மூன்று நூற்பாவில் 

கூறுவன (32--34) வற்றை இவை ஓரளவு ஒத்து உள்ளன. 
உவம உருபுகளைப்பற்றிய எண்ணம் வீரசோழியத்தில் இருப் 
பதாகத் தெரியவில்லை. உவமைக்குப்புற நடை போன்று 
அமையும், ஒப்பில் உவமை, இழிவுக்கு உயர்வும், உயர்வுக்கு 
இழிவும் வருவன, கூற்றுவமை, தொகையுவமை, உறழ்ந்து 
வரும் உவமை, முதலுக்குச் சினை உவமை ஆதல் போன்றன 

வீரசோழியத்தில் அமையும் புதுமைக் கருத்துக்கள் 
எனலாம். 

உருவகம் பற்றிய கருத்து, இரண்டிலும் இருபத் 
தொருவகை அமைவதால் ஓரளவு ஒப்புமைப்பட்டது 

எனலாம். ஆயின் வேறுபாடுகள் உள. 

  

  

குண்டி வீரசோழியம் 

| 

1 தொகை 2 தொகை 
2 விரி 6 விரி 
3 தொகைவிரி 12 தொகைவிரி 
4 இயைபு 10 இயைபு 
5 இயைபிலி 16 இயைபிலி 
6 வியநிலை 
7 சிறப்பு 
8 விரூபகம் 
9   சமாதானம் 17 சமாதானம்



10 உருவகம் 20 உருவகம் 
11 ஏகம் 21 ஏகாங்கம் 
12 அதேகம் 9 சகலம் 

13 முற்று 1 முற்று 
(ர் அவயவம் 14 அறுப்பு 
15 அவையவி 13 அவயவி 
16 உவமை 7 உவமை - 
17 ஏது 3 ஏது 
18 வேற்றுமை 18 விதிரேகம் 
19 விலக்கு 19 தடைமொழி 
20 அவநுதி 15 தத்துவாபனம் 

21 சிலேடை 6 சிலேடை 

1 தெற்து 
3 அவ்வியம் 
5 பண்பு     

தண்டி கூறும் வேற்றுப்பொருள் வைப்பு என்பதைப் 

பின்பற்றி இவர் பிற பொருள்வைப்புக் கூறுகிறார். எனவே 
பெயர் வேறுபாடு அமைகின்றதே ஒழிய வகை மாறுபாடு 
குறைவே. பொது (முழுவதும் சேறல்), சிறப்பு (ஒருவழிச் 

சேறல்), சிலேடை (சிலேடையின் முடித்தல்), முரண் 

(முரணித் தோன்றல்), இயைபு (கூடுமியற்கை) இயை 

பின்மை (கூடாவியற்கை), விரவியல் (இருமையியற்கை) 
என்பன. விபரீதம் தண்டியில் எட்டாவதாகக் கூறப்படு 
இன்றது. 

குண்டி கூறும் விலக்கணி, வீரசோழியத்தில் தடை 

மொழிஎனப்படுகின்றது. வீரசோழியம் கூறும் இருபத் 

தைந்து பகுப்புக்களில் அனாதரம், கருணை, நட்பு, கருமம் 
போன்ற தடைமொழிகள் புதியன போலும். 

வேற்றுமை அணியான விதிரேக வகையில் ஏது கூறி 

அகுற்கு ஞாபக, காரகப் பிரிவுகளை இணைத்து வீரசோழியம் 

கூறுவதும் புதுக்கருத்தே .
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பொதுவாகத் தண்டியின் கருத்தைப் பெரும்பாலும் 

ஓத்தும், தேவையானவிடத்துச் சுருக்கியும் பின்பற்று 

இன்றது வீரசோழியத்தின் அலங்காரம். பிற மதம் 

மொழிதல் எனும் நிலையில் உவமை, £ உருவகம், மிகை 

மொழி போன்றவற்றிற்கு வேறுபட்ட கருத்துக்களையும் 

கூறத் தவறவில்லை (175). 

குண்டியின் கருத்தே முத்தகம் போன்றவற்றைக் 

கூறுமிடத்து அமைகின்றது. காப்பியத்தைச் சட்டுவதோடு 
அமைத்துவிட்டு இலக்கணம் கூறாமைக்குக் காரணம் புலப் 

படவில்லை (176). 

சொல்லணிகளாக மடக்கும், சித்திர கவிகளும் தரப் 
பட்டுள்ளன. யாப்பருங்கல இறுதி நூற்பாவிலும், கண்டி 

யிலும் இவை பற்றிய கருத்து உள்ளமையை இவர் பின் 

பற்றியிருக்கவேண்டும். தந்திர உத்தி முகல் சித்திரகவி 

வரையுள்ளனவற்றைப் பிறார்மதம் பற்றியே இவர் எடுத்துக் 

காட்டுகின்றார். 

படல இறுதியில் வடமொழி கலந்த தமிழ் மொழி 
யையும் இலக்கிய மரபுக் கலப்பையும் சுட்டுவது புதுமை. 

படல ஆரம்பத்தில், வட எழுத்து தமிழில் வரலாகாது 
என்றவர் இங்கு, வட எழுத்து மயங்கி வந்தலடி விரவியல் : 
எனவும் வடசொல் பயின்றதை மணிப் பிரவாளம் எனவும் 
வேறுபடுத்தினார். அதை ஒட்டி வடமொழிச் சார்புடை 
யனவான இளவிக்கவி, துறை, பிரகளிகை ஆடஇயவற்றை 

மொழிகின்றார். மறம், களி முதலியன கலம்பக உறுப்பை 
நினைப்பூட்டுகின்றன . 

நூலின் பயன் நுவன்று நூலை முடிப்பது ஆரியர் 

குமிம்க் கொள்கையைத் தமதாக்கிக் கொண்டதையே 
தெளிவறுத்துகின்றது -- *செய்யுளின் பயனே ஆறம் 
பொருள் இன்பமொடு வீடு என அறி”,
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சில எண்ணங்கள் 

இலக்கண நூற்களுக்கு நூற்பா யாப்பே பொருத்த 
மான வடிவு ஆகும். வீரசோழியம் கட்டளைக் கலித்துறை 
யாப்பில் தரப்படுவதால் அதில் சில குறைகள், இயை 

பின்மை காணப்படுகின்றன. யாப்பு வடிவை நிறைவு 

செய்ய அடைகள், மகடூஉ முன்னிலைகள் அசைகள் என்பன 

தேவையின்றிப் புகுந்துள்ளன. ஒத்த கருத்துக்கள், இயை 
புடைய செய்திகளை ஒரே இடத்தில் கூற இயலா வண்ணம் 

'இவ்வடிவமைப்புத் தடைக்கல்லாய் உள்ளதோ என எண்ண 

வேண்டியுள்ளது. வினாவெழுத்துக்கள் ஒரே காரிகையில் 
குரப்படாது இரண்டிடங்களில் தரப்படுவதற்கு வேறு 

ஏதேனும் காரணம் கற்பிக்க இயலவில்லை. வினா அந்தங்கள் 
குனித்தும் (3) சொல்லின் முதலில் வந்து வினாப்பொருளை 

உணர்த்தும் கூறுகள் தனித்தும் (4) நிற்கின்றன. 
புணர்ச்சி வரும்போதும் இதே தடுமாற்றம் உள்ளது. 

பதின்மூன்றாம் எழுத்தின் புணர்ச்சி (17, 19, 22, 28,), 

பதினைந்தாம் உடலின் புணர்ச்சி (15, 18) போன்ற சல. 
இவ்வாறு பல காரிகைகளில் வருகின்றன. 

புணர்ச்சியில், எழுத்துக்களை எண்ணிக்கையால் குறிப் 
பிடுவகற்கு ஏதேனும் அடிப்படைக் காரணம் இருத்தல் 

வேண்டும். முன் நினைந்தபடி, தமிழ் நெடுங்கணக்கன் 

எழுத்து முறை அமைப்புத் இடப்பட்டு விட்டதால் கூறினாம் 

என்பது தகும்; அன்றிப் பிறமொழிவாணர்க்கு எவிமை பற்றி 
எண்ணைச் சட்டி எழுத்தை நினைவுறுத்தினார் எனலாம். 

புணர்ச்சியை பார்முலா (formula) போன்று அமைக்கும் 
முயற்சியிலும் இவ்வாறு கூறியிருக்கலாம். 

தொல்காப்பியம் உயிர் மயங்கியல், புள்ளி மயங்கியல் 

எனப்பிரித்துத்தர, வீரசோழியம் ஓரு காரிகையிலேயே 

இரு கருத்தையும் தருவது (20) குறையாகத் தெரிகின்றது. 
தொல். எழுத்ததிகாரத்தை மிகத் தெளிவாக வரையறை 
செய்து தனி எழுத்திலக்கணம், மொழிக்கண் வரும் எழுத்
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இலக்கணம், புணரியல் எனச் சந்திக்கும் முறைமை, பின் 
உயிர், மெய் எனப் புணர்ச்சிகள், பின் குற்றுகரப் புணரியல் 
எனத் தனித்தனியாகப் பேசுகின்றது. வீரசோழியமோ 
அனைத்தயும் குழப்பி, ஒரே படலத்தில் வரையறை 
செய்து கொள்ளாது தந்தது. 

வடமொழித் தாதுக்களைத் தெய்வத் தாது எனலும் 
(63) எழில் வடநூல் மெச்சிய ஆகாரம் (56) வான் திகழ் 
தெய்வ வடநூற் புலவர் தம் வாய்மொழியே (43) தெய்வப் 
புலவர் உரைத்தனரே (67) தெய்வச்சொல் (180) போன்ற 
தொடர்களும் ஆசிரியர் ௮ம் மொழியின்பால் கொண்ட 
பற்றைச் சுட்டுகின்றன. அது அவர் தாய்மொழி போலும். 

மொழிக்குத் தெய்வப் பெற்றி ஏற்றல் மொழிக் கொள் 
கைக்கே முரண் ஆனதாம். இலக்கண நூலிலேனும் இவை 
தவிர்க்கப்பட்டிருக்கலாம். 

மகரம் புணர்ச்சியில் டகரம் ஆதற்கு விதிவகுத்த 

புத்தமித்திரனார் நிகட்சி (66) புகட்சி (86) இகட்சி (104) 
போன்ற தனிச்சொற்களிலும் மகரத்தினிடத்தில் டகரம் 
பயன்படுத்துகின்றார். 

சொல்லதஇிகாரத்தைப் பொறுத்தவரை, வினா, விடை, 

இடைச்சொல், உரிச்சொல், குறிப்பு வினை, எச்சம், பெயர் 

வகைகள் போன்ற பல பழந்தமிழ் இலக்கணச் செய்திகள் 

வீரசோழியத்தில் விடப்பட்டுள்ளன. இவற்றின் தேவையை 

- முற்றும் உணராமையும், சுருங்கக் கூறல் முறையுமே 

காரணம் போலும். 

தொல். பொருளதிகாரச் செய்திகள் பல (மரபியல் 

போன்றன) வீரசோழியத்தின் பொருள், யாப்பு அதிகாரங் 
களிலும் அலங்காரத்திலும் விடப்பட்டமைக்கும் இதே 

காரணம் பொருந்தும். கற்பு, களவு போன்ற அகச் செய்தி 

கள் கூறப்படாமைக்கு முன் நினைந்த மதச்சார்பும் துறவு 
நிலையும் காரணமாகலாம். மெய்ப்பாடு பற்றிய செய்திகள்
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கூறப்படாமைக்கும் புத்த சமண மதத்தினர் இசை நாடகக் 

கலையை விரும்புவோரன்று என்ற கருத்து காரணம் 

போலும். 

வடமொழி இலக்கணத்தில் பொருள் இலக்கணம் 

இல்லை என்பது பொது மரபு. வடமொழிச் சார்போடு 

பேசுகின்ற வீ.சோ., இத்துணை அளவேனும் பொருள் 

இலக்கணம் கூறுவது தமிழ் மரபைப் பாதுகாத்தல் 

வேண்டும் என்ற உணர்வோடு போலும். 

அளவொத்த நான்சடிகளாலான தமிழ்ப் பாவினங்கள் 

வஞ்சித்துறை, வஞ்சி விருத்தம்,கலிவிருத் தம், கலித்துறை, 
ஆசிரிய விருத்தம் என்பன. இவற்றிலும் விருத்தம் எனும் 

பெயருடையன மூன்றே. வீரசோழியம் வடமொழி மரபு 

பற்றியோ, தொல்காப்பியரின் விருந்தை நினைந்தோ 

விருத்தம் எனும் வடிவு நிலை தருகின்றது. இவையனைத்தும் 
அதன்கண் அடங்கும் நிலையின. 

தண்டியைப் பின்பற்றிய போதும் அலங்காரத்தில் 

காப்பிய இலக்கணம் போன்ற கருத்துக்கள் கூறப்பட்டில. 

காப்பியம், மாநூல் என்பது மட்டுமே உண்டு (176). 

இத்திறனாய்வில் நூலின் மூலமே முதன்மை பெறு 

இன்றது. கருத்துத் துணைக்காக உரை கொள்ளப்படுகின் 

றதேயன்றி உரைக் கருத்துக்கள் இறனாயப்பட்டில. ஆயின் 

தமிழ் மரபிற்குப் பொருந்தாத பல சான்றுகளைச் சொல்லதி 

காரப் பகுதியில் தருவதைச் சுட்டாவிடின் ஆய்வு முழுமை 

பெரூது. நடந்திலர்கள் (70) அறிசம் (80) உண்டியது, 

உண்இறியது, உறங்குகிறியது (81) போன்ற சில சான்றுக்குக் 

காட்டப்படுகின் றன. 

இருமொழியறிவுடைய உரையாளரின் உரை பல 

இடங்களில் இன்னும் விளக்கமாகவும் எளிமையாகவும் 

அமைந்திருந்தால் வடமொழிச் செய்திகளை இன்னும் 

தெளிவாக. உணர்ந்திருக்க இயலும். 

—o-—



பகுதி-இரண்டு 

முலரும் கருத்தும் 
[Text with Commen tary]



பாயிரம் 

மிக்கவன் போதியின் மேதக்கு இருந்தவன் மெய்தி 

் தவத்தால் 
தொக்கவன் யார்க்கும் தொடர ஒண்ணாதவன் 

குூயன் எனத் 

தக்கவன் பாதம் தலைமேல் புனைந்து குமிமுரைக்கப் 

புக்கவன் பைம்பொழில் பொன்பற்றி மன் புத்த 
மித்திரனே 

ஆயும் குணத்து அவலோகிதன் பக்கல் 
அகத்தியன் கேட்டு 

ஏயும் புவனிக்கு இயம்பிய தண்தமிழ் ஈங்கு உரைக்க 

நீயும் உளயோ எனில் கருடன் சென்ற நீள் விசும்பில் 
ஈயும் பறக்கும் இதற்கு என்கொலோ சொல்லும் 

ஏந்திழையே 

நாமே எழுத்து சொல் நற்பொருள் யாப்பு 
அலங்காரம் எனும் 

பா மேவு பஞ்ச அதிகாரமாம் பரப்பைச் சுருக்கித் 
தே மேவிய தொங்கல் தேர் வீரசோழன் 

இருப்பெயரால் 
பூ மேல் உரைப்பன் வடநூல் மரபும் புகன்று 

கொண்டே. 

எழுத்ததிகாரம் - சந்திப்படலம் 

அறிந்த எழுத்து அம்முன் பன்னிரண்டு ஆவிகள் 
ஆனகம் மூன் 

பிறந்த பதினெட்டு மெய் நடு ஆய்தம் பெயர்த்து 
இடையா 

முறிந்தன யம் முதல் ஆறும் ௩கஞணநமன என்று. 
செறிந்தன மெல்லினம் செப்பாக வல்லினம் 

தேமொழியே 

இறுதி மெய் நீங்கிய ஈராறில் ஐந்து குறில் நெடில் ஏழ் 

பெறுவரியான் நெடுநீர்மை அளபு பிணைந்த வர்க்கம் 
மறுஅறு வல்லொற்றும் மெல்லொற்றும் ஆம் 

வன்மை மேல் உகரம் 

உறுவது நையும் தொடர்மொழிப் பின்னும் 
நெடிற் பின்னுமே
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அகரம் வகரத்தினோடு இயைந்து ஒளவாம் 

யகர த்தினோடு 
அகரம் இயைந்து ஐயது ஆகும் ஆஏஓ வினா அந்தமாம் 
எகர ஓகர மெய்யில் புள்ளி மேவு ௮இஉ சுட்டாம் 
இகரம் குறுகி வரும் குற்றுகரம் பின் யவ் வரினே 

ஏயா எச் சொல் முன் வினா எடுத்தல் படுத்தல் நலிதல் 
ஓயாது உரப்பல் என நால் வகையில் பிறக்கும் 

மெய்கள் 
சாயா மயக்கம் தம்முன்னர்ப் பிறவொடு தாமும் வந்து 
வீயாத ஈரொற்று மூவொற்று உடனிலை வேண்டுவரே 

குற்றெழுத்து ஒன்று ஒன்றரை ஆகும் ஐஒள 
இரண்டு நெடில் 

ஒற்றெழுத்து ஆய்தம் B) ௨ அரை மூன்று அளபு 
ஓங்கு உயிர்மெய் 

மற்றெழுத்து அன்று உயிர் மாத்திரையே பெறும் 
மன்னுகின்ற 

ஒற்றெழுத்தின்பின் உயிர்வரின் ஏறும் ஒளியிழையே 

உந்தி முதல் எழும் காற்றுப் பிறந்து உரமும் சிரமும் 
பந்தம் மலி கண்டமும் மூக்கும் உற்று ௮ண்ணம் 

பல்லுடனே 
முந்தும் இதழ் நா மொழி உறுப்பு ஆகும் 

முயற்சியினால் 
வந்து நிகழும் எழுத்து என்று சொல்லுவார் வாணுதலே 

ஆவி அனைத்தும் ௧௪த நபமவ் வரியும் வவ்வில் 
ஏவிய எட்டும் யவ் ஆறும் ஞந் நான்கும் 

எல்லா உலகும் 
மேவிய வெண்குடைச் செம்பியன் வீர 

ராசேந்திரன் தன் 
நாவியல் செந்தமிழ் சொல்லின் மொழிமுதல் 

நன்னுதலே 

ஈறும் மகர ணகரங்கள் தாமும் இடையினத்தில் 

ஏறும் வகரம் ஒழிந்து ஐந்தும் ஈரைந்து எழில் உயிரும் 
வீறு மலி வேங்கடம் குமரிக்கு இடை மேவிற்று என்று 

கூறும் தமிழினுக்கு ஈற்று எழுத்து ஆம் என்பர் 
கோல்வளையே
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நின்ற சொல் ஈறும் வரும்சொல் முதலும் 
நிரவித் தம்முள் 

ஒன்றிடும் போதும் ஒரோ மொழிச் சண்ணும் 
உலூற்கு ஒப்பின் 

அன்றிய மும்மை விகாரம் வந்து எய்திடும் நன்கு 
இயல்பில் 

குன்றுதல் இன்றி வருதலும் உண்டு என்று கூறுவரே 
ஆன்றாம் உலோபத்தொடு ஆகமம் ஆதேசம் 

ஆரியத்துள் 
மூன்றாம் மொழியொடு எழுத்துவிகாரம் முதல் நடு ஈறு 
ஏன்றாம் வகை ஓன்பது ஆசலும் உண்டு அவை 

எவ்விடத்தும் 
தோன்றா உலகத்தவர்க்கு ஓத்த போது அன்றித் 

துமொழியே 

சொன்ன மொழிப் பொருள் நீக்கும் நகாரம் 
அச்சொல் முன் மெய்யேல் 

அந்நிலையாக உடல்கெடும் ஆவி மூன்ஆக௫ில் அது 
தன் நிலை மாற்றிடும் ஏஒ இரண்டும் தனிமொழிமுன்: 
மன்னிய ஐ ஓளவும் ஆகும் வடமொழி வாசகத்தே 

ஆவும் அகரக்கு இகரத்துக்கு ஐயும் ஓளவும் உகரக்கு 

ஏவும் இருவினுக்கு ஆரும் விருத்தி எழில் உகரக்கு 
ஓவும் இகரத்திற்கு ஏயும் குணம் என்று உரைப்ப வந்து 

தாவும் இவை தத்திதத்தினும் தாதுப் பெயரினுமே 
மூன்றொடு நான்கு ஒன்பதாம் உயிர்ப்பின் உயிர் 

முந்தின் நடு 
ஆன்ற யகாரம் வந்து ஆகமம் ஆகும் அல்லா உயிருக்கு 
ஏன்ற வகாரம் எட்டு ஏற்கும் இரண்டும் இறுதி 

கெட்டுத் 
தோன்றும் நிலையும் ஒரோஇடத்து ஆம் என்பர் 

தூமொழியே 

ஆறாம் உடலின்பின் தவ் வரின் ஆங்கு அது 
் ஐந்தாம் உடலாம் 

கூறார்ந்து நவ் வரின் முன் பினது ஆம் குறில் 
ன்பு மெய்கள் 

, ஏறா உயிர்ப் பின் வர இரண்டாகும் யவ்வோடு ரழ 
ஈரா வரில் வன்மை பின்பில் வர்க்கத்து ஒற்று 

இடைப்படுமே.
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நான்கொடு மூன்று ஒன்பதாம் உயிரின் பின்பு 
நவ் வருமேல்: 

ஏன்ற ஞகாரம் அது ஆகும் பதினைந்தொடு 
எண்ணிரண்டாய்க் 

தோன்று உடல் பின்னர் தகாரம் வரின் இரண்டும் 
தொடர்பால் 

ஆன்ற ஐந்தாம் உடலாம் முன்பில் ஓற்றுக்கு 
அழிவும் உண்டே 

எண்ணிரண்டாம் ஒற்று வன்மை வந்தால் 

பின்பு இயைந்த ஐந்தா 
நண்ணிய ஒற்றாம் நகரம் வரின் முன்மெய் ணவ் 

அதுவாம் 

தண்ணிய மல் வந்தஇடினும் அஃதே தனிநெடில் பின் 

பண்ணிய ஒற்றுப்பின் தான் வரப் போம் 
ஒருகால் பயின்றே 

பன்மூன்றதாம் உடல் நப் பின் வரும் எனின் 

ஈற்று எழுத்துஆம் 
பன்னேழதாம் வன்மை பின் வரின் ஆயிடைத் 

குவ்வும் அஃதாம் 

பின்னாம் இகாரம் அது பன்றொன்றாம் உடல் 
பின் வருமேல் 

சொன்னார் இயவின்பின் தோன்றும் நகாரம் 
ஞகாரம் ஒன்றே 

ஐம்மூன்றதாம் உடல் வன்மை பின் வந்திடில் 

ஆறொடு ஐந்தாம் 
மெய்ம் மாண்பதாம் நவ் வரின் முன் அழிந்து 

பின் மிக்க ணவ்வாம் 

மம்மேல் வரின் இருமூன்றாம் உடல் மற்று இயல்பு சந்தி 

கும் மாசகலங் கிடப்பின்களாம் என்ப தாழ்குழலே 

வன்மை வந்தால் பின்பு பத்தாம் உடல் 
வன்மையின் வருக்கத் 

குன்மை ஓற்றாகும் ஞ ந மக்கள் பின் வரில் 
சாற்று மப் போம் 

முன் வயின் கால் வ வரின் பதின்மான்றாம் 
உடல் அழியும் 

பின்வயின் தவ்வரின் தவ்வும் கடை வன்மைப் 
பேறு உறுமே
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ஈற்றின் பின் நவ் வரின் ஈற்று எழுத்தாம் 
எழில் தவ் வரில் தவ் 

ஏற்றுப் பபினேழதாம் உடலாம் எய்தும் ஆவியின் பின் 

ஆற்றும் இறல் வல்லினம் வந்இடில் அவற்றின் வருக்கம் 

போற்றும் இவை என்ற வல்லொற்றும் 
மெல்லொற்றும் புக்கிடுமே 

ஆவி பின் தோன்றக் கெடும் குற்றுகரம் 
அவற்றின் மெல்லொற்று 

ஏவியவாறு எழில் வல்லொற்றும் ஆம் 
இனி வன்மை ஒற்று 

மேவி அதன் முன் விளைதலும் வேண்டுவர் 
ஆவி வந்தால் 

பாவிய முற்றுகரத்தின் சிதைவும் பகர்ந்தனரே 

ஈறும் லகாரம் ம த வந்து எதிர்ந்திடில் 
ஈற்று எழுத்தேல் 

ஆறாம் கடை வன்மையாம் வன்மை தோன்றில் 
ஐந்தாம் உடலாம் 

ஆரும் உடல் வல்லினம் வரின் ஆவி முன் ஆவி usm Geb 

கூறா ழகாரம் அழிந்து டகாரம் குறுகிடுமே 

ஒன்றுக்கு ஒருஓர் இருஈர் இரண்டுக்கு மூன்று மூழே 
அன்று உற்ற நாலுக்கு நானகு ஐந்து ஐ 

ஆறு ௮று ஏழு எழுவாம் 

தொன்று உற்ற எட்டுக்கு எண் ஒன்பது 

ஒன்பானொடு தொண் தொள்ஞும் பான் 

பன் துற்ற நூறு பது பஃது பத்து நூறு ஆயிரமே 

ஆவிக் குறில் பின் ஞநமவத் தோன்றில் அவ் 
ஒற்று இடையாம் 

மேவிய பன்னொன்று தோன்றில் வவ் ஆம 

மெய்யில் ஐந்து இருமூன்று 
ஆவதும் உண்டு ஒற்று ஒரோவழித் 

தோன்றிடும் ஆவும் ௮வ் ஆய்தீ 

தாவிய ஐந்தாம் உயிர் ரின் பெறுவன தாமும் உண்டே 

நின்ற சொல் ஈற்றுமெய்ம் முன்னாம் முதல்உயிர் 
நீண்டு மெய்யும் 

பொன்றும் உயிரொடு உயிர்மெய் வந்தால் 

வந்த ஆவியும் போய்க் 

குன்றும் ஒரோவழி கூறிய ஆவி ஓரோவழிப் போம் 

அன்றி லனளண மனக்கள் ஒன்றுக்கு ஒன்று ஆவனவே
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கூறிய சுட்டின் பின் ஆய்தமும் கூடும் 
சுட்டு ஈற்று உகரம் 

மாறி உயிர் இரண்டாவதும் ஆம் வந்த சுட்டு ஒருகால் 

வீறுடை நெட்டெழுத்து ஆகும் அளபும் விரிந்து நிற்கும் 
நூறுடை. வெள்ளிதழ் தாமரை கோயி னுடங்கிடையே 

துப்பார் பெயர் வேற்றுமையின் அகத்தும் 
தொகையின் கண்ணனும் 

செப்பார் மொழிமுதல் பின் சாரியை வரின் 

தேர்ந்தவற்றுள் 
ஒப்பார் மொழி ஈறு உயிரொடும் போம் 

ஒருகால் உடல்போம் 

குப்பா உயிர்மெய் கெடும் ஒருகால் என்பர் தாழ்குழலே: 

எண்ணிரண்டாம் ஒற்றுப் பன்மூன்று மெய் 
நின்று இவற்றின் பின்னே 

அண்ணிய தவ்வரின் தட்டறஆம் அவை ஆய்தமும் ஆம் 
பண்ணிய சந்தி பகராதனவும் பகர்ந்தவற்றால் 
கண்ணி உரைக்கு மதியால் வனசக் கனங்குழையே 

சொல்லதிகாரம் -- வேற்றுமைப் படலம் 

எட்டுஆம் எழுவாய் முதல் பெயர் வேற்றுமை 
ஆறு உளவாம் 

கட்டார் கருத்தா முதல் காரகம் அவை கட்டுரைப்பின் 
ஒட்டார் கருத்தா கருமம் சரணம் ஒண் கோளியொடும். 
சிட்டார் அவதியோடு ஆதாரம் என்றுஅறி 

தேமொழியே: 

ஒருவன் ஒருத்தி ஒன்றாம் சிறப்போடு பல்லோர் 
பலவைக். 

கருது முறையில் கலப்பன வேற்றுமை காண் முதல் ௬. 
மருவும் அர் ஆர் அர்கள் ஆர்கள் கள் மார் 

முதல் வேற்றுமையின்- 

உருவம் விளி வேற்றுமை ஓழித்து எங்கும் 
உறப் பெறுமே 

ஒருவன் ஒருத்தி பலர் ஒன்றொடு பலவும் சிறப்பின்- 

உருபுகள் மூன்று உடன்வைத்துப் பின் எட்டு 
வேற்றுமையும் 

மருவ நிறுவி உறழ்தரவாம் காரக பதங்கள் ் 

உருவு மலியும் அறுபத்துநான்கு உள ஒண்டொடியே
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ஆதியில் ஆண் பெண் அலி என்று நாட்டி அதின் அருகே 
ஓதிய வேற்றுமை ஏழையும் சேர்வித்து 

. ஒருங்கு அதன்பின் 
வாதியல் ஒன்றொடு இரண்டு பல என வைத்து உறழத் 

இதுஇயலாத அறுபத்து மூன்று உறும் தேர்ந்து அறியே 

கூறிய சொல் பின் பொருள் மாத்திரத்தில் 
குலஎழுவாய் 

வீறுடை வேற்றுமை எய்தும் ஒருவன் ஒருத்தி ஒன்றின் 
ஏறிய சுப் பலவில் சுவ்வும் கள்ளும் எங்கும் அழியும் 

ஊளறிய சுச் சிறப்புப் பலரில் கள் ஓழிந்தனவே 

ஐ என்பது கருமத்து இரண்டாவது அது ஒருகால் 

பைய அழிதரும் மூன்று ஓடு ஓடு ஆலாம் பகர் கருத்தா 

ஐய நிகழ் கரணத்தின் வரும் குப் பொருட்டு என்பது 

மெய்திகம் வேற்றுமை நான்காவதாம் மிக்க 
கோளியிலே 

அன் ஆள் ஆர் ஆர்கள் அது இன ஆறிற்கு 
உடைப்பின் குவ்வேல் 

நூல் நாடிய பதமாம் நுவல் ஆதாரம் ஏழினில் கே 

தானாம் உழை வயின் பக்கல் உழி இல் கண் சார்பிறவும் 

வால் நாமலி தின்று அவற்றில் வழூஉம் 

ஐந்து அவதியிலே 

ஆய் ஆள் ஈ ஏ அவ்வொடு ஆ ஆன் ஓல் ஓய் 
ஈர் அளபெடை காள் 

மாயா விளியின் உருபுகள் மற்றுஇவை முன்னிலைக்கண் 

“ணே ஆகும் முன்சொன்ன ஏழ் வேற்றுமையும் 

. எல்லா இடத்தும் 

ஓயாது இயல்கை உணர் பெரியோர்தம் உரைப்படியேோ 

உன்னும் என்னும் தன்னும் யாவும் அவ்வும் 
இவ்வும் உவ்வும் எவ்வும் 

ஏன்னும் இவற்றின் முன் நீ நான் தான் சுவ் 
வரில் யா முதல: 

வன்னும் வள்ளும் துவ்வும் வையும் சிறப்பின் 
நீர் நாமொடு தாம் 

பின்னில் ஐந்தும் வார் பலரில் கள்ளோடு 

ன வார் கள் என்பவே
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சொல்லதிகாரம் -- உபகாரகப் படலம் 

மேதகு நற்றொழில் செய்வான் கருத்தா வியன்கருவி 
இதுஇல் கரணம் செயப்பட்டது ஆகும் திறல் கருமம் 
யாதனின் நீங்கும் அவதிஅதாம் இடம் ஆதாரமாம் 
கோதறு கோளி மன் கொள்பவனாகும் கொடியிடையே 

வரைநின்று இழிந்து அங்குஓர் வேதியன் 

வாவியின் கண்மலிந்த 

விரைநின்ற பூவைக் கரத்தால் பறித்து விமலனுக்குத் 
துரை நின்ற இவினை நீங்க விட்டான் என்று 

சொல்லுதலும் 
உரைநின்ற காரகம் ஆறும் பிறக்கும் ஒளியிழையே 

காரணம் தான்தெரி தான்தெரியாக் கருமம் தலைமை 
ஆரணங்கே ஐந்து உள சருத்கா அசலம் சலமாம் 
பூரணம் ஆகும் அவதி புறம் அகமாம் கரணம் 
சீரணங்கு ஆர்வம் கஇடப்பு இரப்பாம் கோளி 

தேமொழியே 

பற்றொடு வீடே இருபுறம் தான்தெரி தான்தெரியா 
நற் கருத்தாத் £ பகமாம் கருமம் நான்கு ஆதாரமேல் 
பொற்பு அமர் சேர்வு கலப்புப் புலனொடு அயல் 

என்பதும் 
கற்பு மலியும் இருபத்து மூவகைக் காரகமே 

ஆதிய தான்தெரியாக் கருத்தா அது அல்லாக் கருத்தா 
ஆதுியது ஆறொடு மூன்றும் பெறும் என்பர் ஆதியையே: 
ஓதினர் தான்தெரியாக் கருமத்திற்கு ஒழி கருமம் 
மேதகு மூன்று இரண்டு ஆறு நான்காம் என்பர் 

மெல்லியலே 

மூன்று ஐந்தொடு ஆறு கரணம் பெறும் முரட் 
கோளி யதே 

மூன்று இருமூன்றொடு நான்காம் தரு முறையால் அவது 
தோன்றும் ஐந்தாம் மற்றை ஆதாரம் 

ஏழின்கண்ணே என்பவாம் 
வான்திகழ் தெய்வ வடநூல் புலவர் தம் 

வாய்மொழியே
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சொல்லதிகாரம் -- தொகைப்படலம் 

நாமங்களில் பொருந்தும் பொருள் நல்தொகை 
அத் தொகைக்கண் 

தாம் அங்கு அழியும் முன் சாற்றிய வேற்றுமை 
வேற்றுமையைச் 

சேமங்கொள் சார்பாக எய்திய சொல்லும் 
சில இடத்துப் 

'போம் அங்கு அதன் பொருள் குன்னை எல்லார்க்கும் 
பொருட்படுத்தே 

குற்புருடன் ' பலநெல் கன்மதாரயம் தாங்கியசீர் 
நல் துவிகுத்தொகை நாவார் துவந்துவம் 

நல்ல தெய்வச் 
சொல் பயன் மாந்தர்கள் அவ்வியபாவம் இது 

என்று தொன்மை 
கற்பகமப் பகர்ந்தார் தொகை ஆறும் கனங்குழையே 

எழுவாய் முதல் எழு வேற்றுமையோடும் 
எழும் தடையில் 

வழுவாத நஞ்ஞொடு எட்டாம் தற்புருடன் 
வளர் துவிகு 

குழுவார்ந்த எண்மொழி முன்னாய் வரும் 
குத்திதப் பொருள்மேல் 

குழுவார் ஒருமையொப்புப் பன்மையொப்புக் 

குறி இரண்டே 
இருமொழி பன்மொழி பின்மொழி எண்ணோடு 

இருமொழி எண் 
மருவும் விதியார் இலக்கணம் மற்றைச் சகமுன்மொழி 
பரவும் திகந்தராளத்தொகை என்னப் 

பலநெல்தொகை 
விரியும் ஒரேம் அவை வேற்று மொழிப் 

பொருள் மெல்லியலே 

முன் மொழிப் பண்பும் இருமொழிப் பண்பும் 

ஒழிந்து அமைந்த 
பின்மொழி ஒஓப்பொடு முன்மொழி ஓப்பும் 

பிணக்கு ஒன்று இலா 
முூன்மொழி நல் கருமத்தும் முன்மொழி 

நல்துணிவும் என 
தன்மொழியார் கன்மதாரயம் ஆறென நாட்டினரே
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முன்மொழி அவ்வியம் சேர்தொகை பேர் முன் 
மொழித் தொகையே 

சொல்மொழி அவ்விய பாவம் மருவும் துவந்துவமும் 
வன்மொழியாம் இதரேதரம் வாய்ந்த சமாகாரமாம் 
நன்மொழியால் உரைத்தார்கள் சமாசம் நறுநுதலே 

வேற்றுமை உம்மை வினை பண்பு உவமையொடு 
அன்மொழி என்று 

ஆற்றும் தொகை செந்தமிழர்கள் ஆறு 
என்பர் ஆய்ந்த பண்பில் 

தோற்றும் அளவு வடிவு நிறம் சுவை சொல்பிறவும் 
ஏற்றும் இரு பல் அளவு நிறை எண்பெயர் உம்மையே 

அன்மொழி நல்தொகையில் தொகும்போதும் 
அல்லா இடத்தும் 

நன்மொழிப் பின்பு நடுவும் கெடும் நன்கு ஒரோ இடத்து 
முூன்மொழி ஈறு கெடும் பன்மை ஆகும் முரட் 

பொருள் கோள் 
பின்மொழி முன்சொல் பிறிதோர்மொழியொடு 

இருமொழியே 

சொல்லதிகாரம் -- தத்திதப் படலம் 

அன் இயன் ஈனன் இகன் ஏயன் வான் வதி ௮ம் இகரம் 
வன் ௨ அகரத்தொடு ஆன் ஆளன் மான் 

அகன் ஆதி மற்றும் 
துன்னிய சீர்த் தத்இதத்தின் பிரத்தியம் சுவ் என்பது 

மன்னும் மரபு பிழையாமல் எங்கும் வரப்பெறுமே 

உண்ணும் இதனால் உரைக்கும் இதனை உடையன்இது 
பண்ணும் இதனைப் பயிலும் இதில் 

பயன்கொள்ளும் இத்தால் 
எண்ணும் இதனை இதனுக்கு நாயகன் ஈங்கு இருக்கும் 
நண்ணும் இதனை இதை ஓக்கும் இங்கு உளன் 

நன்னயத்தே 

மகன் இவனுக்கு இவளுக்கு இந்த வர்க்கத்தினன் 
இவனைத் 

குகவிய தேவன் எனும் யாவன் என்று நல் குத்திதங்கள் 
நிகழும் பிற பொருளின் கண்ணும் நிற்கும் 

நினைந்தவற்றைமப் 
புக்ழ் மலி தெய்வப் புலவர்க்கும் பொச்சம் 

அடக்கு அரிதே
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மை அம் புதுவுகம். வல் அளவு ஆதி குணக் குறிப்பில் 

வையம் வலி நெடு ஆது பின்ஆம் மன் சுன் ப 
ஆன் அன் வன் ஆள் 

ஐ ௮ம் அவன் அவள் மிம் முதலாகும் இரப்பியத்தில் 

பைய மதிக்க உலகத்தவர்க்குப் பயன்படவே 

அச்சியொடு ஆட்டி அனி ஆத்தி அத்தி தி . 
ஆளொடு அள் இ 

இச்சி ௪ ஆதியும் பெண்மைத் கெளிவாம் 
எழில் வடநூல் 

மெச்சிய ஆகார அந்தத்தினும் ஊர்ப்பின்னும் 
் : மிக்க ஐ ஆம் 

நச்சய ஈகாரம் தானே குறுகும் நறுநுதலே 

முந்திய வர்க்கங்கள் ஐந்தினும் முன் ஒன்றில் 
மூன்று அடங்கும் 

பத்தியில் தெய்வமொழி முதல் யவ்வேல் 
பகரும் இய்யாம் 

வந்திடும் லவ்விற்கு உகரமூம் ஆகும் வரில் ரகரம் 

அந்த இரண்டொடு அகரமும் ஆம் என்பர் ஆயிழையே 

முதல் ஒற்று இரட்டிக்கும் முப்பத்தொன்று 
எய்திடின் முன் பின் இஃது 

இதம் மிக்க ஐந்தாம் மெய் அகும் தனியே 

இதன் அயற்குப் 
பதம் மிக்க சவ் வரும் எண்ணான்கு தவ்ஆம் 

முப்பானுறு மூன்று 
அதனுக்கு உலோபமும் யவ்வொடு கவ்வும் 

YEO Mout KG, 

கூட்டுஎழுத்தின் -பின் யரலக்கள் தோன்றிடின் 
கூட்டு இடையே 

ஓட்டு எழுத்தாகப் பெறும் ஒர் இகாரம் 
வவ்வுக்கு ஓர் உவ்ஆம் 

மீட்டு எழுத்துத் குமிழ் அல்லன போம் வேறு 
தேயச் சொல்லின் 

மாட்டு எழுத்தும் இதனால் அறி மற்றை விகாரத்தினே
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சொல்லதிகாரம் -- தாதுப்படலம் 

மன்னிய சீர் வடநூலில் சரபச௪ என்று வந்து 

துன்னிய தாதுக்களின் போலி போலத் தொகு 
் தமிழ்க்கும் 

பன்னிய தாதுக்களைப் படைத்துக் கொள்க 
முன்னிலையின் 

உன்னிய ஏவல் ஒருமைச் சொல், போன்று 
உலகற்கு ஓக்கவே 

நட வடு செய் பண்ணு நண்ணு போ சிந்தி 
நவில் உண் இரு 

டை விடு கூறு பெறு மறு கொள் அழை 
வாழ் களை வெல் 

கட நடு தங்கு ௧௪9 பொ? பூசு மிகு புகு செல் 

இடு முடி ஏந்து கொல் இவ்வண்ணம் மற்றும் 
இயற்றிக் கொள்ளே 

வான் உமை அம்புகை வல் இவு தல் அல் அன் 
பான் அலை குத் 

தான் வி திவை இமுதல் சுப் பிரத்தியம் 
தாதுவின் பின் 

ஆன வீனைக்குறிப்புக் காரகத்தில் அணையும் என்ப 

ஊளனம் இல் சொல் ஒன்று முன்பு நின்று ஆகலும் 
உண்டு என்பரே 

தும் ௮ம் தி கன் வம் ௮அனம் அணம் தன் அகன் . 
அ௮க்கொடு இஉச் 

சம் மன் மம் ஐ அகம் சர் தரம் ஆ ஆயு அல் 
இல் மி ஆன் 

கம் அன் தவம் கல் முதலாயின தெய்வக் தாதுவின்௧ண் 
விம்ம வரும் காரகத்தும் வினைக்குறிப்பின் கணுமே 

அய் ஆய் இகர அந்த அவ் ஆவ் உகர அந்தம் 

ஆவி முன்பு 
நையாது நிற்கும் பிரத்தியம் பின் வரின் நற்குணமும் 
பொய்யா விருத்தியும் ஒரோ இடத்துப் புகழ் 

பெயர்ச்சொல் 

உய்யாது ஒழியில் விகாரத்தை ஓர்ந்துகொள் 
ஒண்ணு தலே
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ஆட்டு ஆற்று தீற்று ஆதி தாதுக்களை அடற் 
காரிதம் என்று 

ஓட்டா அறிக உரையின்படி ஓப்புஇல் விப்பி பின்பு 
மூட்டா அறி தாரிதக்காரிதம் முன்பின் தாதுவின்கண் 
காட்டா அறி அவை காரிதக்காரிதக் காரிதமே 

தூாதுவின் பின்பு தனய இறப்பின் நிகட்சியின்கண் 
ஓதும் கற சுவ்வொடு ஆறின்ற வாம் கும் 

உம்மோடு மஃகான் 
பேத மலியும் எதிரின்கண் ஆகும் பிறவும் வந்தால் 
ஏதமில் சந்திராந்தம் பிழையாமல் இயற்றிக் கொள்ளே 

மன்னும் துமந்தம் பொருட்டு கப் பான் தற்கு 
வான் ௮ என்று 

பன்னும் எழில் தாதுவின் பின்பில் ஆகும் பகரில் முன்பு 
துன்னிய தாதுத் தொழிற்பொருட்டாக 

என்னும் தொடர்ச்சி 
உன்னிய போதென்று தெய்வப் புலவர் உரைத்தனரே 

அவும் இட்டும் துவ்வும் உவ்விமனொடு இய்யும் 
அரும் புலவர் 

"ஏவும் கருத்தா இரு தொழிற்கு ஒன்றிமன் 
மூன்பு நின்று 

மேவும் பொருள் தாதுவின் பின் வரும் மிக்க 
குன்பெயரே 

பாவும் துவாந்தமதாம் என்று உரைப்பர் 
பனிமொழியே 

இல்லை உண்டு ஆல் இல் இவை முதலா 
இடைச்சொற்களுக்கு ஓர் 

எல்லை உண்டாக இயற்ற ஒண்ணா இசையும் பொருளும் 

ஒல்லை உண்டாக நிற்கும் இடமும் தேர்ந்து 
இவற்றொடு ஓக்கச் , 

சொல்லை உண்டாக்குக என்பது நூலின் 
துணிபொருளே 

ஆன் ஆள் ஆர் ஆர்களொடு ஆது ஆ இலன் 
மற்று இலள் இலரும். 

தானாம் இலர்கள் இலது இல தாதுத் 
குடைப்பொருட் கண் 

மேல் நாம் உரைத்த மரபே வரும் மிக்க ஆதொழி முன் 

நானா உள மற்று நல் தடை மன்னுல், பிரத்தியமே
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சொல்லதிகாரம் -- கிரியா பதப் படலம் 

ஒருவன் ஒருத்தி சிறப்புப் பலர் ஒன்றொடு பலவை 

மருவு படார்க்கையொடு காலம் மூன்றையும் ; 

வைத்து உறழத் 
துருவமலி பதினெட்டாம் தொழிற்பதம் 

தொல் கருத்தா 

உருவ மலியும் பொருள்மேல் நிகழும் ஒளியிழையே 

முன்னிலை தன்மை இடத்தினில் காலங்கள் 
மூன்றையும் வைத்து 

உன்னும் ஒருமை சிறப்பொடு பன்மையும் 

உய்த்து உறழ்ந்தால் 
பன்னும் தொழிற்சொல் பதினெட்டு உள 

கருத்தாப் பொருள் மேல் 

மன்னி நிகழ் தொகை முப்பதொடு ஆறும் 
வகுத்து அறியே 

தான் ஆனும் தாள் ஆளும் தார் ஆரும் 
தார்களொடு ஆர்கள் என்று: 

மேல் நாம் உரைத்த பிரத்தியம் ஆகும் தது அதுவும் 

தேனார் குழலி தனவும் அளவும் திகழ் படர்க்கை 

ஆனா இறப்பில் தொழிற்பதம் ஆறிற்கும் 
ஆய்ந்து அறியே 

நின்றான் இறானொடு நின்றாள் கிறாள் இவை 
நின்றார் இருர் 

நின்றார்களோடு இன்றார்களும் நின்றதும் கின்றதுவும் 

தென்ருத சீர் நின்றன கின்றனவும் திகழ் படர்க்கைப்: 

பின்தான் நிகழ்கை தொழிற்பதம் ஆறிற்கும் 
போர்த்து அறியே- 

வான் பானும் வாள் பாளும் வார் பாரும் 
் வார்களும் பார்களும் சீர் 

தான்பாவிய வதுவும் பதுவும் தத்தை யத்தை வென்ற. 

தேன்பாவும் கொல்லி வனவும் பனவும் திகழ்படர்க்கை 

வான் பான், மலியும் எதிர்வில் தொழிற்பதம் 
. ஆறிற்குமே
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தாய் ஆயும் தீர் ஈரும் சாற்றிய கர்களொடு 
ஈர்களும் ஆம் 

சாயாத முன்னிலையின் இறப்பாம் தன்மை 
தன் இறப்பில் 

தேயாத தேன் ஏனும் தேம் ஏழும் தோம் 

ஓழும் ஆகும் என்ப 
வேய்ஆர் பொதியத்து அகத்தியனார் சொன்ன 

மெய்த் தமிழ்க்கே 

Amo நின்றாய் இறீர் நின்றீர் கிறீர்கள் 
நின்றிர்களுமாய் 

இருதின்றன முன்னிலையின் நிகழ்ச்சி இதன்கண் 
கன்மை 

கிறேஎன் நின்றேன் கறேம் நின்றேம் திறமும் 
நின்ஸேழமும் என்றாம் 

தெறுநின்ற கண்பவளம் இகம் வாய் நல் திருந்திழையே 

வாய் பாய் வீர் பீர் வீர்கள் பீர்கள் இவை 
மன்னும் முன்னிலையில் 

சரய்பாய்விடும் எதிர்காலம் இதனுழித் 
குன்மை சொல்லின் 

வேய் பாவிய தோளி வேன் பேன் வேம் 
பேமொடு வோம் போமும் ஆம் 

சேய் பாவிய செழும் போ௫இப் பிரான் தன் 
இருந்து உரைக்கே 

ஒங்காத முன்னிலைப்பால் ஏவல் ஆம்கால் 
ஒருமையில் சுப் 

பாங்கார் சிறப்பில் ஆமே உம் மின் கப் 
பன்மையாம் இடத்து 

நீங்காத மின்கள் உம் கள்ளாம் இசைவினில் 
கவ் என்பதாம் 

தங்காப் பரோக்கத்தினில் போலும் ஆம் 
( என்பர் தூழ்குழலே 

குன்மைத் துணிவாம் ஒருமை வன் பன் தம் 
சம் போமொடுவோம் 

பன்மைக்கண் அன்றிப் படர்க்கையின் கண் 
உம் ஒருமையிலாம். 

பன்மைக் கண் வார் பார் கள்ளோடு ஆகும் 
முன்னிலை தன் ஒருமைத் 

குன்மைச் ச வை இ டன்மைக் க வி ப் பித் 
இப் பின்னர வே



81 

82 

83 

84 

85 

16 

வினைக் குறிப்போடு கருமம் படர்க்கையின் 
மிக்க ஒன்றை 

அனைத்து என்னலாம் அவ்வொடு படுத் தாது 
, பின்னாம் இயற்கை 

குனைக் கருமம் பெறும் தாதுக்கள் மற்றும் 
படுவினைப் போல் 

நினைக்க வரும் மற்று இவையும் பெயர்ச்சொல் 
நிகர்த்திடுமே 

ஈரெட்டும் மூவைந்துமாம் உடல் தேற்றவும் 
ஈற்று வன்மை 

தேரிட்டு மூன்றாம் உடலொடு தேற்றவும் 
சிந்தை செய்து 

நேரிட்டு உரைப்பர் அறிவொன்று இலாதவார் 
் நீ அவற்றைம் 

பார் இட்டமாகப் பெரியோர் தமதுஉரை 
பார்த்து அறியே 

மதத்திற் பொலியும் வடசொற் கிடப்பும் 
குமிழ் மரபும். 

உகத்திற் பொலி ஏழைச் சொற்களின் 

குற்றமும் ஓங்கு வினைப் 
பதத்திற் சிதைவும் அறிந்தே முடிக்க பன்னூருயிரம் 
விதத்திற் பொலியும் புகம் அவலோகிதன் 

மெய்த் தமிழே 

பொருளதிகாரம் பொருட் படலம் 

ஆற்றும் அகமே புறமே அகப்புறம் அன்றி வென்றி: 
போற்றும் புறப்புறம் என்றாம் பொருள் 

அளப்பான் அளவை 

ஏற்றும் பிரமேயம் என்றும் வகுப்பார் 
இவையும் அன்றிச் 

சாற்றும் புலவரும் எண்ணிறந்தார் என்பர் 

தாழ்குழலே 

முல்லை குறிஞ்சி மருதத்கொடு முதுபாலை நெய்தல் 
சொல்லிய காஞ்சி சுரநடை கைக்கிளை பாலை தும்டை: 
இல்லவண்முல்லை தபுதாரம் தாபதம் ஏய்ந்த வள்ளி' 
அல்லது காந்தள் குறுங்கலி வெட்சி அடல் வஞ்சியே
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குற்றிசை வாகை கரந்தை பெருந்திணை 
கொற்றநதொச்சுி 

பற்றிய பாசறை முல்லை உழிஞை எனப்பகர்ந்த 
மற்று இவை ஐயைந்துமாம் பொருள் 

நான்௫னும் வண்புகட்டி 
பற்றிய பாடாண் பொதுவியல் ஆதியும் 

பார்த்து அறியே 

முல்லை குறிஞ்சி மருதத்தொடு பாலை நெய்தல் ஐந்தும் 
சொல்லும் அகமாம் அதனுக்கு உரைதொகு 

சட்டகமோடு 
எல்லை நிகழும் இருபதொடு ஏழுஉள ஏனையவற்று 
ஒல்லை நிகழும் உரையும் அறிந்துகொள் ஒண் நுதலே 

சட்டகமே திணை கைகோள் நடை சுட்டு இடம் கிளவி 
ஓட்டிய கேள்வி மொழிவகை கோள் 

உட்பெறுபொருள் என்று 
இட்டிகச் சொற்பொருள் எச்சம் இறைச்சி 

பயன் குறிப்புக் 
கட்டக மெய்ப்பாடு காரணம் காலம் கருத்து இயல்பே 

89_ஏற்றும் விளவொடு உவமம் இலக்கணம் 

90 

91 

ஏய்ந்த தொல்லோர் 
போற்றும் புடையுரையே மொழிசேர்தன்மையேயும் 

அன்றி 
ஆற்றும் பொருளடைவு என்றாம் உரை 

அல்லவற்றினுக்கு 
மாற்றும் உரையும் வகுக்கும் உரையும் 

மதித்து அறியே 

மலை இருள் முன்பனி கூதிர் வெற்பன் கண 
மூங்கில் மஞ்ஞை 

இலைமலி வேங்கை செங்காந்தள் இலவம் இகல் முருகன் 
சிலைமலி குன்றவர் தேனே புணர்தல் இனை சுனையும் 
கொலைமலி யானை குறிஞ்சி என்று இன்ன குறிஞ்சியிலே 

ஓதிய வேனிலொடு பின்பனி அகில் வெம்பரலே 

இதுஇயல் வேடர் கலை ஒள்விடலை திண்பாலை அத்தம் 
கோதுியல் செந்நாய் பருந்தொடு 

கொம்புஅனையார்ப் பிரிதல் 
வாதியற் கன்னி குறும்பர் வெம்பாலை மடவரலே
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காடு கார் மாலை இடையார் முதிரை கான்யாறு முல்லை 
நீடு மால் கொன்றை நிரைமேய்த்தலோடு 

நெடுங் குருந்தம் 
கேடில் கார் தோன்றி சிறுபான் இழத்தி மனையிருத்தல் 
பீடுசேர் புன்கு பிறவும் முல்லைத்திணை பெண்கொடியே 

பொன் தாமரை இந்திரன் பொய்கை பூந்தார் 
பழனம் செந்நெல் 

வற்றா எருமை வளர்பனி நீர்நாய் வடமகன்றில் 
தெற்றா மனை ஊடல் கரன் கடையர் செங்கமுநீர் 
சுற்றா மருதத் திணையில் உண்டாவன தூமொழியே 

மீனே கடல் பனி கொண்கன் இமிலம் விவரி நிலாச் 
கானே தரும் புன்னை கண்டல் அன்னம் சுருக் 

காதல் உப்பு 
வானோர் வருணன் முதலை நுளைபர் இரங்கல் கைதை 
தேனே தரும்மொழியாய் அந்தி நெய்தல் 

தெளிந்து அறியே 
ஏற்று முதுபாலை பாசறைமுல்லை இயன்ற வள்ளி 
தோற்றும் சரநடை இல்லவண்முல்லை தொல் 

காந்தள் அலுறி 
மாற்றும் குறுங்கலி தாபதம் குற்றிசை கைக்கிளையோடு 

ஆற்றும் பெருந்திணையாம் தபுதாரம் அகப்புறமே 

வெட்டு கரந்தை விறல்வஞ்சி காஞ்சி உழிஞை நொச்€ 
உட்கிய தும்பை என்று ஏழும் புறம் உயர் 

வாகை தன்பின் 
கொட்கும் பொதுவியல் பாடாண் புறப்புறம் 

கொண்டு இவற்றை 

உட்கும் அதுவிட்டு உரவோ உரைப்படி 

ஓர்ந்து அறியே 
ஒருப்பாடு நற்சொல் செலவு ஒற்றுஉரைப்புப் 

புகல் பொருதல் 

விருப்பு ஆநிரை கொண்டு அவரைத் தடுத்தல் 
நெறிசெலுத்தல் 

செருப்பாடு கைப்படை. காத்து ஊர் புகல் 

திறம் கூறிடுதல் 
பருப்பாடு பாலாற்கு அளித்தல் வெட்டித்திறம் 

பான்மொழியே
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98 ஓடாப்படையாண்மை உன்ன திரைமீட்டால் . 
மன்னர்வெற்றி 

கோடாத் தஇறம்கூறல் தன்திறம் கூறுதல் 
கொற்றப் பொன்தார் 

சூடாப் பொலிகுதல் ஆரமர்ஓட்டல் துகள்அறுகல் 
தேடாப் பொறித்தல் கரந்தைத் திறம் 

மற்றும் தேர்ந்து அறியே 
99 அரவம் எடுத்தல் வயங்கியல் ஈகை விலக்கருமை 

விரவு தனிச்சேவகம் வென்றிகூறல் வென்றார் விளக்கம் 

நிரவும் வழறிவொடு சோற்றுநிலை கொற்றவர் மெலிவும் 
பரவு தழிஞ்சி என்று இன்னவை வஞ்சியின் பாற்படுமே 

100 நிலையாமை வாழ்த்து மயக்கம் முதுமை நிலையினொடும் 
தொலையா மகிழ்ச்சி பெருமை இப்பாய்தல் 

சுரத்திடைத் தன் 
தலையார் கணவன் தனை இழத்தல் தனியே இரங்கல் 
கலையார் மனைவி பெய்சூளுறவு என்று இவை 

காஞ்சி என்னே 

101 வேந்தன் சிறப்பு மதில்ஏறுதல் வென்றி வாட்டிறப்புக் 
ஷஊாந்தும் படைமிகை நாட்கோளொடு காவலே 

முடிகோள் 
ஏந்தும்தொகைநிலை கொற்றம் நீர்ப்போர்ச் 

செல்வம் ஊர்ச் செருவே 
போந்த முதிர்வு குறுமை என்றாம் உழிஞைப் புணர்ப்பே 

102 நாற் குலப்பக்கம் முக்காலம் களவழி நற்குரவை 
ஆற்றல் வல்லாண் வேட்கையார் பக்கம் 

மேன்மை அரும்பொருளே 
தோற்றிய காவல் துறவு கொடை படையாளர் பக்கம் 
மாற்றிய ஒற்றுமையோடு மற்றும் இவை வாகையிலே 

103 நில் பாழிகோளொடு வாளாட்டு உடைபடை 
நீள்களிற்றின் 

தொலையார் மலைவு இவை தும்பை விகற்பங்கள் 
தொன்மைமிக்கு 

தலையாய நூல் அவை தன்னினும் கண்டு இங்கு 
ஒழிந்த எல்லாம் 

சிலையாரும் நன்னுதல் மாதே அறிந்துகொள் 
செப்பிடவே
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104 புகட்சி பரவல் குறிப்புக் கொடிநிலை கந்தழி 

105 

106 

107 

108 

இகட்சிமலி வள்வி என்று இவை ஆறும் நெறிமுறையில் 
கட்சி மலை , பாடாண் ப செப்பாதனவும் SG கு வு 

இகட்சி உண்டாகா வகை தோரீந்து அறிதல் . 
இயல்பு உடைத்தே 

யாப்பதிகாரம் - யாப்புப் படலம் 

குறிலும் நெடிலும் எனும் இவை நேரசை 
குற்றெழுத்துப் 

பெறின் முன் இவையே நிரை௮அசையாம் 
பிழைப்பு இல்லை பின்பு ஒற்று 

இறினும் அசைஇரண்டு ஒன்றின் முற்சீர் 
மூவசை ஒன்றி நோர் 

இறுவது இடைச்சீர் நிரைஇறின் பிற்சிர் 
என இயம்பே 

கருவிளம் கூவிளம் தேமா புளிமா எனக்கலந்து 
மருவிய நான்கு முதற்ச€ீர்களாம் மற்று 

அவற்றின் அந்தீத்து 
உருவமாங் காய் வரினாம் இடைச்சீர் ஒண்கனி வருமேல் 
செருவமர் வேற்கண்ணினாய் கடைச்சீர் எனத் 

தேர்ந்து அறியே 

இருசீரும் முச்சீரும் நாற்சீரும் ஐஞ்சீரும் ஐந்தின்மிக்கு 
வரு£ரும் அந்தரம் கால் இப் புணலொடு மண் பெயரால் 
இரிசர் அடியாம் குறள் சிந்து அளவு நெடில் தகைமை 
தெரிசீர்க் கழிநெடில் என்று நிரனிறை செப்புவரே 

முன் இரண்டு ஆவியும் ஈறும் ஐயும் மோனை 

பின் இரண்டு அவியும் ஏழும் எட்டும் மோனை 

ஆறும் ஐந்தும் 
பன்னிரண்டாம் உயிர் முன் இரண்டும் மோனை 

பண்ணும் தச் சப் 

பின் இரண்டாம் நஞ மவ்வும்வவ்வும் மோனை 
பெண்ணணங்கே
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ஏன்றா முதல் அளவுஓத்து இரண்டாம் எழுத்து 
ஒன்றி வரில் 

சான்றார் அதனை எதுகை என்று ஓதுவார் 
தன்மை குன்ரு 

மூன்றாவது ஒன்றல் இரண்டடி ஒன்றல் முழுதும் ஒன்றல் 
ஆன்றா இனம் உயிர் ஆசு இடையால் வரும் 

ஆங்கு அதுவே 

பத்தியம் கத்தியம் என்று இரண்டாம் செய்யுள் 
பத்தியம்மேல் 

எத்திய பாதங்களால் வந்து இயலும் என மொழிந்த 
கத்தியம் கட்டுரை செய்யுளின்போலிக் கலந்து 

அவற்றோடு 
ஒத்து இயல்கன்றமையால் ஒன்று தாழும் 

உரைத்தனரே 

ஒன்றும் இடைச்சீர் வரும் சீரொடு முதற்சீர்கள் 

தெற்றும் 
என்றும் அளவடி ஈற்றடி யல்லன ஈற்றடியும் 
தின்று மலர் காசு நாள் பிறப்பு என்று இற்ற சிந்தடியே 
துன்றும் கடைச்சீர் புகா என்பர் வெள்ளையில் 

தாூாலமொழியே 

வேண்டிய ஈரடியால் குறள்ஆம் மிக்க மூவடியால் 
தூண்டிய இந்தியல் நான்கடி நேரிசை தொக்கு 

அதனின் 
நீண்டியபாதத்துப் பஃ்றொடையாம் இதன் நேரிசையே 
நீண்டு இசையாம் கலி நேரிசை பேதிக்கில் 

இன்னிசையே 

ஈற்றயல் முச்சீர் வரின் நேரிசையாம் இணைக்குறட்பா 
ஏற்ற குறள் சிந்து இடையே வரும் நிலைமண்டிலப்பாச் 
சாற்றியதன் நேரடியால் இயலும் தலைநடுஈறு 
ஆற்றிய பாதத்து அகவல் அடிமறி மண்டிலமே 

குரவொடு தாழிசை கற்றும் அராகம் அம்போதரங்கம் 
உரவுடை நல் தனி வாரம் என்றாம் கலி ஓர்ந்து அதனை 
வரவிசை நேரிசை அம்போதரங்கம் பின் வண்ணகமே 
விரவிய கொச்சகம் வெண்கலி என்று விகற்பிப்பரே
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115 வண்ணக ஓத்தாழிசைக்கு ஆறு உறுப்பு என்பர் 
ஐந்து உறுப்பு 

நண்ணுவது அம்போதரங்க ஒத்தாழிசை 
நான்கு உறுப்பாம் 

எண்ணிய நேரிசை ஓத்தாழிசைதான் இறுதி 
- சிந்து ஆய்த் 

திண்ணிய நேரடியால் வரும் வெண்கலி தேமொழியே 

116 நிலவும் தரவும் தரவிணையும் நின்ற தாழிசைகள் 
சிலவும் பலவும் சிறந்து மயங்கியும் சீர் விகற்பம் 
பலவும் வரினும் பவளமும் சேலும் பனிமுல்லையும் 
குலவும் திருமுகத்தாய் கொண்ட வான்பெயர் 

கொச்சகமே 

117 சிந்தும் குறளும் அடிஎன்பர் வஞ்சிக்குச் சீர் 
குனிச்சொல் 

அந்தம் சுரிதகம் ஆ௫ிரியத்தான் மருவும் வெள்ளை 

முந்தி இறுதி அகவலது ஆகி முடியும் என்றால் 
இந்து நுதன் மடவாய் மருட்பா என்று இயம்புவரே 

115 பா முதல் நிற்பது கூன் வஞ்சி ஈற்றினும் பாதத்துள்ளும் 
ஆம் இரண்டு ஒத்து நிகழ்அடி, வெண்செந்துறை 

இழுகிப் 
போம் இசைச் செந்துறை சந்தம் சிதை குறள் 

பூண் பல Err 

தாம்அது அந்தம் குறைநவும் ஆம் குறட்டாழிசையே 
119 நான் கொடு மூன்று அடிதோறும் 

குனிச்சொல்லும் நண்ணும் எனில் 
தான் பெயர் வெள்ளை விருத்தம் முப்பாதம் 

குமுவி வெள்ளை 
போன்று இறும் வெண்டாழிசை மூன்று இழிவு 

ஏழ்அடி பொருந்தி 
ஆன்ற அந்தம் குறையின் வெண்டுறை என்பார் 

ஆயிமழையே 

120 மூன்றுஅடி ஓப்பன தாழிசை நான்குஆய் 
கடைஅயல் கண் 

ஏன்றஅடி நைந்தும் இடைமடக்கு ஆயும் 
இடையிடையே 

தோன்றுஅடி குன்றியும் ஆகும் துறை தொல் 
கழிநெடிலாய் 

ஆன்றஅடி நான்கு ஒத்திடில் ஆசிரிய விருத்தம் அன்றே
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ஈரடி. ஆதி எனைத்து அடியாலும் வந்து ஈற்றில் நின்ற 
ஓரடி நீளில் கலித்தாழிசை ஒலி ஓர் விருத்தம் 
நேரடி நான்காய் நிகழும் என்றார் நெடில் ; 

என்று உரைத்த 

பேரடி நான்கு கலித்துறையாம் என்பா் பெய்வளையே 

நெடில்அடி நான்கு அவை நேர்ந்து நின்றே - 
பதினாறு எழுத்தாய் 

முடிவனவாம் பதினேழு நிரைவரின் முன் மொழிந்த 

படி வழுவாது நடைபெறும் ஓசை வண்டேந்தி நின்ற 
கடிகமழ் கோதைக் கயல்நெடுங் கண்ணி கலித்துறையே 

துன்னும் குறளடி. நான்கு வஞ்சித்துறை சிந்தடி. நான்கு 
உன்னும் விருத்தம் துறைமூன்று ஒருபொருள் 

காழிசையாம் 

இன்னும் வரினும் அடக்குக போலி என்று 
ஏற்ப முன்நூல் 

பன்னும் அவர்க்கும் உடம்பாடு என அறி 
பைந்தொடியே 

மேவும் குறள் சிந்தொடு திரிபாதி வெண்பாத் திலதம் 

மேவும் விருத்தம் சவலை என்று ஏழும் இனி அவற்றுள் 

தாவும் இலக்கணம் தப்பிடில் ஆங்கு அவை 
தும் பெயரால் 

பாவும் நிலையுடைப் போலியும் என்று அறி பத்தியமே 

எழுசீர் அடி இரண்டால் குறளாகும் இரண்டு 
அடி. ஓத்து 

அழிசீர் இலாதது சிந்தாம் அடிமூன்று தம்மில் ஓக்கில் 
விமுசீர் இலாத திரிபாதி நான்கு அடி மேவி வெண்பாத் 
தொழுசீர் பதினைந்தாய் நடுவே தனிச்சொல் வருமே : 

நேர் முந்து உறில் பதினாறு எழுத்து ஆகி நிரை 
முதலாம் 

சீர் மூந்துஉறில் பதினேழாய் முடிந்து செப்பார் அடிகள் 

ஏர் முந்து நான்கு ஒத்து இருபது சீரால் இயன்றிடுமமல் 
தேர்முந்து பேர் அல்குல் மாதே அஃது திலதம் அன்றே
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அளவு ஓர்அடி போல் ஒரு நான்கு பேதம் 
இலாது மெய்ப்பது 

உளதேல் அஃது விருத்தம் என்றே அறி 
உள்ளம் கொள்ளும் 

களவே நுழைந்து சுயலினும் நீண்டு கடு வடுவின் 
பிளவே அனைய பெரு மதர் நாட்டத்துப் பெய்வளையே 

இடையும் முதலும் கடையும் குறைந்தும் 
இடைஇடையே 

அடையும் அடி குறைந்தும் வரின் நான்குஅடி. 
அப்பெயரால் 

நடை முந்து இயன்ற சவலை என்று ஓதுவார் 
நான்கின் மிக்க 

தொடையும் திறம்புவதாய் விடின் போலி 
துடியிடையே 

ஒன்று ஆதி என்பார் ஒருசார் அவர் ஒரு நான்கு 
முன்ஆம் 

என்றால் இனிது சந்தத்தின் எழுத்தை இருபதின் மேல் 
நன்றுஆய அறு உயர்வாம் என்று உரைப்பார் 

நல் தண்டகமேல் 
பின்றாத கட்டளை நான்கு முன் ஆடிப் பெருகிடுமே 

ஏறிய நெட்டுஎழுத்தே நெடில் ஒற்றே எழில் வடநூல் 
கூறிய சீர்க் குறில்ஒற்றே குருவாம் குறில் அதுவே , 
வேறுஇயல் செய்கை இலகு என்றுஆகும் வியன்குறிலும் 
ஈறு இயலிற் பிறிதாம் ஒருகால் என்று இயம்புவரே 

ஒப்பார் உறழ்ச்சியும் கேடும் உத்திட்டமும் 
ஒன்று இரண்டு என் 

அப்பால் இலகு குருச் செய்கையும் அந்தச் 
சந்தங்களால் 

துப்பார் தொகையும் நில அளவும் என்று 
சொல்லி வைத்தார் 

செப்பார் தெளிவுகள் ஆறையும் சறடிக் தேமொழியே 

ஆகதியினில் குருப் பாத.ம் வைத்து ஆதிக் குறு அதன்கீழ் 
ஒதிய சீர் இலகுத் தன்னை ஆக்கி ஒழிந்தவற்றை 
மூதியன் மேற்படிக்கு ஒப்பித்து முன்பு உறப் 

பாழ் கடக்கின் 
தீது இயலாகச் குருச் கொண்டே மறைக்க இறப்படவே
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ஏறும் அடி எனைத்தாவது கெட்டது என்றால் 
அவ் எண்ணைதீ 

தேறும் படி அரை செய்து இலகுக் கொள்க 
சேரின் ஒற்றை 

வேறும் உரு ஒன்று பெய்து அரை செய்து 
வியன் குருவைத்து 

ஈறு இகழும் அளவும் இயற்றுக இப்படியே 

காட்டிய வீடு எனைத்தாவது என்றால் அதன் 
கண் எழுத்தில் 

கூட்டிய ஒன்று ஆதி கொண்டது இரட்டித்துக் 
கோப்பு இயல 

நாட்டிய சீர் இலகுக்களின்மேல் நண்ணிய இலக்கம் 
ஈட்டி அங்கு ஒன்று இட்டு உரைக்கும் இதனை 

உத்திட்டம் என்னே 

ஓங்கிய சந்தத்து எழுத்துக்களை வீடு இரண்டு 

ஒரு மூன்று 
ஆங்கியல் நான்கு ஐந்தொடு ஆறு ஏழு என 

இரண்டால் இசைத்துத் 

தாங்கிய வீடு ஒன்று ஈறு ஒழித்து இட்டுத் | 
GOS BU எண் 

பாங்கில் தொகுத்து லகுக் குருப் பெய்து பகர் 
தொகையே 

தொகை நான்கு இடம் இட்டு எழுத்தான் 
மூரணிக் கொடரும் அரை 

கதுகையாத வண்ணம் நடுவன ஆற்றித் தரும் கடையில் 
சிகையாக விட்டு எழுத்தோடு இலகுக்களும் 

சீர் குருவும் 
மிகையாகும் மாத்திரையும் அடைவே ஆறி 

மெல்லியலே 

எழுத்து அளவும் இரண்டே. முதல் ஆய்க 
கொண்டு இரட்டி செய்யக் 

குழுத்த இறுதித் தொகையே தொகை 
குலவும் தொகையை 

அழுத்த இரட்டி செய்து அங்கு ஒன்று நீக்க 
் அது உறழ்வால் 

விழுத்த இயன்ற நிலத்தின் விரல் என்ப. மெல்லியலே
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மருவு நெடில் குறில் வல்ஓற்று மெல்ஒற்று 
இடையில்ஒற்று என்று 

உருவம் திகழ்ந்தவை உய்க்கும் குறிகள் ஒப்பார் 
திரை நேர் 

துருவமலி புள்ளி வட்டம் விலகு என்பர் 
தொன்மை குன்றுத் 

திருவும் அழகும் புகழும் திகழ்தரு தேமொழியே 
இப்படிக் கட்டத் துண்டம் ஒன்று ஆக்கியது 

ஈர் இரண்டில் 
ஒப்புடை எட்டில் பதினாறினில் முப்பத்தோரிரண்டில் 
செப்பிட ஆக்குக தண்டகம் வல்லொற்று 

அல்லா தஒற்றுத் 
துப்புடன் உச்சாரணையின் அல்லான் மிகத் 

் தோன்றரிதே 

மெல்லிசை ஏந்தல் ஓழுகு உருட்டு எண் ஒருவே முடுகு 
வல்லியல் பா அகப்பாட்டு நலிவு அகைப்போடு இயைபு 

சொல்லிய சித்திரம் காவு புறப்பாட்டு அளபெடையும் 
வல்லிசை தூங்கல் நெடுஞ்சீர் குறுஞ்சீர் இவை 

வண்ணமே 
அலங்காரம் -- அலங்காரப் படலம் 

உரை உடலாக &யிர் பொருளாக உரைத்த வண்ண்ம் 
நிரை நிறமா நடையே செலவா நின்ற 

செய்யுட்களாம் 
குரைமலி மானிடர் தம் அலங்காரங்கள் தண்டி 

சொன்ன 
கரைமலி நூலின்படியே உரைப்பன் கனங்குழையே 

சார்ந்த வழக்கொடு தப்பா வட எழுத்தைத் தவிர்ந்து 
தேர்ந்து உணர்வார்க்கும் இனிமையைக் தந்து 

செய்யுட்களிலும் 
நேர்ந்து சொ லப்பட்டு உயர்ந்தவரால் நிரலே பொருளை 
ஓர்ந்து கொளப்படும் சொற்குற்றம் அற்ற 

உறுப்பு என்பரே 

தெற்றி வழக்கொடு தேர்ந்து உணர்வார்க்கு 
இன்பம் செய்யல் இன்றிப் 

பற்றி வடநூல் எழுத்துக்களோடு பயின்று உரையின் 
மற்று இவை டல் என்று வாங்கவும் பட்டுப் 

பொருண் மருண்டிப் 
பெற்றியுடைச் சொல் பழித்த உறுப்பு என்று பேசுவரே
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144 ஆக்குகுல் கேட்டவர்க்கு இன்பத்தினை அன்றி 
௮ல்அவரே 

போக்குதல் செய்த கருத்தில் பொருளாயப்ப் 
புராதனரால் 

நீக்குதல் செய்த குற்றத்தைக் கடத்தல் நெறிமுறையே 
தாக்குதல் செய்த பொருள்காண் சிறப்புஉயிர் 

தாழ்குழலே 

145 தெரிவான் அரிது பொருள் எனப் போதல் 
இதைவ சொல்லப் 

புரிவான் பொருளுக்கும் ஏறுதல் மற்றும் 
பொருள் உண்டு என்று 

பரிவான் உடன்சொல்ல வேண்டுதல் என்று 
இந்தப் பாட்டில் வைத்த 

விரிவாம் பொருள் என்னும் அவியின் குற்றம் 
விளங்கிழையே 

146 ஈண்டும் சலீட்டம் உதாரகை காந்தி புலன் சமதை 

தூண்டும் சமாதி பொருள்தெளிவ ஓகம் சுகுமாரதை 

எண்டும் இன்பத்தொடு பத்து ஆவி என்னும் 
விதார்ப்பன் கெளடன் 

வேண்டும் இவற்றை விபரீதமாக விளங்கிழையே 

147 ஒப்பார் பொருளே உயிர் அனமையின் 
உரைத்தவற்றைத் 

துப்பார் அலங்காரமாகத் தொடுக்கச் சொல்லும் 
. பொருளும் 

செப்பார் தரமுற்றிலே அலங்காரம் இகழ்வது 
. அன்றேல் 

துப்பார் தரும் என்று கண்டு உரைத்தார் பண்டு 
குண்டிகளே 

148 செறிவு ஆர் சிலீட்டம் தொகை மிகையாம் ஓகம் | 
சீர்ச்சமதை 

அறிவார் அடி ஒப்பது ஆகும் சமாதி அவனிக்கு ஒப்பப் 

பிறிவார் குணம் ஒன்றது ஒன்றில் சடப்பான 
மென்மைஒன்றின் 

நெறிவார் குழலி சுகுமாரதை என்று நேர்ந்து உரையே
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ஆனா வழக்கினைக் காந்தி என்கின்றது அது தமிழின் 

நானா விதமாய் நடைபெற்று இயலும் நனி புகட்சி 

தான் ஆம் இடத்தினும் வார்த்தையின் கண்ணும் 

தலைசிறந்து 
தேனாய் விதர்ப்பருக்கும் கவுடர்க்கும் இிறப்படுமே 

திரப்பியம் சாதி தொழில் குணமாம் தன்மை சீர் 
உவமை 

பரப்பிய ஓப்பாம் உருவகம் ஆவது அதன் திரிவு 

கரப்பிய சொல் எங்கும் ஒன்றே உபகாரமேல் விளக்கு 

நிரப்பிய மீட்சியும் மற்று அதன் போலி நிரைவளையே 

கூறும் பிற பொருள்வைப்புத் தடைமொழி 
கொள் பொருளில் 

ஏறும் இரண்டில் ஒன்று ஏறும் விதிரேகம் ஏதுஇன்மை 

தேறு விபாவனை அன்றித் இகழ் சுருக்கே பெருக்கே 

ஈறு மிகுநோக்கம் ஏது நுணுக்கம் இலேசும் என்னே 

அடைவு ம௫ழ்ச்சி சுவை ஊக்கமாம் பரியாய மொழி 

அடைவுமலி துணைப்பேறொடு உதாத்தம் அவநுஇயும் 

உடைவுநிகழும் சிலேடை சிறப்பொடு உடனில்ச் 
சொல் 

புடையின் முரண் நுவலாச்சொல் புரிவில்புகழ்ச்சி 
சுட்டே 

ஆக்கும் ஒருங்கியலே பரிமாற்றத்தொடு ஆசி விராத் 
தாக்கு மொழிப் பாவிகம் இவை ஏழைந்தும் தண்டி 

சொன்ன 
வாக்கு மலி அலங்காரம் என அறி மற்றும் இன்ன 
நோக்கும் எனில் பலவாம் அலங்காரம் நுடங்கிடையே 

புகழ்ச்சி பழிப்பு விரோதம் கருத்து இசை 
உண்மை ஐயம் 

இகழ்ச்சி எதிர்ப்பொருள் அற்புதம் நோக்கு 
இதரேதரம் தான் 

நிகழ்ச்சி மிகை பண்பு உயர்வு நியமம் அதியமமும் 
திகழ்ச்சிமலி தடை தெற்றுச் சிலேடை துணிவு 

என்பரே
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உம்மை பொருளினொடு ஒப்புமை கூட்டம் 

அபூதத்தொடு 
செம்மை திகழ் வாக்கியப் பொருள் கோவை 

திண்காரணமும் 

வெம்மை மயக்கம் பலவியல் விக்கிரியத்தினொடு 
மெய்ம்மையில் சந்தானமும் என்று உவமை 

விகற்பிப்பரே 

பட்டாங்கு உரைத்தல் புகழ்தல் பழித்தலில் 
பண்பு பயன் 

சிட்டார் தொழில் வடிவு ஆதி உவமை 
செறிந்து உறுப்புத் 

கட்டாது இயலும் பொருளும் உவமையும் 
சார் பொதுவாய் 

முூட்டாமலே நிகழ் காரணமும் பெறும் மொய்குழலே 

ஒப்பில் உவமை இழிவுயர்வோடும் உயரிழிவு 
துப்பில் சமமே தலைப்பெயல் கூற்றுத் தொகை விரிவு 
குப்பில் உறழ்ந்து வரலோடு ஒருவழி ஓர்பொருள்மேல் 
செப்புச் சனைமுதல் ஒப்பு மறை என்று தேர்ந்து அறியே 

தெற்றுத் கொகை அவ்வியம் ஏதுப் பண்பு விரி உவமை 
மற்றுச் சிலேடை சகலம் இயைபு வரப்புணர்ந்த 
முற்றுத் தொகைவிரிதன்னோடு அவயவி முந்து 

உறுப்புப் 

பெற்றுப் பயில் தத்துவாபனம் தன்னோடு இயைபிலியே 

தாக்கும் சமாதானமே விதிரேகம் தடைமொழியும் 

ஊக்கும் உருவகத்தோடு ஓன்று உருவகம் 
ஏகாங்கம் என்று 

ஆக்கும் உருவகம் ஐந்நான்கு ஓன்றாம் பிற வந்தனவும் 

நீக்குவன விட்டுத் தொல்லோர் உரைப்படி 
நேர்ந்து அறியே 

தேரும் பொதுவே சிறப்புநிலையே சிலேடை அன்றி 

ஏரும் முரண் இயைபோடு இயைபுஇன்மை 
இயைபு தம்மில் 

பேரும் விரவியலே நல் பிறபொருள் வைப்புத் தண்டி 

சீரும் பொலிவும் மலியும் தன் நூலில் செப்பியதே
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ஆசி அனாதரம் காரணம் காரியம் ஐயம் ஏதுப் 
பேசும் உபாயம் சிலேடை முயற்சி பிறபொருள்வைப்பு 
ஏசில் கருணை நட்போடு கருமம் இகழ்ச்சி வன்சொல் 
தேசின் இரக்கம் தலைமை அனுசயம் செற்றம் என்னே 

வெப்பம் தருமம் பரவசத்தோடு வியன் குணம் அற்று 
ஒப்புப் பொருளின் தடைமொழமி தன்னை உரைத்து 
செப்பம் உடையவர் காலங்கள் மூன்றில் 

திருத்திப் பின்னும் 
எப் பண்பு கொண்ட விகற்பம் வரினும் இயற்றுவரே 

ஒருமை இருமை சிலேடை உயர்பினோடு ஏதுஅன்றிப் 
பெருமைமலி சாதி ஓப்பாம் விதிரேகம் பேசு தொழில் 
அருமை மலி குணம் சாதி என்றுஆகும் அவ் 

ஏதுவும் மற்று 
இருமை நிகம் ஞாபகம் காரகமாம் இலங்கிழையே 

பாவும் விபாவனை பல்லோர் அறியும் பரிசு ஒழித்து 
மேவும் இயல்பு குறிப்பு ஏது நீக்கி விளைவு உரையாம் 
வீவுடுல் கவி தான் கருது பொருளை வெளிப்படுத்துற்கு 

ஓவியமே சுருக்காம் அறை சொல்லின உரைத்திடினே 

அருளும் அகுசயம் ஆன்றோர் வியப்பது உலகு இறவாப் 
பொருள் குணம் ஐயம் துணிவு திரிவு எனப் 

போற்றுவரால் 

பெருகிய நோக்கு அது துற்குறிப்பு ஏற்றம் 
பயர் பொருளாய் 

வருவதும் பேராப் பொருள் அதுமாக வகுத்தனரே 

ஏது உரைப்பின் இது இதுவின் விலாவு என்று 
உரைத்தல் 

ஓதிய காரகம் ஞாபகம் உள்ளதொடு ஒன்றின் ஒன்றும் 
ஆதி அபாவம் அழிவுபாடு என்றும் அபாவம் இன்மை 
இதில் ஒருங்குடன்தோற்றம் யுத்த அயுத்தம் 

் செப்புவரே 

இகழும் நுணுக்கம் குறிப்பில் தொழிலில் திறம் 
உணர்த்தல் 

நிகழும் இலேசம் மெய்ச் சத்துவம் வேறு 
நெறியின் உய்த்தல் 

இகழும் மொழியில் புகழ்தலும் ஏத்திய இன்உரையில் 
புகமும் நடையில் பழித்தலும் போற்றுவர் 

பொற்றொடியே
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நிரனிரை ஆவது சொல்லும் பொருளும் திரல்நிறுத்தல் 
விரவூம் மகழ்ச்சி உளம் நிகழ் ஆர்வம் விளம்பும் மொழி 
உரிய சுவை தான் இரதம் மேம்பாட்டு உரை 

அக்கம் என்ப 
பரியாயம் ஓர் பொருள் தோன்றப் பிறிது 

பகர்சுல் என்னே 

தாங்கும் சமாயிதம் குசன் முயல் செய்தி தனது பயன் 

ஆங்கு அதனால் அன்றி மற்று ஒன்றினால் 
வந்ததாகச் சொல்லல் 

கீங்குஇல் உதரதை செல்வமும் உள்ளமும் 
சீர்மை செப்பல் 

ஒங்கும் அவனுதி உண்மை தவிர உரைத்திடலே 

செப்பும் சிலேடை ஒருதிறம் சேர் சொல் பல பொருளை 
ஒப்ப உணர்த்தல் ஒருவினை பல்வினை ஓங்குமுரண் 
துப்பு உறழ் வாயின் சொலாய் நியமத்தோடு 

அதியமும் 
தப்பில் விரோதத்துடன் அவிரோதமும் சாற்றினரே 

செல்லும் சிறப்புக் தொழில் குணம் அங்கம் 

சிதைந்திடினும் 
நல்ல பயன்பட நாட்டல் உடனிலைச் சொல் நயந்து 

சொல்லும் குணம் முதல் ஒத்த தொகுத்தல் 
சொலும் பொருளும் 

புல்லும் விரோதம் புணரின் முரண் என்ப 
பொற்றொடியே 

மாறி இகம்மொழி வண்புகழாய் நுவலாச்சொல் வரும் 
தேறும் தெரிவில் புகழ்ச்சி ஒன்றைப் பழிக்கப் பிறிது 
கூறிப் புகமுதல் சுட்டா நிகழ் பயன் கொள் 

பொருவில் 
வேறுபட நன்மை இமை வெளிப்படல் மெல்லணங்கே 

துப்பார் ஒருங்கியல் தூய வினை பண்பு 
இரண்டு பொருட்கு 

ஒப்பா ஒருசொல்லு வைப்பது உயர் பரிமாற்றம் அது 
செப்பார் பொருள் மாறிடல் திகழ் ஆசியின் 

சீர்மை சொலின் 
தப்பாத ஆசீர்வசனம் என உணர் தாழ்குழலே
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பண்பு தரும் பல்அலங்காரம் சேர்ந்து பயிலுவது 
நண்பு தரும் விராவாம் பாவிகம் அது நற்கவியின் 
ஒண் பொருளின் தொடர் காப்பியம் முற்றின் 

_ உரைபெறுமால் 
விண்புடை. நின்று இடையைச் சீறிய முலை மெல்லியலே 

ஈண்டிய முற்று ஏகதேச உவமை உருவகம் என்று 
ஒண்டு ஒரு மூன்றா உருவகம் ஓதுவர் காரணமும் 
தூண்டும் அகாரணமுமாம் மிகைமொழி 

சொல்வர் எல்லாம் 
வேண்டிய வேண்டியவாறு விகற்பிப்ப மெல்லியலே 

யாப்பை இயம்பிடின் முத்தகமோடு குளகம் தொகை 
காப்பியமுமாம் முத்தகம் தான் பொருள் 

ஓர் கவியின் முற்றும் 

வாய்ப்பில் குளகம் பலபாட்டு ஒருவினை மன்னு தொகை 
கோப்பிற் பொருளன காப்பியம் மாநூல் 

கொடியிடையே 

ஆதியும் ஈறும் இடையும் அடி ஒன்றிலே மடக்கும் 
ஓதிய பாதங்கள் நான்கினும் ஆம் ஒரு பாதம் முற்றும் 
இது இயலாமை மடக்கலும் உண்டு தெரிந்தவற்றைக் 
கோது இயலாமை விகற்பத்தினில் ஆறி கோல்வரையே 

குந்திர உத்தி குணம் மதமே உரை தர்க்கம் தன்னில் 
வந்து இயல் எண்கோண் முதலாய் உள 

மாலைமாற்று முன்னா 
வந்து இயல் சித்திரம் என்று இன்னவும் 

அலங்காரம் என்றே 
குந்து இயலச் சிலர் சொன்னார் அவற்றையும் 

சார்ந்தஅறியே 

ஏறிய மாலைமாற்றே சக்கரம் இனத்தால் எழுத்தால் 
கூறிய பாட்டு வினா உத்தரம் ஏகபாதம் அன்றித் 
தேறிய காதைகரப்புச் சுழிகுளம் சித்திரப்பா 
ஈறியல் கோழுத்திரியும் பிறவும் விரித்து உரையே 

இடையே வடஎழுத்து எய்்இல் விரவியல் ஈண்டு எதுகை 
நடை. ஏதும் இல்லா மணிப்பிரவாளம் நல் 

தெய்வச் சொல்லின் 
இடையே முடியும் பதம் உடைத்தாம் கஇளவிக் 

சுவியின் 
தொடையே துறை நற்பிரஜிகை ஆதி துணிந்து அறியே
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181 மறம் களி தாது வயிரபம் சம்பிரதம் தவசுக் 
குறம் கணிகம் முதலாம் துறை ஆகும் குவலயத்தே 
திறம்' பல போக்கும் களவிக் கவி செய்யுளின் பயனே 

அறம் பொருள்” இன்பமொடு வீடு என அறி 
ஆரணங்கே 

வேற்றுமை எட்டும் இணை இரண்டும் பால் ஐந்தும் 

மாற்றுதற்கு ஒத்த வழு ஏழும்- ஆறு ஓட்டும் 
ஏற்ற முக்காலம் இடம் மூன்றோடு இரண்டு இடத்தால் 

தோற்ற உரைப்பதாம் சொல் 

திணைபால் மரபு வினாச் செப்பு இடம் சொல் 
இணையா வமுத் தொகையோடு எச்சம் --அ௮அணையாக் 

கவினையபார் வேற்றுமையும் கால மயக்கும் கொண்டு 
அவிநயனார் ஆராய்ந்தார் சொல் 

குடம்ஆர் தரு பொழில் பொன்பற்றி காவலன் 
தான் மொழிந்த 

படி வீரசோழியக் காரிகை நாற்று எண்பஃதொடு 

இடம் ஆர் பொழிப்புரையை பெருந்தேவன் செகம் 
பழிச்சக் 

கடனாகவே நவின்றான் தமிழ் காதலில் கற்பவர்க்கே 

ஓராது எழுதினேன் ஓர் உரையை ஓஒண்பொருளை 
ஆராய்ந்து கொள்வது அறிவுடைமை -- Frit gy 
குற்றம் களைந்து குறைபெய்து வாசித்தல் 

கற்றறிந்த மாந்தர் கடன் 

[/மூதலிரு வெண்பாவும் சொல்லதிகார இறுதியிலும், அடுத்து 

வரும் காரிகையும் வெண்பாவும் நால் இறுதியிலும் உரைச் சூத்திர 

மரக அமைகின்றன].





கருத்துரை 
பாயிரம் 

புத்த தேவனின் பாதங்களைத் தலைமேற்கொண்டு 
பொன்பற்றி புத்தமித்திரன் தமிழ் உரைக்கின்றார். 

அவலோகிதன் பக்கல் அகத்தியன் கேட்டு உலகுக்குக் கூறிய 
குமிழையே இவரும் கூறப் புகுந்ததைக் கருடன் பறக்கும் 
வானில் ஈயும் பறந்ததை வைத்துக் காட்டுகின்றார். 

எழுத்து - சொல்- பொருள்-யாப்பு-அலங்காரம் என்னும் 

ஐந்து அதிகாரப் பொருண்மையைச் சுருக்கி, அதனுடன் 
வடநூல் மரபும் உரைத்து வீரசோழனின் பெயரால் நூல் 

ஆக்கப்படுகின்றது. 

எழுத்ததிகாரம் _.. சந்திப்படலம் 

ஆஅ. முதல் பன்னிரண்டு ஆவிகளாம். ௯ முதல் பதி 

னெட்டு மெய். இரண்டிற்கும் நடுவே வருவது ஆய்தம். ய 

முதல் ஆறும் இடை. ஙஞண நம ன என்பன மெல்லினம். 
பிற வல்லினம், 

குறில் ஐந்து. நெடில் ஏழு. அளபு நெடுஞ்சீர்மை 
உடையது. வல்லொற்றுகட்கும் மெல்லொற்றுகட்கும் 
இடையே வர்க்க எழுத்துக்கள் வரும். நெடில், தொடர் 
மொழிகட்குப்பின் வல்லெழுத்தின் மேல் வ௫ம் உகரம் 

குறுகும். 

அகர வகரம் ஒள ஆகும். அகர யகரம் ஐ ஆகும். 

எகர ஓகரங்களும் மெய்யும் புள்ளி பெறும். ௮ இ உ 

என்பன சுட்டு, குற்றுகரத்தின் பின் ய வந்தால் உகரம் 

திரிந்த இகரமும் குறுகும். வினா ஈறாக ஆ ஏ ஓ வருகின்றன. 
ஏ. யா எ என்பன விஞாச்சொல்லுச்கு முதலாக அமை 

கின்றன.
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எடுத்தல், படுத்தல், நலிதல், உரப்பல் என நானிலை 

யில் மெய் பிறக்கும். மெய்ம்மயக்கம் தம்முன் தாமும் 

தம்முன் பிறவும் வந்து ஈரொற்றாகவும் மூவோற்றாகவும் 

அமையும், ‘ 

குற்றெழுத்து ஒரு மாத்திரை. ஐ, ஒள ஒன்றரை 
மாத்திரையின. நெடிலுக்கு இரண்டு. ஒற்றெழுத்து, 

ஆய்தம், இஉ (குறுக்கம்) அரை மாத்திரையின. அளபுக்கு 

மூன்று. உயிர்மெய் கயிரின் மாத்திரையே பெறும். 

ஓற்றெழுத்தின் பின் வரும் உயிர் அதன் மேல் ஏறும். 

உந்தியினின்று எழும் காற்று உரம் சிரம் கண்டம் 

மூக்கு ஆகியவற்றில் உற்று அண்ணம் பல் இதழ் நா 

ஆகியவற்றின் முயற்சியால் எழுத்து ஆகும். 

(12) ஆவியும், கசதநபம ஆகியவற்றின் (எல்லா) வரி 

களும் வகரத்தில் எட்டும் யகரத்தில் ஆறும் ஞகரத்தில் 

நான்கும் செந்தமிழ்ச் சொல்லின் மொழி முதலாம். 

ஈற்று மெய்யும் (ன்) மகரமும், ணகரமும், வகரம். 

ஓழிந்த இடையினமும் பத்து உயிரும் ஈற்றெழுத்தாம். 

நின்ற சொல் ஈறும் வரும் சொல் முதலும் புணரும் 

போது, மூன்று விகாரங்களும் வரும். விகாரம் இன்றி 

அியல்பாகவும் நிற்கும். 

உலோபம், ஆகமம், ஆதேசம் என்பன ஆரியத்தில் 

- உள்ள எழுத்து மொழி விகாரங்களாம். அவை மொழி 

முதல் இடை கடையில் நிகழும். 

வடமொழியில் நகரம் எதிர்மறைப் பொருள் தரும். 

மெய் தொடர்ந்தால் (மெய் கெட்டு) அகரமாகவும் உயிர் 

தொடர்ந்தால் மெய் உயிர்மேல் ஏறியும் வரும். ஏகார 

ஓகாரங்கள் தனிமொழியில் ஐ, ஓள வாக மாறும்.
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அகரத்திற்கு ஆகாரமும், இகரத்திற்கு ஐகாரமும்,. 

உகரத்திற்கு ஒளகாரமும் விருத்தி சந்தியில் பொருந்தும் 

குண சந்தியில் உகரத்திற்கு ஓவும் இகரத்திற்கு ஏயும் 
வரும். குத்ததம் தாதுப் பெயர்களில் இவை வரும். 

இ, ஈ, ஐ ஆலயெவற்றின் பின் உயிர் வந்தால் யகரம் 
கோன்றும். பிறவற்றில் வகரம் வரும். ஏகாரத்திற்கு 
இரண்டும் வரும். இது ஆகமம். சில இடத்தில் ஈறு கெடும். 

ணமுன் தவரின் ட ஆகும்; ந வரின் அது ணகரம் 

ஆகும். குற்றொற்றின் பின் உயிர் வரின் மெய் இரட்டும். 

ய, ர, ம ஈற்றுமுன் வன்மை வந்தால் வல்லொற்று மிகலும் 

வார்க்க ஓற்று வரலும் உண்டு. 

இ, ஈ, ஐ முன் ந வரின் அது ஓகரமாகத் திரியும். 

Lp of (her தகரம் வர இரண்டும் டகரம் ஆகும்; ஒரு 

டகரம் இழத்குலும் உண்டு. 

னகரத்தைக் தொடர்ந்து வல்லினம். வர, டகரம் 

அகும்; நகரம் வர இரு ணகரம் ஆகும்; ம வரின் ணகர 

மாகும். (நெடிலினைக் தொடர்ந்த ளகரம் தகரம் வர 

உகரமாம்). 

லகரம் நகரம் வர னகரமாம்: வன்மை வர றகரமாம்; 

குவ்வரின் இரு நகரமாம்; யகரம் வந்தால் இடையில் 

இகரம் தோன்றும். 

யகரத்தின் முன் நகரம் வந்தால் ஓகரமாம். 

ழகரம் முன் வலி வர ணகர டகரமாம்; ந வரின் 

மகரம் அழிந்து நகரம் ணகரமாம்; மவரின் மகரம் 

ணகரமாம். 

மகரம் வன்மை வர வல்லொற்றும், வருக்க ஓற்றாகும். 

ஞ, ந வரின் மகரம் கெடும்; வகரம் வரின் மகரம் கால் 

மாத்இரை ஆகும்.
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லகர ஈறு தகரம் வரக் கெட்டுத் தகரம் றகரமாதல் 
உைண்மு. 

னகரம் முன் ந வர ஸனகரமாம்; ஈத வரின் றகர 
மாகும், 

உயிரீற்றின் முன் வன்மை வர வல்லொற்றும் இனமான 

மெல்லொற்றும் மிகும். 

குற்றுகரம் உயிர் வரக் கெடும்; முன் மெல்லொற்று 

வல்லொற்று ஆகும். வன்மை ஆகி ஒற்று மிகலும் உண்டு. 

முற்றியலுகரமும் உயிர் வரக் கெடும். 

லகரம், மத வர *ன” ஆகும். ன கரம் வலிவரின் றகர 
மாம். ணகரம் வலிவர டகரமாம். மகர உயிர்மெய் முன் 

உயிர் வர அவ்வெழுத்து கெட்டு டகரம் கோன்றும். 

ஒன்றுக்கு ஒரு, ஓர். இரண்டுக்கு இரு, ஈர். மூன்றுக்கு 
மூ, மூ. நான்குக்கு நால். ஐந்துக்கு ஐ. ஆறுக்கு அறு. 
ஏழுக்கு எழு. எட்டுக்கு எண், ஒன்பதுக்கு ஓன்பரண், 

தொண், தொள். பத்துக்கு பான், பன், பது, பஃது, நூறு. 
நூறுக்கு ஆயிரம் — இவை எண்ணுப்பெயர்ப்புணர்ச்சி 

விகாரங்கள். 

குறில் ஆ விமுன் ஞ நம வ வர அவ்வொற்று மிகும். 
யகரம் வர வகர ஓற்று இடையே வரும். ஒரோவிடத்துப் 
புணர்ச்சியில் இடை. நின்ற டகரம் ணகரம் ஆதலும், புதிய 
ஒற்று தோன்றலும் உண்டு. ஆகார ஈறு குறுகி அகரமாகி 

[ஈகர இணைவு பெறலும் உண்டு, 

நின்ற சொல் ஒற்று ஈற்றின் முன் உயிரொடு உயிர் 
மெய் வந்தால், ஒற்று கெட்டு உயிர் நீளல் காணப்படு 
கின்றது. வருமொழி உயிர் கெடுதலும் உண்டு; நிலைமொழி 
Wor. உயிர் கெடலும் உண்டு. லகரத்திற்கு -னகரமும் 

ளகரத்திற்கு ணகரமும் மகத்திற்கு னகரமும் உறழ்ச்சி 

ஆதலும் உண்டு.
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சுட்டு ஆய்தம் பெறுவது உண்டு. சுட்டீற்று உகரம் 

ஆகாரமும் ஆகும். சுட்டு நீளலும் அளபு எடுத்தலும் 
கூடும். 

பெயர், வேற்றுமையிலும் தொகையிலும் சாரியை 

பெறும்போது, ஈறும், (ஈற்றயல்) உயிரும், ஈற்று ஒற்றும், 
ஈற்று உயிர் மெய்யும் ஒவ்வொருகால் கெடும். 

ளகர லகரங்களின்முன் த வர, தகரம் டகர றகர 
மாகும். ஆய்குமாவதும் உண்டு. 

கூறாத பிற சந்திகளும் கூறியவற்றால் அமைத்துக் 
கொள்க என்பது புறறநடையாக அமைகின்றது. 

சொல்லதிகாரம் -- வற்றுமைப் படலம் 

எழுவாய் முதல் பெயர் வேற்றுமை எட்டு. கருத்தா... 

முதல் காரகம் ஆறு. கருத்தா, கருமம், கரணம், கோளி, 

அவதி, ஆதாரம் என்பன அவை. 

ஒருவன், ஒருத்தி, ஒன்று, இவற்றின் சிறப்பு, பல்லோர், 
பலவை என்பன வேற்றுமைபில் வரும். ௬, அர், ஆர், 
அர்கள், ஆர்கள், கள், மார் என்பன முதல் வேற்றுமை 

யின் உருவம் (உருபு). விளி வேற்றுமை ஒழித்துப் பிற 

வற்றிற்கு உருபு வரும், 

ஒருவன் முதலிய எட்டொடும் எட்டு வேற்றுமையும் 
வைத்து உறழ, காரக பதம் அறுபத்து நான்காம். 

ஆண், பெண், அலி என்பனவற்றுடன் ஏழு வேற்று 

மையையும் உறழ்ந்து ஒன்று, இரண்டு, பல என்ற மூன்றை 

யும் அவற்றுடன் உறழ அறுபத்து மூன்றாம். 

எழுவாய் வேற்றுமை ஒருவன், ஒருத்தி, ஒன்று ஆய 
வற்றின் பின் ௬ எனும் உருபும் பலவில் சுவ்வும் 

கள்ளும் அழிந்தே நிற்கும். சிறப்புப் பலரில் ௬, கள் ஒழிந்த 
பிற அமையும்.
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இரண்டாவதாகிய கருமத்திற்கு உரியது ஐ. அது 

அழிந்தும் நிற்கும். மூன்றிற்கு ஓடு, ஒடு, ஆல், அவை 
கருத்தாவையும் கரணத்தையும் தொடரும். கு, பொருட்டு 

என்பன நான்காம் வேற்றுமையாகிய கோளி. 

ஆன், ஆள், ஆர், ஆர்கள், அது, இன என்பனவற்றின் 

பின் உடை” பெற்று ஆராம் வேற்றுமை வரும், கு என் 
பதும் வரும். ஆதாரம் ஆ௫ய ஏழுக்கு, கே, உழை, வயின், 
பக்கல், உழி, இல், கண், சார் முதலியன வரும். ஐந் 
காவதாகிய அவதியில் ஏழன் உருபிற்குப் பின் நின்று” 

வரும். 

ஆய், ஆள், ஈட ர, அ, ஆ ஆன், ஓல், ஓய், ச்ம் 

என்பனவும், அவற்று அளபெடையும் காள் என்பதுவும் 

விளி வேற்றுமைக்கு உரிய விளி முன்னிலையில் வரும். பிற 

வேற்றுமை மூவிடத்தும் வரும். 

உன், என், தன் என்பன நீ, நான், தான் எனச் 
சுப்பிரத்தியம் சேர வரும். பன்மை நீர், நாம், தாம் 

என்பனவாம். யா, அ, இ, 2, o என்பனவற்றில் வன், 

வள், து, வை என்பன இணையும். பன்மை வர், கள், 
வார்கள். 

உபகாரகப் படலம் 

தொழில் செய்வான் கருத்தா; கருவி கரணம்; 

செய்யப்பட்டது கருமம்; நீங்குதல் அவதி; இடம் ஆதாரம்; 
கொள்பவன் கோளி. 

வேதியன் கருத்தா. கரம் கரணம். பூப்பறித்தல் 

கருமம். மலையின் நீங்கல் அவதி. வாவி ஆதாரம். விமலன் 
கோளி. 

கருத்தா -- காரணம், தான் தெரி, தான் தெரியா, 

கருமம், தலைமை என ஐந்து. அவதி -- அசலம், சலம் 

என இரண்டு. கரணம் -- புறம், அகம் என இரண்டு.
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ஆர்வம், Seer, Qorcn sors கோளி மூன்று. பற்று, 
வீடு, இருபுறம், தான் கெரி, தான் தெரியா, கருத்தா, 
தீபகம் எனக் கருமம் ஏழு. ஆதாரம் -- சேர்வு, கலப்பு, 

புலன், அயல் என” நான்கு. இவற்றால் காரகம் இருபத்து 
மூன்று ஆயிற்று, 

தான் தெரியாக் கருத்தா ஆதியது. பிற கருத்தா 

எழுவாய், ஆறு, மூன்றும் பெறும். தான் தெரியாக் கருமத் 

திற்கும் எழுவாய். பிற கருமம் மூன்று, இரண்டு, ஆறு, 
நான்கு பெறும். கரணம் மூன்று, ஐந்து, ஆறு பெறும். 

கோளி, மூன்று, நான்கு, ஆறு பெறும். அவதிக்கு ஐந்து 
மட்டும், ஆதாரம் ஏழு -- என வடமொதியாளர் கூறினர். 

தொகைப் படலம் 

நாமங்கள் பொருள் பொருந்தச் சேரும்போது தொகை 

ASW உண்டு. அவ்வாறு தொகும்போது, வேற்றுமையும், 
அதனைச் சார்ந்த சொற்களும் அழிவது உண்டு. 

குற்புரூடன், பலநெல், கன்மதராயம், துவிகு, துவந் 
துவம், அவ்வியபாவம் எனத் தொகை ஆறு. 

தற்புருடன், எழுவாய் முதல் ஏழு வேற்றுயோடும் 
எதிர்மறைப்பொருள் தரும் நஞ்ஞொடும் எட்டு. எண் 
குத்திதப் பொருளில், ஒருமையொப்புப் பன்மையொப்பு 
என இரண்டாம் துவிகு. 

பலநெல் எழுவகையினது--இருமொழி, பன்மொழி 
பின்மொழி எண், இருமொழி எண், விதியார் இலக்கணம், 
சகமுன்மொழி, திகந்தரளம் என. 

கன்மதராயம் -- முன்மொழிப்பண்பு, இருமொழிப் 
பண்பு, பின்மொழி ஓப்பு, முன்மொழி ஓப்பு, முன்மொழிக் 

கருத்து, முன்மொழித் துணிவு என ஆறு,
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முன்தொமி அவ்வியத்தொகை, பேர் முன் மொழித் 
தொகை என அவ்வியபாவம் இரண்டு. இதரேதம், சமா 

காரம் எனத் துவந்துவம் இரண்டு. 

இவை சமாசமாம். வடமொரழிக்கே உரியன. 

வேற்றுமை, உம்மை, வினை, பண்பு, உவமை, அன் 

மொழி எனத் தமிழர் கூறும் தொகை ஆறு. பண்புத் 
தொகையில் அளவு, வடிவு, நிறம், சுவை பற்றிய சொல் 

தொகும். உம்மைத் கொகையில் இருபெயர், பலபெயர், 
அளவு, நிறை, எண்பெயர்கள் தொகும். 

அன்மொஜறியிலும் பிறவற்றிலும் பின்மொழியும் நடு 
மொழியும் கெடுதல் உண்டு. முன் மொழி ஈறும் கெடும். 
பன்மை ஆதலும் உண்டு. பொருள் கொள்ளுமிடத்து, 
பின்சொல், முன்சொல், பிறிதொருசொல் அல்லது இரு 
சொல்லும் சிறக்கும், 

தத்திதப் படலம் 

அன், இயன், ஈனன், கன், ஏயன், வான், வாதி, 
௮ம், இவன், ௨, ௮, ஆன், ஆளன், மான், அகன் முதலியன 

வும் சுவும் தத்திதப் பிரத்தியம். 

உண்ணும் இதனால், உரைக்கும் இதனை, உடையன் 
இது, பண்ணும் இதனை, பயிலும் இதில், பயன் கொள்ளும் 

இ (த்) தால், எண்ணும் இதனை, இதனுக்கு நாயகன், ஈங்கு 
இருக்கும், நண்ணும் இதனை, இதை ஓக்கும், இங்கு உளன்; 
மகன் இவனுக்கு, இவளுக்கு, இந்த வர்க்கத்தினன், 
இவனைக் தகவிய மேவன் எனும் யாவன் -- என்று குத்தி 
குங்கள் நிகழும். பிற பொருளிலும் நிகழும். இவை எண்ணில் 
அடங்காதன, 

மை, அம், பு, து, வ, கம், வல், அளவு என்பன 

குணம் குறித்து வலி, நெடு எனும் சொல் மூன் வரும். 
மன், கன், ஆன், அன், வன், ஆள், ஐ, ௮ம், அவன், 

அவள், மி முதலியன திரப்பியம் குறித்து வரும்.
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அச்சி, ஆட்டி, அனி, ஆத்தி, அத்தி, தி, ஆள், அள், 
இ, இச்சி, 9 முதலியன பெண்மையை விளக்கும் பிரத்தி 
யம். ஆகார அந்தம் ஐயாகும்; ஈகாரம் குறுக இகர 
மாகும். (பெண்மைப் பெயரிலும் ஊர்ப்பெயரிலும்) 

வர்க்கங்கள் ஐந்தின் இடை மூன்று எழுத்தும் முதல் 
எழுத்தில் அடங்கும். யகர முதலின் முன் இகரமும், லகரத் 

திற்கு உகரமும், ரகரத்திற்கு ௮, இ, உவும் ஆகும். 

முப்பத்தொன்றாம் எழுத்து வரின் சகரம் இரட்டிக்கும், 

“முன்னும் பின்னும் தனியே வரின் டகரமாகும். அதன் 

அயல் எழுத்து ௪ ஆகும். முப்பத்திரண்டு தவ்வாம். 

முப்பத்து மூன்று கெடும்; அல்யது யகரமும் ககரமும் 

ஆகும். 

கூட்டெழுத்தின் பின் ய, ர, ல கோன்றுமிடத்துத் 
குமிழாக்கத்தில் இகரம் இடையே வரும், வகரமாயின் 
உகரம் இடையில் ஆகும். தமிழல்லாக பிறமொழிச் 
சொற்களைத் தமிழ் வடிவாக்க இவ்விதிகள் கொள்ளப் 
படும். 

தாதுப் படலம் 

சர பச வென்பன போன்றன வடமொழித் தாதுக்கள். 
அது போலத் தமிழுக்கும் முன்னிலை ஏவற் சொல்லால் 
தாதுக்களைப் படைத்துக் கொள்க. 

நட, அடு, செய், பண்ணு, நண்ணு, போ, இந்தி 

நவில், உண், இரு, கிட, விடு, கூறு, பெறு, மறு, கொள் 

அமை, வாழ், களை, வெல், கட, நடு, தங்கு, ௧௪ 
பொடு, பூசு, மிகு, புகு, செல், இடு, முடி, ஏந்து, கொல் 
போன்று இயற்றிக் கொள்க. 

வினைக்குறிப்பு, காரகம் ஆகிய இடங்களில் தாதுவின் 
பின், வான், ௨, மை, அம், பு, கை, வல், இ, வு, தல்,
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அல், அன், பான், அலை, கு, தான், வி, தி, வை, A 

முதலிய பிரத்தியம் சேரும். பெயரின் பின்னும் இவை 
வரலாம். 

வடமொழித் தாதுவின்கண் வினைச் குறிப்பிலும் கார 
குத்தலும், தம், ௮ம், இ, கன், வம், அனம், அணம், 
துன், அகன், அக்கு, இ, ௨, சம், மன், மம், ஐ, அகம், 

சர், திரம், ஆ, ஆயு, அல், இல், மி, ஆன், கம், அன். 

துவம், கல் முகுலாயின வரும். உயிர் முன்னாகிய பிரத் 
தியம் வரில் இகர அந்தம் உடைய தாதுக்கள் அய், ஆய் 
என விகாரப்படும். உகரம் அவ் ஆவ் எனவாம். ஒரோ 

விடத்து குண, விருத்தி சந்திகள் பெறும். 

ஆட்டு, ஆற்று, இற்று போன்றன காரிதத் தாதுக்கள். 

வி, பி பெறுவன காநரிதக் காரிதம். இதற்கு மேலும் வரின் 

காரிதக்காரிதக் காரிதமாம். 

காதுவின் பின், த,ன,ய என்பன இறப்பில் வரும். 
நிகழ்ச்சியில் கற, ௬, ஆநின்று என்பனவாகும். கும், உம்,ம் 
என்பன எதிர்வு. பிறவும் ௮கும், அவற்றை சந்திராந்தம் 

பிழையாமல் இயற்றிக் கொளள வேண்டும். 

தாதுவின் பின் தொழில் பொருளில் பொருட்டு, ௧, 
பான், தற்கு, வான், ௮ என்பன வடமொழியில் வரும் 
துமந்தப் பிரத்தியமாம். 

ஆ, இட்டு, து, ௨, இ என்பன இரு தொழிலையுடைய 
ஒரு கருத்தா வரும்போது, முதல் தொழிலின்கண் (காது) 
வரும். இது துவாந்தமாம். 

இல்லை, உண்டு, ஆல், இல் முதலான இடைச் 

சொற்களின் வரையறை உணர்ந்து சொல் ஆக்குக. 

ஆன், ஆள், ஆர், ஆர்கள், ஆது, ௮, இலன், இலள், 

இலர், இலர்கள், இலது, இல என்பன காதுவுடன் 

இணைந்து தடைப்பொருளை உணர்த்தும். அஆதொழி 
பான்றனவும் உள.
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கிரியாபதப் படலம் 

ஒருவன், ஒருத்தி, சிறப்பு, பலர், ஓன்று, பல என் 

பனவற்றைப் பமீர்க்கையில் மூன்று காலத்தொடும் 
உறமத் தொழிற்பதம் (கரியா பதம்) பதினெட்டாம், 
இவை கருத்தாப் பொருளில் நிகழும். 

முன்னிலை, தன்மை இடங்களை ஒருமை, இறப்பு, 

பன்மை என மூன்றுடனும் முக்காலத்துடனும் உறழ 

பதினெட்டாம். இவையும் சேர கருத்தாப்பொருள் மேல் 
நிகழ்வன முப்பத்தாரும். 

படர்க்கை இறந்தகாலக் தொமிற்பதம் ஆறிற்கும் 

தூன், அன், காள், ஆள், தார், ஆர், தார்கள், ஆர்கள், 

குது, அது, கன, அன என்பன பிரத்தியமாம். 

படர்க்கை நிகழ்காலத்தில், நின்றான், கிறான், நின்றாள், 

கிறாள், நின்னார், கருர், நின்ருர்கள், கிறார்கள், நின்றது, 

கின்றது, நின்றன, இன்றன என்பனவாம். 

படர்க்கை எஇிர்காலத்தில் வான், பான், வாள், பாள், 

வார், பார், வார்கள், பார்கள், வது, பது, வன, பன 

என்பனவாம். 

முன்னிலை இறப்பில் தாய், ஆய், தீர், ஈர், தீர்கள், 
ஈர்கள் என்பனவும், தன்மை இறப்பில் தேன், ஏன், தேம், 

ஏம், தோம், ஓம் என்பனவும் தொழில்பதப் பிரக்தியமாம். 

முன்னிலை நிகழ்வில் கிறாய், நின்றாய், இறீர், நின்றீர், 
இறீர்கள், நின்றீர்கள் என்பனவும், தன்மை நிகழ்வில் 

கூறன், நின்றேன், கிறேம், நின்றேம், கிறோம், நின்றோம் 
என்பனவும் வரும். 

முன்னிலை எதிர்வில் வாய், பாய், வீர், பீர், வீர்கள், 
பீர்கள் என்பனவும், தன்மை எதிர்வில் வேன், பேன்
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வேம், பேம், வோம், போம் என்பனவும் பிரத்தியங்க 
ளாம். 

முன்னிலை ஏவலில் ஓருமையாயின் சுவ்வும் இறப்பு 

ஆயின் ஆமே, ௨ம், மின், & என்பனவும் பன்மை ஆயின் 

மின்கள், உம், கள் என்பனவும் பிரத்தியங்களாம். 
இசைவுப் பொருளுக்குக் கவ்வும், பரோக்கத்தில் (ஐயம்) 

போலும், ஆம் என்பனவும் வரும். 

துணிவுப்பொருண்மை கதன்மை ஒருமையில் வன், 
பன் எனவும் பன்மையில் தம், சம், போம், வேம் எனவும் 

வரும். படர்க்கை ஒருமையில், உம். பன்மையில் வர், பார் 

என்பன தனித்தும் கள்ளோடும் ஆகும். முன்னிலை ஒருமை 
யில் ச, வை, தி என்பன; பன்மைக்குக் கி, வி, ௪, தி, பி 
(இவற்றின் பின் ர் வரும் போலும்) 

வினைக்குறிப்பு, கருமம் ஆகியன படர்க்கையில் BS 

கிரியாபதம் பெற்று முடியும். படு எனும் தாது கருமத்தின் 

பின் வரும். மற்றுக் தாதுக்களும் படு எனும் தாது போல் 
வரலும் உண்டு. இவை பெயர்ச்சொல்லை ஓத்திடும்._ 

ளகர மகரமும் றகர சகரமும் ஒன்றிற்கொன்று மாற்றி 
, உரைக்கலாகாது. 

வடசொல் இயல்பும், தமிழ் மரபும், சொற்குற்றமும், 

வினைப்பதச் சிதைவும் அறிந்து முடிக்க. 

பொருளதிகாரம்--பொருட் படலம் 

பொருள், அகம் புறம் அகப்புறம் புறப்புறம் என்பன 

வாம். அளப்பான், அளவை, பிரமேயம் (அளக்கப்படும் 

பொருள்) எனவும் பகுப்பர். வேறுபட்டுக் கூறும் புல 
வரும் பலர் உளர். 

முல்லை, குறிஞ்சி, மருதம், முதுபாலை, நெய்தல், 
காஞ்சி, சுரநடை, கைக்கிளை, பாலை, தும்பை, இல்லாண், 
முல்லை, தபுதாரம், தாபதம், வள்ளி, காந்தள், குறுங்கலி,
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வெட்சி, வஞ்ச, குற்றிசை, வாகை, கரந்தை, பெருந்திணை; 
நொச்சி, பாசறை முல்லை, உழிஞை என்பன இருபத் 
தைந்தும் முன் கூறிய நான்கில் அடங்கும். பாடாண், 

பொதுவியல் என்பனவுமாம். 

முல்லை முதல் ஐந்தும் அகம். அவற்றுக்கு இருபத்தேழு 
உரை உள. சட்டகம், இணை, கைகோள், நடை, கட்டு, 

இடம், கிளவி, கேள்வி, மொழி, கோள், உட்பெறு 

பொருள், சொற்பொருள், எச்சம், இறைச்சி, பயன், 

குறிப்பு, மெய்ப்பாடு, காரணம், காலம், கருத்து, இயல்பு, 
விளைவு, உவமம், இலக்கணம், புடையுரை, மொழிசேோர் 

குன்மை, பொருளடைவு என்பன. 

இவற்றில் இணை விளக்கப்படுகின்றது (80-94) ஐந் 
இணைக்கும் உரிய முகல், கர, உரிப்பொருள்கள் தொகுக் 
கப்படுகின்றன. 

அகப்புறத்தில் முதுபாலை முதலிய பன்னிரண்டும் 
புறத்தில் ஏழும் புறப்புறத்தில் மூன்றும் அடக்கப்படு 
இன்றன. 

வெட்சி, கரந்தை, வஞ்சி, காஞ்ச, உழிஞை, வாகை, 
தும்பை, பாடாண். என்பனவற்றிற்கு வசைகள் கூறு 

கின்றார். 

யாப்பதிகாரம் -- யாப்புப் படலம் 

குறில் நெடில் என்பன நேரசை. குறிலைத் தொடர்ந்து 
இவை வரின் நிரையசை. பின்பு ஒற்றுப்பெறினும் பிழை 
யின்று. 

அசை இரண்டு ஒன்றினால் முற்சீர் மூவசை ஒன்றி 
நேர் இறின் இடைச்சீர் நிரையெனில் .ிற்சீர். 

கருவிளம், கூவிளம், தேமா, புளிமா என்பன முதற் 

_ சீர். அவற்றின் இறுதியில் காய் வருவது இடைச்சீர். 
கனியாயின் கடைச்சீர்.
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ட இருசீரும், முச்சீரும், நாற்சிரும், ஐஞ்சிரும், ஐந்தின் 
மிக்க சீரும் முறையே அந்தரம், கால், இ, புனல், மண் 
எனவும் குறள், சிந்து, அளவு, நெடில், கழிநெடில் எனவும் 
பெயர் பெறும். 

௮, ஆ, ஐ, ஓள என்பன தம்முன் மோனையாம். இ, 
ஈ, எ, ஏ என்பனவும் அவ்வாறே. ௨, ஊ, ஓஒ, ஓ என்பன 

வும் மோனை. தகரத்திற்குச் சகரமும், நகரத்இற்கு ஓகரமும், 
மகரத்திற்கு வகரமும் மோனை. 

முதல் அளவொத்து இரண்டாம் எழுத்து ஒன்றுவது 

எதுகை. மூன்றாம் எழுத்து ஒன்றல், இரண்டடி, ஒன்றல், 
முழுதும் ஒன்றல், இனம், உயிர், ஆசிடை. என்பனவும் 

எதுகை, 

செய்யுள் பத்தியம் சத்தியம் என இரண்டு. பாதங் 
களால் வருவது பத்தியம். கட்டுரை, செய்யுட்போலி 

கலந்து பத்தியத்தோடு ஒத்து இயல்வது கத்தியம், 

இடைச்சீர் வரும் €ரொடு ஒன்றி, முதற் ர்கள் 

தெற்றி, ஈற்றடி ஓழிந்தன அளவடியாய், ஈற்றடி சிந்தடி 
யாய் மலர், காசு, நாள், பிறப்பு என முடிந்து, கடைச் 

சீர் புகாதது வெள்ளை. 

ஈரடியால் குறள். மூவடியால் சிந்தியல். நான்கடி 

நேரிசை. தான்கின் மிக்க பாதம் பஃறொடை. அதனினும் 
நீண்டு வருவது கலி. நேரிசை மாறியது இன்னிசை -- 
இவை வெண்பா வகை. 

ஆசிரியப்பா வகை-- ஈற்றயல் முச்சீர் வருவது நேரிசை. 
குறள், சிந்து இடையே வருவது இணைக்குறட்பா. நேரடி 
யால் வருவது நிலைமண்டிலப்பா. தலை, நடு, ஈறு மாற்றும் 

படி அமையும் அடிகளை உடையது அடிமறிமண்டிலம். 

குரவு, தாழிசை, அராகம், அம்போதரங்கம், துனி, 

வாரம் என்பனவற்றால் கலி ஆகும். நேரிசை ஓத்தாழிசை 

நான்குறுப்பால் வரும். அம்போதரங்கம் ஐந்து. வண்ணகம்.
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ஆறு. வெண்கலி ஈறு சிந்தாய் பிற நேரடியாய் வரும்., 
கொச்சகம், தரவு, கரவிணை, சில தாழிசை, பலதாழிசை, 
மயக்கம் என வேறுபடும். 

வஞ்சிப்பாவுக்குக் குறளடியும் இந்தடியும் உரியன. 
தனிச்சொல்லும் அகவல் சுரிதகமுமாக முடியும். வெள்ளை 
முதலாய் அகவல் பின்னாக மருட்பா வரும். 

பாவின் முதலில் கூன் நிற்கும். , வஞ்சியடியின் இடை. 

யிலும் கடையிலும் வரும். 

இரண்டடி ஒத்து வருவது வெண் செந்துறை. இசை 

இழிந்த செந்துறையும், சந்தம் சிதைந்த குறளும், பல சர் 
தொடர்ந்த இரண்டடியாய் ஈற்றடி குறைந்தனவும் குறட் 
டாழிசை மூன்று அல்லது நான்கு அடியாய் அடிதோறும் 
துனிச்சொல் வருவது வெள்ளை விருத்தம். மூன்றடியால் 
வெண்பா போன்று முடிவது வெண்டாழிசை. மூன்று 

முதல் ஏழடியாய் ஈற்றடி சில குறைந்து வரல் வெண் 
டுஹை: 

அளவொத்த மூன்றடிகளை உடையது ஆரியத் 
காழிசை, நான்சடியாய் ஈற்றயலடி குறைந்தும், இடை 

மடக்காயும், இடையடிகள் குறைந்தும் வருவது ஆசிரியத் 

துறை. நெடிலடி நான்கு ஒத்து வருவது ஆரிய விருத்தம். 

இரண்டு முதல் பல அடியாய் ஈற்றடி நீளல் கலித் 

தாழிசை. நேரடி நான்கு விருத்தம். நெடிலடி நான்கு 
கலித்துறை. கலித்துறையில் முதல் அசை நேர் ஆயின் 

பதினாறு எழுத்தும் நிரையாயின் பதினேழு எழுத்தும் 
வருவதும் உண்டு. 

குறளடி. நான்கு வஞ்சித்துறை, சிந்தடி நான்கு அதன் 
விருத்தம். வஞ்சித்துறை மூன்று ஒரு பொருள் மேல் வரின் 
காழிசையாம், பிறவரினும் இவற்றில் அடக்குச, ்
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குறள், சிந்து, திரிபாதி, வெண்பா, திலகம், விருத்தம், 
“சவலை என்ற ஏழும் பா. அவற்றின் இலக்கணம் தப்பி 
வருவன அவ்வப் போலியாம். 

ஏழு சீர் இரு அடியாக வருவது குறள். இரு அடி. 
ஒத்து ஈற்றுச் சீர் இல்லாதது சிந்து. அடி மூன்று ஓத்து 
இறுதிச் சீர் இலாதது திரிபாதி. நான்கடியில் பதினைந்து 
சீராய் நடுவே தனிச்சொல் பெறுவது வெண்பா. 

திலகம் அளவொத்த நான்கு அடிகளில் இருபது சீராய் 

நேர் வரின் பதினாறும் நிரைவரின் பதஇினேமும் எழுத்துப் 
பெறும். 

முதல் அடிபோல் நான்கு அடியும் வேறுபாடற்று 

வருவது விருத்தம். 

நான்கு அடியாய், இடை, முதல், கடை குறைந்தும் 

இடையிடை. அடி குறைந்தும் வருவது சவலை. நான்கு 

அடி எனும் நிலை மாறின் போலியாம். 

ஒன்று முதல் எனவும் நான்கு முதல் எனவும் சீந்தத் 
இன் எழுத்தை இருபத்தாறுவரை அமைப்பர். தண்டகம் 
நான்கு கட்டளையால் வரும். 

வடநூற்படி, நெடில் நெடிலொற்று குறிலொற்று 
என்பன குரு. குறில் இலகு. அதுவும் ஈற்றில் ஒருகால் 
குருவாம். 

உறழ்ச்சி, கேடு, உத்திட்டம், இலகுகுருச் செய்கை, 
சந்தத்தொகை, நிலஅளவு எனும் ஆறும் தெளிவுகளாம். 

ஆதிப்பாதத்தில் குரு வரும் இடத்துப் பின் தொடர் 
வதில் இலகு வரின் பிறவற்றை ஒப்பு ஆக்கப் பின் குரு 
கொள்ளல் வேண்டும். ் 

குரு குறைவுபடின், இரு இலகு கொண்டு சமன் 
செய்தல் வேண்டும். அவ்வாறே இறுதிவரை இயற்ற 
வேண்டும். .
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ஓரடியில் குரு அல்லது இலகு மிக்குவரின் இவ்வாறே? 
எண்ணிக்கை நோக்கி, ஓன்று இட்டு உரைத்தல் வேண்டும். 

அந்த எழுத்துக்களை இரண்டு முதலாக எண்ணி, லகு, 
குரு நிலைகளைக் கண்டு தொகை கூறப்படும். ' 

சந்தத்தொகை எழுத்து, இலகு, குரு, மாத்திரை 
போன்ற அடிப்படைகளிலிருநத்து உணரப்படும். 

சந்தத்தொகையின் இரட்டியே நிலத்தின் விரல் 
அளவாம், 

நெடில், குறில், வல்லொற்று, மெல்லொற்று, இடை 

யொறஜ்று என்பன நிரை, தேர், புள்ளி, வட்டம், விலகு 
- எனக் குறிபெறும். 

இவற்றால் கட்டளைத் துண்டம் ஒன்றாக்கி, அத்தகு 
நான்காம், எட்டும், பதினாறும், முப்பத்திரண்டும் கூறத் 

தண்டகமாம். வல்லொத்றின் இடத்தினைப் பிற ஒற்றுக்கள் 
உச்சாரணைச் சிறப்பு இன்மையால் பெறா. 

மெல்லிசை, ஏந்தல், ஒழுகு, உருட்டு, எண், ஒருவு 
முடுகு, பா. அகப்பாட்டு, நலிவு, அகைப்பு, இயைபு, 

சித்திரம், தாவ, புறப்பாட்டு, அளபெடை, வல்லிசை, 

தூங்கல், நெடுஞ்சீர், குறுஞ்சீர் என்பன வண்ணம். 

அலங்காரம் - அலங்காரப் படலம் 

செய்யுட்கள் உரை (சொல்) உடலாக, உயிர்பொரு 
ளாக, வண்ணங்களே நிறமாக, நடையே செலவாக நிந் 
கின்றன. இச்செய்யுட்கள் எனும் மானிடர்க்குரிய அலங் 
காரங்கள், தண்டி கூறிய நூலின்படியே சொல்லப்படு 
கின்றன. 

வழக்கொடு பொருந்தி, வட எழுத்துத் தவிர்ந்து, 

உணர்வார்க்கு இன்பம் தந்து, நேரடியாகப் பொருள்களைத் 

தருகின்ற செய்யுட் சொற்கள் குற்றமற்ற உறுப்பாம்.
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Cc தெற்றிய வழக்கொடு, உணர்வார்க்கு இன்பம் 
செய்யாது, வடநூல் எழுத்தினைப் பயின்று, உரையால் 
இல்லாத பொருட்கள் பெறப்பட்டு, பொருள் மயக்கத் 
குன்மையுடைய சொற்கள் பழித்த கறுப்பாம். 

கேட்டவர்க்கு இன்பத்தினை ஆக்கல், கருத்துப் போக் 
இற்கு ஒத்தப் பொருளாய்ப் பண்டையோரால் நீக்கப் 
பட்ட குற்றங்களைக் கடந்து நிற்றல் என்பன சிறப்பு உயிர். 

பொருள் தெரிய அரிதாதல், சிதைவுப் பொருளுக்கும் 
இடம் கொடுத்தல், பிற பொருளுக்கும் வாய்ப்பு அளித்தல் 
என்பன ஆவியின் குற்றம். 

சிலீட்டம், உதாரதை, காந்தி, புலன், ௪மதை, சமாதி, 

பொருட்டெளிவு, ஓகம், சுகுமாரதை, இன்பம் என ஆவி 
பத்து என்பர் விதர்ப்பர். கெளடர் இதிலிருந்து மாறு 
படுவார். 

பொருளே உயிரானமையால், மேற்கூறியவற்றையும் 
அலங்காரமாகத் தொகுக்சர் சொல், பொருள் அடிப் 
படைகளிலேயே அலங்காரம் இகழும் எனக் கண்டு உரைத் 

கார் தண்டி, 

சிலீட்டம் என்பது செறிவு. ஓகம் தொகையின் மிகுதி. 
சமதை ஓத்த அடிகளினது. சமாதி ஒன்றன் குணம் இன் 
னொன்றில் கிடப்பது. மென்மையாக இருப்பின் அது சுகு 

மாரதை. காந்தி யென்பது அழகு; தமிழில் அது நானாவித 
மாக நடைபெறும்; புகழ்ச்சியிடத்தும் சொல்லின் கண்ணும் 

தலைசிறந்து நிற்கும் இது விதர்ப்பரூ£கும் கவுடர்க்கும் 
திறப்படும். 

இரப்பியம் (8௨0௦), சாதி, தொழில், குணம் 

என்பன தன்மை. ஒப்பு உவமை. அதன் திரிவு உருவகம். 

ஒரு சொல் படவிடத்துப் பொருட்டுத் துணை நின்றால் 

விளக்கு. அதன் போலி மீட்சி,
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பிறபொருள் வைப்பு, தடைமொழி இருபொருளில் 
ஒன்றில் ஏறும் விதிரேகம், காரணம் இன்றி திகழும் 

விபாவனை, சுருக்கு, பெருக்கு, ஈறு நோக்கம், ஏது, நுணுக் 

கம், இலேசு என்பன. 

அடைவு, மகிழ்ச்சி, சுவை, ஊக்கம், பரியாய மொழி, 

துணைப்பேறு, உதாத்தம், அவநுதி, சிலேடை, இறப்பு, 

உடனிலைச் சொல், முரண், நுவலாச் சொல், புரிவில் 

புகழ்ச்சி, சுட்டு என்பன. 

ஒருங்கியல், பரிமாற்றம், ஆசி, விரா, பாவிகம் எனும் 

முப்பத்தைந்தும் தண்டி சொன்ன அலங்காரம். இவ்வாறே 

நோக்கின் அலங்காரம் இன்னும் பலவாம். 

உவமைக்கு முப்பது மூன்று வகைகள் உள (154, 155). 
உள்ளதை அவ்வாறே கூறல், புகழ்தல், பழித்தல் என 
உவமை மூன்று நிலையினது. பண்பு, பயன், தொழில், 
வடிவு எனும் அடிப்படையில் உவமை ஆக்கப்படும். உவ 

மையின் உறுப்பு, இயல் பொருள், உவமை, பொதுத் 

(தன்மை) ஆகிய காரணமுமாம், 

இவை ஒழிய, ஒப்பில் உவமை, இஜஹிவுயர்வு, உயரிழிவு, 

சமம், தலைப்பெயல், கூற்று, தொகை, விரி, உறழ்ந்து 

வரல், ஒரு வழியோர் பொருள், சினைமுதல் ஒப்பு, மறை 

என்பனவும் பிறவும் உவமையாம். 

உருவகம் இருபத்தொரு வகைப்படும் (158, 159) 

குண்டி தன் நூலில் கூறியபடியே பிற பொருள் வைப் 

பணி அமைகின்றது. பொது, சிறப்புநிலை, சிலேடை, 

முரண், இயைபு, இயைபின்மை, விரவியல் என்பன அவை. 

குடைமொழி எனும் அலங்காரம், ஆசி முதல் பொருள் 

வரை இருபத்தைந்து (161, 162). மூன்று காலத்தோடும் 

(பொருந்தி வரும்.
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விதிரேகம், ஒருமை, இருமை, சிலேடை, உயர்பு, ஏது, 

சாதி, ஓப்பு என வகையாக தொழில், குணம், சாதியுடன் 

பொருந்தி வரும், ஏது எனும் வகை காரகம், ஞாபகம் 

என மீண்டும் பகுபடும். 

விபாவனை என்பது பல்லோர் அறியும் காரணம் நீக்கிக் 

கூறல். அது இயல்பு, குறிப்பு, ஏது நீக்கி விளைவுரைத்தல் 
என்பனவாம். 

சுருக்கு, கவி தான் கருதிய மறைபொருளை வெளிப் 

படுத்ததற்குச் சில கூறல், 

அதிசயம், ஆன்றோர் வியக்கும்படி அமைப்பது. 

பொருள், குணம், ஐயம், துணிவு, திரிவு என்பன வகை, 

நோக்கு, துற்குறிப்பேற்றமாம். பெயர் பொருள், 

பேராப் பொருள் என்பன வகை. 

இது இதன் விளைவு என உரைப்பது ஏது. காரகம், 

ஞாபகம், உள்ளதன் அபாவம், ஒன் றினொன்று அபாவம், 

அழிவுபாட்டு அபாவம், என்றுமபாவம், இன்மை அபாவம், 

ஒருங்குடன் தோற்றம், யுத்தம், அயுத்தம் என்பன வகை. 

நுணுக்கம், குறிப்பு, தொழில்களால் திறம் உணர்த் 

குலாம். 

இலேசம் என்பது, மெய்ப்பாடுகட்கு வேறு காரணம் 

கூறி மறைத்தல். இகழும் மொழியில் புகழ்தல், இன் 

னுரையான் புகழும் நடையில் பழித்தல் என்பன இதன் 

பாற்படும். 

சொல்லும் பொருளும் நிரனிறுத்துவது நிரனிறை. 

உளத்தில் நிகழும் ஆர்வத்தைக் கூறும் மொழி மகழ்ச்சி 

யாம். இரதம் (ரசம்) தான் சுவை. தன் மேம்பாட்டு 

உரை ஊக்கமாம். ஒரு பொருள் தோன்றிப் பிறிதொன்று 

கூறல் பரியாயம் (168),
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சமாயிதம் என்பது தான்முயல்தொழில், தன் முயற்சி 

யால் அன்றி பிறிதொன்றால் வந்தது எனக் கூறல். செல்வச் 

சீர்மையும், உள்ளச் சர்மையும் கூறல் உதாரதை. உண்மை 

மறுத்து வேறு சோல்லல் அவனுதியாம் (169). 

சிலேடை, ஒரு ககையவான சொல் பல பொருளை 

ஒருங்கு உணர்த்துவது. ஒருவினை, பலவினை, முரண், 

இயமம், அநியமம், விரோதம், அவிரோதம் என வகை பல. 

சிறப்பு, தொழில், குணம், அங்கம் சிதைந்திடினும், 
இறப்பாகக் கூறல். குணம் முதலிய ஒத்த பண்புகளைத் 

தொகுத்தல் உடனிலைச்சொல். சொல்லும் பொருளும் 

முரணி வருவது முரண். 

இகழும் மொழி, புகழ்ப்பொருண்மை தருவது 

நுவலாச் சொல். தெரிவில் புகழ்ச்சி, ஒன்றைப் பழிப்பதற் 

காகப் பிறிதொன்றனைப் புகழ்தல். சுட்டு என்பது ஒரு 

வகையால் நிகழ்பொருட்பயனை வேறுபடுத்தி நன்மை, 

இமை தோன்றக் கூறல் (172). 

ஒருங்கியல், இரண்டு பொருட்கு ஓப்ப ஒரு சொல் 

புணர்ப்பது. இது வினை, பண்பு நிலையில் வரும். பரிமாற்றம் 

என்பது பொருட்களை மாற்றுதல். ஆசி என்பது ஆசர் 

வசனம் கூறல். 

பல அலங்காரங்கள் சேர்ந்து பயில்வது விராவு. 

பாவிகம் கவிப்பொருளின் தொடர்பில் காப்பியம் முற்றி 

அம் நிற்பது. 

முற்று, ஏகதேசம், உவமை என உருவகத்தை மூன் 

ரூகவும் கூறுவர். மிகைமொழி காரணம், அகாரணம் 

எனவும் சொல்லப்படும். எல்லா அலங்காரங்களையும் 

வேண்டியது போல் விகற்பிக்க.
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மூத்தகம், குளகம், தொகை, காப்பியம் என்பன 

யாப்பு. முத்தகம் ஒரு கவியிலும், குளகம் பலபாட்டு ஒரு 

வினையாயும் முடியும். பொருண்மை பற்றிக் கோர்வையாக 
அமைக்கப்படுவன தொகை, காப்பியம்” மாநுூலாம். 

ஆதி, இடை, ஈற்றில் அடிகள் நான்கும் மடங்குவ 
துண்டு. ஒரு அடி முழுமையும் மடங்குவதும் உண்டு. 

குந்திரஉத்து, குணம், மத்ம், உரை, தர்க்கம், எண் 
கோள் முதலானவும் மாலைமாற்று முதலிய சித்திரம் 
என்பனவும் அலங்காரம் எனச் சிலர் சொன்னார். அவற் 

றையும் சார்ந்து அறி. 

மாலைமாற்று, சக்கரம், இனத்தால் -- எழுத்தால் 
கூறிய பாட்டு, வினாவுத்தரம், ஏகபாதம், காயை, கரப்பூ, 

சுழிகுளம், சித்திரப்பா, கோழுத்திரியும் பிறவும் ஆம், 

இடையே வடஎழுத்து வருவது விரவியல். இங்கு 
எதுகை நடை இல்லை. மணிப் பிரவாளம் இடையே 
தெய்வச் சொல் வரும் அடிகளை உடையது. கிளவிக்கீவி, 

துறை, பிரகளிகை முதலியனவற்றைத் துணிந்து கொள்க. 

மறம், களி, தாது, வயிரபம், சம்பிரதம், தவசு, குறம், 
கணிகம் முதலியன துறை. களவிக்கவி திறம் பல உடை 

யது. அறம், பொருள், இன்பம், வீடு பெறல் நூற்பயன்.
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அகப்புறம் 84, 95 
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அசலம் 40 
அதிகாரம் பா.-3 

அதிசயம் 165 
அந்தம் 106, 117, 118 
அந்தரம் 107 
அநியமம் 154, 170 
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அடூகும் 155 
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அவ்வியம் 49, 158 
அவதி 29, 35, 38, 40, 43 
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அளப்பான் 84 
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அற்புதம் 154 
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ஆகமம் 10, 13 
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ஆசி 153, 161, 173 
ஆசீர்வசனம் 173 
ஆதாரம் 29, 35, 38, 41, 43 
ஆகதேசம் 10 
ஆர்வம் 40. 168 
ஆரியம் 10 
ஆவி 1, 7, 21, 22, 24, 

25, 64, 108, 145, 146 
இகராந்தம் 64     

இதரேதரம் 49, 154 
இரதம் 168 
இரப்பு 40 
இலக்கம் 134 
இலகு 130, 131, 132, 133, 

134, 135, 136 
இலேசம் 167 
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உசராந்தம் 64 
உச்சாரணை 139 
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உபாயம் 161 
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தஇகந்தராளக்தொகை 47 
இரப்பியம் 55, 150 
இரிபாதி (24, 125 
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கரணம் 29, 38, 40, 43 
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58 
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10. 

பயன்பட்ட நூற்கள் 

இலக்கணத்தொகை. எழுத்து: டாக்டர். ௪: வே. சுப்பிர 
மணியன். பாரி நிலையம்; 1987. 

இலக்கணத்தொகை, சொல்: டாக்டர். ௪. வே? சுப்பிர 

மணியன்: ஜெயகுமாரி ஸ்டோர்ஸ், 1977. 

தமிழ் இலக்கிய வரலாறு பதியனாராம் நூற்றாண்டு. மு. அருணா 

சலம்: காந்தி வித்தியாலயம்: 1971, ் 

வீரசோழியம். பவானந்தர் கழக வெளியீடு, 1942. 

வீரசோழியம்: கே. குருமூர்த்தி ஐயர். வட்டுக்கோட்டை 

யாழ்ப்பாணம், 

வீரசோழியம், சைவ சித்தாந்தக் கழக வெளியீடு: 1970. 

தொல்காப்பியம் -- வீரசோழியம் ஓர் ஒப்பாய்வு, மா. பார்வதி 

அம்மாள். வெளியிடப்படாத முதுகலைப் பட்ட ஆய்வு ஏடு; 

கேரளப் பல்கலைக் கழகம், 1977. 

Noun Morphology of Viracoliyam with index, K. Vasantha 

Kumari, Unpublished M. A. dissertation, University of Kerala, 

1963. 

Foreign models in Tamil Grammar, Dr. T. P. Meenaksh 

Sundaran, Dravidian Linguistic Association, 1974. 

Some Peculiarities of the Tamil of the Viracoliyam age,i 
Dr. T. P. Meenakshisundaram (g7rneré செல்வர் வ. 

சுப்பையா பவள விழா மலர்; பக்கம் 20011): தமிழ்ச் சங்க 

வெளியீடு. 19724.
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